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Wodoszczelnosc

Ponizej znajduja sie wazne uwagi dotyczace wodoszczelnosci aparatu. Przed uzyciem aparatu
nalezy uwaznie zapoznac sie z informacjami zamieszczonymi w czesci ,<Wazne>
Wstrzasoodpornos¢, wodoszczelnoi, pyloszczelnose, kondensacja” ((LI1xi).

Komunikaty zwigzane z wodoszczelnoscia

Po wybraniu okreslonych ustawier lub wykonaniu pewnych dziatar aparat bedzie wyswietla¢
komunikaty zwiazane z wodoszczelnoscia. Nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi w
wyswietlonych komunikatach i stosowac sie do nich.

Q) Nie otwieraj pokryw w poblizu Zanieczyszczenia usuni
=/ wody lub piasku, poniewaz za pomoca pedzelka
Zzanieczyszczenia moga lub przedmuchaj

dostac sie do aparatu. gruszka.
&
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Upewnij sie, ze nie dostaly
si¢ zadne substancje
obce, a nastepnie

zamknij pokrywy.

Aby po uzyciu usuna¢
zanieczyszczenia,
zanurz w czystej wodzie
na okolo 10 minut.

Nastepnie wytrzyj krople
wody i umies¢ aparat na
Sciereczce w celu
wysuszenia.
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Po wysuszeniu uzyj
$ciereczki do usuniecia
wody ze wskazanych
obszaréw.

<3 ;&

Komunikaty dotyczace wodoszczelnosci sa wyswietlane w nastepujacych sytuacjach:
o Podczas wiaczania aparatu i wprowadzania ustawien po raz pierwszy
o Podczas wprowadzania w aparacie ustawienia Podwodny ((1141)

o Podczas wigczania aparatu po fadowaniu

Uwaga: Jesli pokrywa zostanie zamknieta bez uprzedniego usuniecia zanieczyszczen, moze to
spowodowac przedostanie sie wody do wnetrza aparatu lub jego uszkodzenie.
Sprawd? i wyczy$¢ aparat.



Wprowadzenie

Elementy aparatu

Podstawy fotografowania i odtwarzania

Funkcje fotografowania

Funkcje odtwarzania

Nagrywanie i odtwarzanie filmow

Ogolne ustawienia aparatu

Korzystanie z funkcji danych pozycji/wyswietlanie map

Korzystanie z funkcji Wi-Fi (bezprzewodowej sieci LAN)

Podtaczenie aparatu do telewizora, komputera lub drukarki

Uwagi techniczne i indeks




-
Wprowadzenie

. Najplerw przeczytaj

Dziekujemy za zakup cyfrowego aparatu fotograficznego Nikon COOLPIX AW120. Przed
rozpoczeciem uzywania aparatu nalezy przeczytac informacje zawarte w rozdziatach ,Zasady
bezpieczenstwa” (Lvii-ix), ,<Wazne> Wstrzasoodpomos¢, wodoszczelnosé, pyloszczelnoge,
kondensacja" (@), ,<Wazne> Uwagi dotyczace funkeji danych pozycji (GPS/GLONASS, kompasu
elektronicznego)” (X xvii) i, Wi-Fi (bezprzewodowa sie¢ LAN)” ((Ixix), a takze zapoznac sie z
informacjami zawartymi w tej instrukcji. Po zapoznaniu sie nalezy przechowywac ja w tatwo
dostepnym miejscu i korzystac z niej, aby jeszcze lepiej poznac uzytkowany aparat.
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Sprawdzenie zawartosci opakowania

W przypadku braku jakichkolwiek elementow nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym aparat
zostat zakupiony.

cooLrix

COOLPIX AW120 Pasek aparatu do uzytkuna  Akumulator litowo-jonowy
Aparat cyfrowy ladzie EN-EL12

Wil

tadowarka Kabel USB UC-E21 Szczoteczka?
EH-71P1
o Instrukcja obstugi (niniejsza instrukcja) o Gwarancja

1 Jesli aparat zostat zakupiony w kraju lub regionie, w ktorym wymagane jest stosowanie adaptera
wtyczki, w zestawie znajduje sie odpowiedni adapter wtyczki. Ksztatt adaptera wtyczki jest rézny
w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu ((I114).

2 Szczoteczka stuzy do czyszczenia uszczelki zapewniajacej wodoszczelnosc.

UWAGA:
o Akcesoria nie s3 wodoodporne.
 Karta pamieci nie jest dostarczana z aparatem.



Informacje dotyczace tej instrukeji obstugi

Aby od razu rozpocza¢ uzywanie aparatu, przejdz do czesci ,Podstawy fotografowania i odtwarzania”
(2.

Aby zapoznac sie z elementami aparatu i informacjami wyswietlanymi na monitorze, przejdz do
czescl Flementy aparatu’ (1),

Pobieranie , Dokumentacji aparatu”

Wiecej szczegbtowych informacji mozna znalez¢ w Dokumentacji aparatu (w formacie PDF).
Dokumentacje aparatu mozna pobrac ze strony internetowej firmy Nikon.
http://nikonimglib.com/manual/

Dokumentacja aparatu moze by¢ przegladana za pomoca programu Adobe Reader, dostepnego
do pobrania za darmo ze strony Adobe.

Inne informacje
o Symbole stosowane w tej instrukdji
Aby utatwi¢ wyszukiwanie informacji, w niniejszej instrukcji zastosowano nastepujace symbole:

Symbol Opis
% Ta ikona oznacza ostrzezenia i informacje, z ktdrymi nalezy zapoznac sie przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.
Uwagi i informacje, z ktorymi nalezy sie zapoznac przed rozpoczeciem uzywania
3 aparatu.

.. | Teikony oznaczaja inne strony zawierajace istotne informacje;
L6/ &8+ Dokumentacja’, & Uwagi techniczne i indeks’.

*Strony oznaczone symbolem @& s3 dostepne w Dokumentacji aparatu.

«  Karty pamieci SD, SDHCi SDXC s3 w niniejszej instrukcji okreslane wspalnie jako karty pamieci”.

o Ustawienie wprowadzone fabrycznie w zakupionym aparacie jest nazywane ,ustawieniem
domysinym”.

« Nazwy pozycji menu wyswietlanych na monitorze oraz nazwy przyciskow i komunikatow
wyswietlanych na monitorze komputera sa wyréznione pogrubiong czcionka.

W niniejszej instrukgji w wielu miejscach pominieto zdjecia na ilustracjach przedstawiajacych
monitor aparatu, aby wyswietlane na nim wskazniki byty lepiej widoczne.

« llustracje przedstawiajace informacje na monitorze oraz aparat moga sie réznic od
rzeczywistego wygladu.
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Informacje i zalecenia

Program Life-Long Learning

Chcac zapewnic klientom stata pomoc techniczng i wiedze w zakresie swoich produktdw, firma Nikon w
ramach programu ,Life-Long Learning” udostepnia najnowsze informacje pod nastepujacymi adresami
internetowymi:
« USA: http://www.nikonusa.com/
« Europa i Afryka: http.//www.europe-nikon.com/support/
« Azja, Oceania i Bliski Wschod: http//www.nikon-asia.com/
W tych witrynach mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki, odpowiedzi na najczedciej
zadawane pytania oraz ogdlne informacje dotyczace fotografii cyfrowej i obrobki zdje¢. Dodatkowych
informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢,
odwiedzajac ponizszg strone internetowa:

http/imaging.nikon.com/

Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych firmy Nikon

Aparaty cyfrowe Nikon COOLPIX s3 projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami i zawieraja zlozone
uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon (uwzgledniajac fadowarki,
akumulatory, zasilacze sieciowe i kable) certyfikowane przez te firme jako odpowiednie do stosowania w
aparatach cyfrowych firmy Nikon, zostaly skonstruowane i przetestowane pod katem spefniania wszelkich
wymagan technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczerstwa ukfadéw elektronicznych stosowanych
w aparatach cyfrowych.

KORZYSTANIE Z AKCESORIOW ELEKTRONICZNYCH INNYCH NiZ NIKON MOZE SPOWODOWAC
USZKODZENIE APARATU | BYC PRZYCZYNA UNIEWAZNIENIA GWARANCII UDZIELONEJ PRZEZ FIRME
Nion.

Uzywanie akumulatoréw litowo-jonowych innych producentéw bez hologramu Nikon moze zakidcac
prawidiowa prace aparatu lub spowodowac ich przegrzanie, zapalenie, rozerwanie lub wycieki.

Aby uzyskac dodatkowe informacje o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie

2 lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.
Znak holograficzny: identyfikuje urzadzenie o i i
jako autentyczny produkt firmy Nikon. prN uoniN wo

Przed wykonywaniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubow lub wypraw) nalezy wykonac zdjecie
prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat dziafa prawidtowo. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za
straty ani utrate zyskéw spowodowane niewtasciwym dziataniem aparatu.



Informacje dotyczace instrukgji obstugi

o Zadna czes¢ instrukgji dofaczonych do tego produktu nie moze by¢ powielana, przesytana,
przeksztatcana, przechowywana w systemie stuzacym do pozyskiwania informacji ani tumaczona na
jakikolwiek jezyk niezaleznie od formy i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania
opisanego w instrukcjach w dowolnym momencie i bez wczedniejszego powiadomienia.

Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane uzytkowaniem
aparatu.

Dotozono wszelkich starar, aby informacje zawarte w instrukgji byly sciste i pefne, jednak w przypadku
zauwazenia jakichkolwiek bteddw lub pominie¢ bedziemy wdzieczni za poinformowanie o nich
lokalnego przedstawiciela firmy Nikon (adres podany osobno).

dluszpemoidm .

Uwaga o zakazie kopiowania i powielania

Samo posiadanie materiatow skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomocg skanera, cyfrowego
aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢ zabronione i podlegac odpowiedzialnosci
karnej.

« Dokumenty, ktorych kopiowanie lub powielanie jest zabronione i podlega
odpowiedzialnosci karnej

Nie wolno kopiowac ani powiela¢ banknotow, monet, papierow wartosciowych, obligacji pastwowych
ani samorzadowych, nawet jesli egzemplarze powstate w wyniku skopiowania lub powielenia zostana
oznaczone jako ,Przykiad” lub ,Wzdr". Zabronione jest kopiowanie i powielanie banknotéw, monet i
papieréw wartosciowych znajdujacych sie w obiegu w innym kraju. Jedli nie uzyskano wczesniej
pozwolenia ze strony wiasciwych wiadz, zabronione jest kopiowanie i powielanie nieuzywanych znaczkow
pocztowych i kart pocztowych wyemitowanych przez rzad.

Zabronione jest kopiowanie i powielanie znaczkow emitowanych przez rzad oraz poswiadczonych
dokumentow urzedowych.

« Ograniczenia dotyczace niektorych kopii i reprodukcji

Rzad wprowadzit ograniczenia dotyczace kopiowania i powielania papieréw wartosciowych emitowanych
przez firmy prywatne (akcje, faktury, czeki, bony towarowe itp.), biletéw na dojazdy oraz talonéw i
kupondw. Wyjatkiem sa sytuacje, gdy pewna minimalna liczba kopii jest wymagana w firmie do uzytku
stuzbowego. Zabronione jest rowniez kopiowanie i powielanie paszportow wydanych przez rzad,
zezwoler wydanych przez organy publiczne i grupy prywatne, dowodow osobistych, biletéw i bondw
Zzywnosciowych.

« Uwagi dotyczace praw autorskich

Zasady dotyczace kopiowania i powielania utworéw chronionych prawem autorskim, takich jak ksiazki,
utwory muzyczne, obrazy, odbitki z drzeworytow, mapy, rysunki, filmy i fotografie, okreslone sg w
krajowych i miedzynarodowych przepisach o prawie autorskim. Urzadzenia nie nalezy uzywac do
nielegalnego kopiowania utworéw ani naruszania przepiséw o prawie autorskim w inny sposéb.
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Utylizacja urzadzen stuzacych do przechowywania danych

Nalezy pamietac, ze usuniecie zdjec lub sformatowanie pamieci urzadzen stuzacych do przechowywania
danych, takich jak karty pamieci lub wbudowana pamiec aparatu, nie powoduje catkowitego usuniecia
oryginalnych danych zdje¢. Utylizujac urzadzenia do przechowywania danych, nalezy pamietac, ze
usuniete pliki mozna z nich odzyskac za pomocg dostepnego na rynku oprogramowania, co moze
skutkowac niewtasciwym wykorzystaniem osobistych danych i prywatnych zdje¢ przez osoby postronne.
Odpowiedzialnos¢ za zapewnienie bezpieczenstwa i prywatnosci tych danych spoczywa na uzytkowniku.
Przed utylizacja urzadzenia do przechowywania danych, wyrzuceniem go lub przekazaniem innej osobie
nalezy usunac wszystkie dane przy uzyciu odpowiedniego, dostepnego w handlu oprogramowania lub po
sformatowaniu urzadzenia wybrac dla opcji Zapis danych pozycji w menu Opcje danych pozycji
([187) ustawienie Wytaczony, a nastepnie zapehic je catkowicie zdjeciami nie zawierajacymi informacji
osobistych (np. zdjeciami czystego nieba). Nalezy rowniez usunac zdjecia wybrane dla opcji Wybierz
zdjecie w ustawieniu Ekran powitalny ((11176). Podczas fizycznego niszczenia urzadzen do
przechowywania danych nalezy zachowac ostroznosc, aby unikna¢ obrazen lub zniszczenia mienia.

W przypadku aparatu COOLPIX AW120 dane rejestru zapisane na karcie pamieci s3 obstugiwane w taki
sam sposdb, jak inne dane. Aby usunac dane rejestru, ktore nie sa przechowywane na karcie pamieci,
wybierz Utworz rejestr — Zak. wszystkie rejestry — Wymaz rejestry.

Ustawienia Wi-Fi mozna usunac za pomoca opcji Przywréé ust. domysine w menu opcji Wi-Fi (6=892).



Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom produktu Nikon i obrazeniom ciata, przed rozpoczeciem
korzystania z produktu nalezy w catodci przeczytac ponizsze uwagi dotyczace bezpieczenstwa.
Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.
Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecer) wymienionych w tej czedci instrukgji s3 0znaczone

ponizszym symbolem:

Ta ikona oznacza ostrzezenie, do ktorego nalezy sie zastosowac przed rozpoczeciem
korzystania z produktu firmy Nikon w celu unikniecia obrazen ciafa.

OSTRZEZENIA

A W razie nieprawidiowego
funkcjonowania natychmiast
wylacz aparat

W przypadku stwierdzenia dymu lub

nietypowego zapachu dochodzacego z

aparatu albo zasilacza, nalezy niezwlocznie

odfaczy¢ zasilacz i wyjac baterie, unikajac
oparzen. Dalsza praca aparatu moze
doprowadzi¢ do obrazen ciafa. Po usunieciu
lub odfaczeniu Zrédta zasilania nalezy

przekaza¢ urzadzenie do kontroli w

autoryzowanym serwisie firmy Nikon.

A Nie demontuj aparatu

Dotkniecie wewnetrznych czesci aparatu lub
zasilacza moze spowodowac obrazenia.
Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanych technikow. Jezeli
aparat lub zasilacz zostang otwarte na skutek
upadku lub innego zdarzenia, nalezy odtaczy¢
produkt i/lub wyja¢ baterie, a nastepnie
przekazac go do autoryzowanego serwisu
firmy Nikon w celu sprawdzenia.

A Nie uzywac aparatu ani zasilacza
w atmosferze palnych gazow

Nie nalezy uzywac urzadzen elektronicznych

w atmosferze fatwopalnego gazu, poniewaz

istnieje wowczas niebezpieczerstwo

wybuchu lub pozaru.

A Przed uzyciem aparatu pod woda
nalezy odtaczy¢ pasek

Owiniecie paska aparatu wokét szyi moze

spowodowac uduszenie.

A Uwazaj na pasek od aparatu

Nigdy nie owijaj paska aparatu wokot szyi
dziecka.

A Przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci

Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na to, aby

mate dzieci nie wkiadaty do ust akumulatora

ani innych matych elementéw aparatu.

dluszpemoidm .
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A Nie utrzymywac kontaktu z aparatem,

zasilaczem lub adapterem zasilania
przez dhuzszy czas, gdy urzadzenia sa
wiaczone lub uzywane
(Czesci urzadzen nagrzewaja sie i staja gorace.
Pozostawienie urzadzen w bezposredniej
stycznosci ze skorg przez diugi okres moze
spowodowac poparzenia pierwszego stopnia.

A Nie nalezy pozostawiac urzadzenia
w miejscu, w ktorym temperatura
moze by¢ bardzo wysoka, na
przyktad w zamknigtym
samochodzie, lub narazonym na
bezposrednie dziatanie swiatta
stonecznego

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze

spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub

pozar.

A Uzywaj odpowiedniego Zrodta
zasilania (akumulator, fadowarka,
zasilacz sieciowy, kabel USB)

Uzywanie Zrédta zasilania innego niz

dostarczone lub sprzedawane przez firme

Nikon moze spowodowac uszkodzenie lub

awarie aparatu.

A Podczas wymiany akumulatora
nalezy zachowac ostroznos¢
Niewlasciwe uzytkowanie akumulatora moze

spowodowac wyciek, przegrzanie lub wybuch.

Weelu wiasciwego uzytkowania akumulatora

nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecer:

o Przed wymiana baterii nalezy wylaczyc
produkt. W przypadku uzywania zasilacza/
adaptera zasilania nalezy go odfaczy¢.

o Nalezy uzywac wytacznie akumulatora
jonowo-litowego EN-EL12 (dostarczanego
w zestawie). Pamietaj, aby tadowac
akumulator przy uzyciu aparatu, ktdry
obstuguje tadowanie. Aby wykonac te

czynnos¢, uzyjtadowarki EH-71P (dostarczonej

w zestawie) i kabla USB UC-E21
(dostarczonego w zestawie). Dostepna jest
takze fadowarka MH-65 (sprzedawana
0s0bno), ktéra pozwala tadowac
akumulator bez aparatu.

Podczas wkladania akumulatora nalezy
uwazac, aby nie wiozy¢ go odwrotnie.

Nie nalezy zwierac¢ biegundw akumulatora,
demontowac go, zdejmowac ani niszczy¢
jego izolacji i obudowy.

Nie wystawiac akumulatora na dziafanie
ptomieni ani nadmiernej temperatury.

Nie zanurzac i nie narazac na dziatanie wody.
Przenoszac akumulator, umies¢ go najpierw
w torebce foliowej itp, aby odizolowac
styki. Nie nalezy transportowac ani
przechowywac akumulatora wraz z
przedmiotami z metalu, takimi jak naszyjniki
czy spinki do wioséw.

Z catkowicie roztadowanego akumulatora
moze nastapi¢ wyciek. Aby unikna¢
uszkodzenia aparatu, nalezy wyjac z niego
rozladowany akumulator.

Nalezy niezwlocznie zakorficzy¢ uzywanie
akumulatora, w ktérym zauwazono
jakiekolwiek zmiany, takie jak odbarwienie lub
odksztatcenie, i wyja¢ go z aparatu.

W razie kontaktu elektrolitu, ktory wyciekt

z uszkodzonego akumulatora, z odzieza

lub skdra, nalezy natychmiast sptukac
zabrudzone miejsce duzg iloscig wody.

A Podczas uzywania zasilacza nalezy

przestrzegac ponizszych zalecen
Nie nalezy wystawiac tadowarki na dziatanie
wilgoci. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.
Kurz osadzajacy sie na czesciach
metalowych lub w ich poblizu nalezy
usunac sucha szmatka. Dalsze uzywanie
produktu w takim stanie moze doprowadzi¢
do pozaru.



o Nie trzymac wtyczki w poblizu zasilacza w
czasie burzy. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

 Nie nalezy uszkadzac, modyfikowac,
wyciggac lub zgina¢ kabla USB, stawia¢ na
nim ciezkich przedmiotow ani poddawac
dziataniu wysokiej temperatury lub
ptomieni. W razie uszkodzenia izolacji, gdy
przewody w kablu stang sie widoczne,
nalezy oddac kabel do kontroli w
autoryzowanym serwisie firmy Nikon.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze
doprowadzic do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

o Nie dotyka¢ wtyczki ani zasilacza mokrymi
rekami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

«  Nie nalezy korzystac z przejsciowek
konwertujgcych jeden standard napiecia na
inny lub konwerteréw pradu stafego na
przemienny. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia lub tez
spowodowac przegrzanie lub pozar.

A Uzywaj odpowiednich kabli

W celu zachowania zgodnosci z przepisami
dotyczacymi produktu do gniazd wejsciowychi
wyjéciowych, nalezy podtacza¢ wylacznie kable
dostarczane lub sprzedawane przez firme
Nikon i przeznaczone do tego celu.

A Zachowaj ostrozno$c podczas

obstugi ruchomych czesci aparatu
Nalezy uwazac, aby nie przycia¢ palcow ani
innych obiektéw ostona obiektywu lub
ruchomymi czesciami aparatu.

A Blysk lampy blyskowej wyzwolony
w niewielkiej odlegtosci od oczu

fotografowanej osoby moze
spowodowac chwilowe zaburzenia
widzenia
Lampa btyskowa nie powinna znajdowac sie
blizej niz 1 m od fotografowanego obiektu.
Podczas fotografowania niemowlat nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosc.

A Nie nalezy wyzwalac btysku, gdy
lampa dotyka osoby lub przedmiotu

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze

doprowadzi¢ do poparzenia lub pozaru.

A Wylacz zasilanie w przypadku
przebywania na poktadzie samolotu
lub w szpitalu

Podczas startowania lub ladowania samolotu

wylaczy¢ zasilanie. Podczas lotu nie nalezy

korzystac z funkeji sieci bezprzewodowej. Przed
wejsciem na pokfad samolotu nalezy wylaczy¢
funkcje zapisu danych pozycji. Zakofcz
rejestrowanie wszystkich dziennikow.

W przypadku korzystania z aparatu w szpitalu

nalezy przestrzegac obowiazujacych tam

instrukdji. Fale elektromagnetyczne emitowane
przez ten aparat moga zaktocac prace
systemdw elektronicznych w samolocie

lub przyrzadow w szpitalu. W przypadku

korzystania z karty Eye-Fi nalezy wyjac ja

z aparatu przed wejéciem na poktad

samolotu lub do szpitala.

A W temperaturze 0 °Ci nizszej nie
nalezy przez dtuzszy czas dotykac
bezposrednio aparatu

Kontakt z metalowymi elementami itp. moze

spowodowac obrazenia skory. Nalezy uzywac

rekawic itp.

A $rodki ostroznosci podczas
korzystania z lampy do filmowania

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na lampe do

filmowania. Moze to spowodowac uszkodzenie

wzroku lub zaburzenia widzenia.
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Uwagi

Uwaga dla klientéw w Europie Ten symbol umieszczony na

akumulatorze wskazuje, ze
PRZESTROGI akumulator powinien by¢
ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI wyrzucany do $mieci osobno.
AKUMULATOR ZASTAPI SIE Ponizsze informacje dotycza
NIEWEASCIWYM TYPEM. tylko uzytkownikow w krajach europejskich:

. . o Wszelkie akumulatory, niezaleznie od tego,
ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY (zy 53 0znaczone tym symbolem, czy tez
ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA. nie, nalezy wyrzucac do émieci osobno w
Ten symbol wskazuje, ze odpowiednich punktach zbiérki odpadow.
urzadzenia elektryczne i Nie nalezy ich wyrzucac razem z odpadami
elektroniczne podlegaja z gospodarstw domowych.
selektywnej zbidrce odpadow.  Dodatkowe informacje mozna uzyskac u
Ponizsze informacje dotyczatylko sprzedawcy lub w wydziale miejscowych
uzytkownikéw w krajach wladz zajmujacym sie utylizacj odpadow.
europejskich:

o Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do smieci
0sobno w odpowiednich punktach zbidrki
odpadéw. Nie nalezy go wyrzuca¢
z odpadami z gospodarstw domowych.

o Selektywna zbiorka odpadow i recykling
pomagaja oszczedza¢ zasoby naturalne i
zapobiegac negatywnym konsekwencjom
dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska
naturalnego, ktdre mogtyby byc¢
spowodowane nieodpowiednim
usuwaniem odpaddw.

o Wiecej informacji mozna uzyskac u
sprzedawcy lub w wydziale miejscowych
whadz zajmujacym sie utylizacjg odpadow.



<Wazne> Wstrzasoodpornos¢, wodoszczelnos¢,
pytoszczelnos¢, kondensacja

o Nalezy przeczytac ponizsze instrukcje oraz informacje znajdujace sie w czesci ,Konserwacja
produktu’ (&52).

Uwagi dotyczace odpornosci na wstrzasy

Aparat pomyslnie przeszedt wewnetrzne testy firmy Nikon (upadek z wysokosci 202 cm na plyte
ze sklejki o grubosdci 5 cm) przeprowadzane zgodnie z metodologia MIL-STD 810F Method
516.5-Shock*.
Przeprowadzone testy nie gwarantujg, Ze aparat jest wodoodporny ani ze nie zostanie uszkodzony
w kazdych warunkach.
Zmiany wygladu, takie jak starty lakier i odksztatcenia powodowane przez upadek nie podlegaty
testoww wewnetrznemu firmy Nikon.
Standardowa metoda testowa Departamentu obrony Standw Zjednoczonych Ameryki Potnocnej.
W ramach tego testu 5 aparatow jest upuszczanych w 26 kierunkach (8 krawedzi, 12 naroznikow i
6 powierzchni czotowych) z wysokosci 122 cm w celu uzyskania pewnosci, ze wszystkie aparaty
pomyslnie przejda test (jesli podczas testu zostanie wykryte jakiekolwiek uszkodzenie, do testu jest
uzywanych kolejnych pie¢ aparatow, aby mie¢ pewnosc, ze warunki testowe zostana spelnione przez
wszystkie z nich).

@ Aparatu nie nalezy narazac na dziatanie nadmiernych wstrzaséw, drgan ani cisnienia
wynikajacych z upadku lub uderzenia.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac przedostanie sie wody do wnetrza aparatu

skutkujace jego uszkodzeniem.

» Aparatu nie nalezy zanurza¢ glebiej niz 18 m.

» Aparatu nie nalezy narazac na dziatanie ci$nienia wody przez umieszczanie go pod strumieniem
wody.

« Nie wolno siadac z aparatem w kieszeni spodni.
Aparatu nie wolno na site wkfadac do torby.

Uwagi dotyczace wodoszczelnosci i pytoszczelnosci

Aparat jest zgodny z klasa 8 (IPX8) wodoodpornosci zgodnie z norma JIS/IEC oraz klasa 6 (IP6X)

pyloszczelnosci zgodnie z norma JIS/IEC. Umozliwia fotografowanie pod woda na gtebokosci

maksymalnej 18 m przez 60 minut.*

Zgodnos¢ z tymi klasami nie gwarantuje, ze aparat jest wodoodporny ani ze nie zostanie uszkodzony

w kazdych warunkach.

* Klasa odpornosci oznacza, ze aparat zaprojektowano tak, aby byt odporny na okreslone cisnienie wody
przez okreslony czas, pod warunkiem, ze jest uzywany zgodnie z zaleceniami firmy Nikon.
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@ Jesli aparat zostanie narazony na dziatanie nadmiernych wstrzasow, drgan lub

ci$nienia wynikajacych z upadku lub uderzenia, jego wodoodpornos¢ nie jest

gwarantowana.

Jesli aparat zostanie narazony na wstrzasy, zaleca sie potwierdzenie jego wodoszczelnosci

u sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon (ustuga ptatna).

- Aparatu nie nalezy zanurzac gtebiej niz 18 m.

- Aparatu nie nalezy narazac na dziatanie cisnienia wody w silnych strumieniach lub
w wodospadach.

- Gwarancja udzielana przez firme Nikon moze nie obejmowac nieprawidfowego dziatania
wynikajacego z przedostania sie wody do wnetrza aparatu oraz z nieprawidtowej obstugi
aparatu.

Odpornos¢ tego aparatu na dziatanie wody dotyczy wylacznie czystej wody (baseny, rzeki

i jeziora) oraz wody morskiej.

Wewnetrzne podzespoly tego aparatu nie s3 wodoodporne, Woda wnikajaca do wnetrza

aparatu moze spowodowac jego nieprawidtowe dziafanie.

Akcesoria nie s3 wodoodporne.

Jesli na korpus aparatu lub pod pokrywe

komory akumulatora/gniazda karty pamieci

dostana sie krople wody, nalezy je
natychmiast zetrze¢ miekka i suchg szmatka.

Do aparatu nie nalezy wktada¢ mokrych kart

pamieci ani akumulatoréw.

Jesli pokrywa komory akumulatora/gniazda

karty pamieci jest otwierana i zamykana

w wilgotnym otoczeniu, np. w poblizu

nabrzeza lub pod woda, do wnetrza aparatu

moze sie przedosta¢ woda, powodujac jego
uszkodzenie.

Pokrywy nie wolno otwierac ani zamykac¢ mokrymi diorimi. Nieprzestrzeganie tego zalecenia

moze spowodowac przedostanie sie wody do wnetrza aparatu skutkujace jego uszkodzeniem.

Jeslina korpus aparatu lub pod pokrywe komory akumulatora/gniazda karty pamieci (w miejsca

takie jak uszczelka wodoodporna, zawiasy, gniazdo karty pamieci lub styki) dostang sie

zanieczyszczenia, nalezy je natychmiast usunac za pomoca gruszki. Jedli na uszczelnieniach pod
pokrywa komory akumulatora/gniazda karty pamieci znajduja sie zanieczyszczenia, nalezy je
usuna¢ dofaczong szczotka. Nie nalezy uzywac dofaczonej szczotki do innych celéw niz
czyszczenie uszczelki wodoodpornej.

Jesli aparat zostanie ubrudzony takimi substancjami, jak olejek do opalania, krem do opalania,

balsam do mycia ciafa, Srodek czyszczacy, mydto, rozpuszczalnik organiczny lub alkohol, nalezy je

natychmiast zetrzec.

Aparatu nie wolno zostawia¢ na dtugi czas w zimnych lub goracych miejscach (40 °Club wiecej)

(zwiaszcza narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, we wnetrzu pojazdu,

nafodzi, na plazy lub w poblizu grzejnikéw). Moze to spowodowac spadek wodoszczelnosci.




Przed rozpoczeciem uzywania aparatu pod woda
Przed rozpoczeciem uzywania aparatu pod woda zdejmij pasek do uzytku ladowego.

1. Nalezy upewnic sig, ze pod pokrywa komory akumulatora/gniazda karty pamieci nie
znajduja sie zadne zanieczyszczenia.
o Jakiekolwiek zanieczyszczenia, takie jak piasek, kurz lub wiosy, znajdujace sie pod pokrywa
komory akumulatora/gniazda karty pamieci nalezy usuna¢ za pomoca gruszki.
« Plyny, np. krople wody, pod pokrywa komory akumulatora/gniazda karty pamieci, nalezy
zetrzec miekka i suchg szmatka.

2. Nalezy upewnié sie, ze uszczelka wodoodporna (L111) pokrywy komory
akumulatora/gniazda karty pamieci nie jest peknieta ani odksztatcona.
« Po uptywie jednego roku skutecznos¢ uszczelki wodoodpornej moze zaczac sie obnizac.
Jedli uszczelka wodoodporna zacznie sie zuzywac, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

3. Nalezy upewni¢ sig, ze pokrywa komory akumulatora/gniazda karty pamieci jest
szczelnie zamknieta.
o Zatrzask pokrywy komory akumulatora/gniazda karty pamieci powinien by¢ obrécony, az do
zablokowania. Nalezy upewnic sie, Ze pasek lub sznurek nie zostat przyciety.
o Nalezy upewnic si, ze wskaznik zatrzasniecia wskazuje zamkniecie.

Uwagi dotyczace uzywania aparatu pod woda

Aby zapobiec wnikaniu wody do wnetrza aparatu, nalezy przestrzega¢ wymienionych
nizej Srodkow ostroznosci.

Nie nalezy nurkowac z aparatem na gtebokos¢ wieksza niz 18 m.

Nie nalezy uzywac aparatu pod woda nieprzerwanie przez wiecej niz 60 minut.

Aparatu mozna uzywac w wodzie o temperaturze od 0°C do 40 °C.

Nie nalezy uzywac aparatu w goracych zrédfach.

Nie otwierac ani nie zamyka¢ pokrywy komory akumulatora/gniazda karty pamieci pod woda.
Nie narazac aparatu na wstrzasy, gdy jest uzywany pod woda.

Nie wskakiwa¢ do wody z aparatem ani nie narazac go na dziatanie cisnienia wody np. w silnych
strumieniach lub w wodospadach.

« Ten aparat nie unosi sie na wodzie. Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ aparatu do wody.
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Czyszczenie aparatu po uzywaniu go pod woda

o Pozakonczeniu uzywania aparatu pod woda nalezy go wyczyscic najpdzniej po 60 minutach.
W przypadku pozostawienia wilgotnego aparatu, do ktérego przylgna czastki soli lub inne
zanieczyszczenia, moze dojs¢ do jego uszkodzenia, odbarwienia, korozji, wydzielania przykrego
zapachu oraz do obnizenia wodoszczelnosci.

o Przed rozpoczeciem czyszczenia aparatu nalezy doktadnie usunac z dtoni, ciata i wioséw
jakiekolwiek krople wody, piasek, czastki soli oraz inne zanieczyszczenia.

» Aparat nalezy czysci¢ w zamknietych pomieszczeniach, chroniac go w ten sposéb przed
dziataniem wody i zanieczyszczeniem piachem.

e Pokrywy komory akumulatora/gniazda karty pamieci nie wolno otwierac, az do zmycia z aparatu
wszelkich zanieczyszczeri woda i wytarcia catej wilgoci.

—_

. Przy zamknigtej pokrywie komory akumulatora/gniazda karty pamieci przemyj
aparat czysta woda.

Zanurz aparat w plytkim zbiorniku

wypetnionym czysta woda (np. woda z

kranu lub ze studni niezawierajacq soli)

na okoto 10 minut.

o Jedli przyciski lub przefaczniki nie
dziataja prawidtowo, mozliwe, ze s
zanieczyszczone. Poniewaz moze do
doprowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania, zanurz aparat w czystej
wodzie i potrza$nij, aby usunac z
niego zanieczyszczenia.

o Gdy aparat jest zanurzony w wodzie, z jego otwordw odptywowych, takich jak otwory
mikrofonu czy gtosnikéw, moze sie wydostac kilka pecherzykdw powietrza.

Nie jest to usterka urzadzenia.

2. Zetrzyj krople wody migkka szmatka i wysusz aparat w dobrze wentylowanym oraz
zacienionym miejscu.
o Pol6z aparat na suchej szmatce, az do catkowitego wyschniecia.
Woda bedzie wyptywac przez otwory na mikron lub glosniki.
« Aparatu nie wolno suszy¢ goracym powietrzem z suszarki do wiosow lub suszarki do ubrar.
« Nie wolno stosowac Srodkéw chemicznych (takich jak benzen, rozciericzalnik, alkohol lub ptyn
do mycia), mydta ani obojetnych detergentdw.
Jedli uszczelka wodoodporna lub korpus aparatu ulegng odksztatceniu, wodoszczelnos¢
pogorszy sie.



3. Po upewnieniu sig, ze aparat jest suchy otworz pokrywe komory akumulatora/

gniazda karty pamieci i ostroznie zetrzyj sucha i miekka szmatka cata wode oraz
piasek pozostate we wnetrzu aparatu.
« Jedli pokrywa zostanie otwarta przed catkowitym wyschnieciem aparatu, woda moze zala¢
karte pamieci lub akumulator.
Krople wody mogga sie réwniez dosta¢ pod pokrywe komory akumulatora/gniazda karty

pamieci (w miejsca takie jak uszczelka wodoodporna, zawiasy, gniazdo karty pamieci lub styki).

W takiej sytuacji nalezy je zetrzec suchg i miekka szmatka.

« Jedli pokrywa zostanie zamknieta przy wilgotnym wnetrzu, moze dojé¢ do skroplenia pary
wodnej i nieprawidtowego dziatania aparatu.

o Jesdliw otworach mikrofonu lub gtosnikéw jest woda, jakos¢ dzwieku moze sie pogorszy¢ lub
dzwiek bedzie znieksztatcony.
- Nalezy zetrze¢ wode suchg i miekka szmatka.
- Nie wolno przekiuwac otworéw na mikrofon lub gtosniki. W przypadku uszkodzenia

whnetrza aparatu wodoszczelnos¢ pogorszy sie.
o Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, patrz ,Czyszczenie” (ﬁ?).
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Uwagi dotyczace zakresu temperatur pracy oraz wilgotnosci i

kondensacji

Dziatanie aparatu byto testowane w temperaturze od -10 °C do +40 °C.

W przypadku uzywania aparatu w niskiej temperaturze nalezy przestrzegac przedstawionych nizej

Srodkow ostroznosci. Przed uzyciem aparat i zapasowe akumulatory nalezy trzymac w cieptym migjscu.

o Wydajnos¢ akumulatoréw (liczba mozliwych do zrobienia zdjec¢ oraz mozliwy czas nagrywania)
moze sie tymczasowo zmniejszyC.

o Jedli aparat jest bardzo zimny, jego wydajno$¢ moze sie tymczasowo zmniejszy¢ (np.
bezposrednio po wiaczeniu aparatu jego monitor moze by¢ ciemniejszy niz zwykle oraz moze
wystepowac efekt powidoku).

o Snieg i wode nalezy natychmiast zetrze¢ z obudowy aparatu.

- Jesli przyciski lub przefaczniki sg zmrozone, moga nie dziata¢ ptynnie.
- Jesli otwory na mikrofon lub gto$niki sa zatkane kroplami wodly, jakos¢ dzwieku moze sie
pogorszy¢ lub dzwiek bedzie znieksztatcony.

@ Warunki wystepujace w srodowisku pracy, np. temperatura
i wilgotnos¢, moga powodowac skraplanie sig pary wodnej na
wewnetrznej stronie monitora i obiektywu. Nie Swiadczy to o
usterce ani o nieprawidtowym dziataniu aparatu.

@ Warunki wystepujace w $rodowisku pracy mogace p
kondensacje we wnetrzu aparatu

Na wewnetrznej stronie monitora i obiektywu moze sie skraplac para

wodna. Dotyczy to sytuacji nagtych zmian temperatur oraz warunkdw wysokiej wilgotnosd, takich

jak wymienione nizej.

o Aparat jest nagle zanurzany w wodzie o niskiej temperaturze, gdy temperatura powietrza jest
wysoka.

« Aparat jest wnoszony do cieptego miejsca we wnetrzu budynku, gdy na zewnatrz jest niska
temperatura.

«  Pokrywa komory akumulatora/gniazda karty pamieci jest otwierana i zamykana w érodowisku
0 wysokiej wilgotnosci.

@ Usuwanie pary wodnej

» Powylaczeniu aparatu otworz pokrywe komory akumulatora/gniazda karty pamieci w miejscu,
w ktérym temperatura otoczenia jest stabilna (nalezy unikac miejsc, w ktorych wystepuje wysoka
temperatura lub wysoka wilgotnos¢, piasek i kurz).
Aby usunac pare wodna, wyjmij akumulator i karte pamieci, a nastepnie pozostaw otwarta
pokrywe komory akumulatora/gniazda karty pamieci i poczekaj, az aparat temperatura aparatu
zrbwna sie z temperaturg otoczenia.

o Jesli para wodna nie zostanie usunieta, skontaktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.



<Wazne> Uwagi dotyczace funkcji danych pozyc;ji
(GPS/GLONASS, kompasu elektronicznego)

@ Dane mapy/nazwy pozycji dotyczace tego aparatu

Przed rozpoczeciem korzystania z funkgji danych pozycji nalezy zapoznac sie

z dokumentern ,UMOWA LICENCYJNA Z UZYTKOWNIKIEM DOTYCZACA DANYCH MAP |

NAZW POZYCJI" (&3-20) i zaakceptowac postanowienia.

« Mapaiinformacje o nazwach pozydji (interesujace miejsca: POI) byly aktualne w kwietniu 2013.
Mapa i informacje o nazwach pozycji nie s aktualizowane.

o Szczegdly formacdji geologicznych sa wyswietlane w uproszczeniu w zaleznosci od wybranej skali
podgladu mapy. Skala mapy i poziom szczegdtowosci danych pozycji zaleza od kraju oraz
regionu.

Wraz ze wzrostem wysokosci, skala pozioma i pionowa wyswietlana na monitorze bedzie sie
zmieniac. Z tego powodu wyswietlane struktury geologiczne mogg odbiegac od rzeczywistych.
Map i informacji o nazwie miejsca nalezy uzywac wytacznie jako wskazowek.

«  Waparacie COOLPIX AW120 nie umieszczono szczegétowej mapy ani informadji 0 nazwach
pozydji (interesujace miejsca: POI) w Chiriskiej Republice Ludowej (,Chinach) oraz
w Republice Korei.

@ Uwagi dotyczace funkcji zapisu danych pozycji i rejestru

« Jedlidla opcji Zapis danych pozycji w menu Opcje danych pozycji zostalo wybrane
ustawienie Wiaczony, a takze podczas rejestrowania dziennika, funkcje zapisu danych pozycji i
rejestru beda nadal dziafa¢ nawet po wylaczeniu aparatu ((1180).

Fale elektromagnetyczne generowane przez aparat moga zaktécac prace systemoéw
elektronicznych samolotu lub urzadzen w szpitalu. Jesli uzywanie aparatu jest zabronione lub

ograniczone podczas startu i lgdowania samolotu lub w szpitalu, nalezy zakoficzy¢ rejestrowanie

dziennika, w opcji Zapis danych pozycji wybrac ustawienie Wykgczony, a nastepnie wylaczy¢
aparat.

o W przypadku zdje¢ i filméw rejestrowanych z funkcja danych pozycji jest mozliwe jednoznaczne
rozpoznanie osoby. Podczas przesylania do podmiotéw trzecich albo przekazywania do publicznie
dostepnych sieci (np. do Internetu) plikow dziennika oraz zdjec i filmow rejestrowanych z funkcjg
danych pozycji nalezy zachowac ostrozno$¢. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Utylizacja urzadzen stuzacych
do przechowywania danych” (CIvi).
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@ Uwagi dotyczace funkcji pomiarowych
COOLPIX AW120 jest aparatem fotograficznym. Nie nalezy uzywac tego aparatu jako urzadzenia do
nawigacji lub instrumentu pomiarowego.

Informacje (jak na przykfad kierunek, wysokos¢ i glebokos¢ wody) przekazywane przez aparat
nalezy traktowa¢ wytacznie orientacyjnie. Nie nalezy uzywac tych informacji do nawigacji,
wyznaczania kierunku czy okreslania granic obszaru.

W przypadku uzywania aparatu podczas wypraw grskich lub turystycznych albo pod woda
nalezy pamietac o zabraniu oddzielnej mapy, urzadzenia nawigacyjnego oraz pomiarowego.

@Uzywanie aparatu za granica

Przed udaniem sie w podréz zagraniczna z aparatem z funkcjami danych pozycji skonsultuj sie z
agencja podréznicza lub ambasada kraju docelowego w celu uzyskania informacji, czy istnieja
jakiekolwiek ograniczenia dotyczace korzystania z takiego aparatu.

Przyktadowo rejestracja dziennikow danych pozycji bez zezwolenia rzadu nie jest mozliwa na
terenie Chin.

Wybierz dla opcji Zapis danych pozycji ustawienie Wytaczony.

Funkcja danych pozycji moze nie dziata¢ prawidtowo w Chinach oraz w poblizu granicy Chin z
sasiadujacymi krajami (zgodnie ze stanem z grudnia 2013 r.).



Wi-Fi (bezprzewodowa sie¢ LAN)

Ten produkt podlega przepisom dotyczacym eksportu, obowiazujacym w Stanach Zjednoczonych
Ameryki. Przed wyeksportowaniem lub reeksportowaniem tego produktu do kraju objetego przez
Stany Zjednoczone embargiem na eksport produktéw nalezy uzyskac zgode od rzadu Standw
Zjednoczonych. Nastepujace kraje s objete embargiem: Kuba, Iran, Korea Pétnocna, Sudan i Syria.
Poniewaz wykaz tych krajow moze ulegac zmianom, nalezy skontaktowac sie z Departamentem
Handlu Standw Zjednoczonych w celu uzyskania aktualnych informacji.

Ograniczenia dotyczace urzadzei bezprzewodowych

Bezprzewodowy nadajnik-odbiornik zamontowany w tym produkcie spetnia wymogi prawne
dotyczace urzadzen bezprzewodowych obowigzujace w kraju sprzedazy i nie jest przeznaczony do
uzytku w innych krajach (produkty nabyte w krajach UE i EFTA moga by¢ uzywane w dowolnym
kraju UE i EFTA). Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za uzytkowanie w innych krajach.
Uzytkownicy, ktdrzy nie maja pewnosci co do oryginalnego kraju sprzedazy, powinni skontaktowac
sie z lokalnym centrum serwisowym firmy Nikon lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon.
Powyzsze ograniczenia majg zastosowanie wylacznie do dziatania bezprzewodowego i nie dotycza
zadnych innych sposobdw wykorzystania produktu.

dluszpemoidm .
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Deklaracja zgodnosci (Europa)

Firma Nikon Corporation o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie COOLPIX AW120 jest zgodne

z odpowiednimi wymogami i innymi obowigzujacymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_AW120.pdf.

Zalecenia dotyczace korzystania z transmisji radiowej

Nalezy zawsze pamietac, Ze dane nadawane i odbierane droga radiowa moga zosta¢
przechwycone przez strone trzecia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
wycieki danych bad? informacji zaistniate podczas przesytania danych.

Zarzadzanie informacjami osobistymi i zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

« Informacje dotyczace uzytkownika, zapisane i skonfigurowane w tym produkcie, wiaczajac w to
ustawienia potaczenia bezprzewodowej sieci LAN i inne informacje osobiste, moga ulec
zmianie i utracie na skutek btedu w obstudze, dziatania elektrycznosci statycznej, wypadku,
awarii, naprawy lub innych dziafan. Nalezy zawsze posiada¢ odrebne kopie waznych informadji.
Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposérednie lub posrednie szkody
albo utracone zyski wynikajace ze zmiany Iub utraty zawartosci niepochodzacej od firmy Nikon.

o Zalecasie, aby przed utylizacjg tego produktu lub przekazaniem go innej osobie uzy¢ opdji
Przywroc ust. domysine w menu ustawien sieci Wi-Fi (8892) w celu usuniecia wszystkich
danych uzytkownika zapisanych i skonfigurowanych w produkcie, m.in. ustawier pofaczen
z sieciami bezprzewodowymi i innych informacji osobistych.



Spis tresci

Wprowadzenie.
Najpierw przeczytaj

Sprawdzenie zawartoéci opakowania
Informacje dotyczace tej instrukdji obstugi
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Zasady bezpieczenstwa vii

OSTRZEZENIA vii
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<Wazne> Wstrzasoodpornos¢, wodoszczelnos¢, pytoszczelno$¢, kondensacja....

Uwagi dotyczace odpornosci na wstrzasy

Uwagi dotyczace wodoszczelnosci i pytoszczelnosci
Przed rozpoczeciem uzywania aparatu pod wodg

Uwagi dotyczace uzywania aparatu pod woda
Czyszczenie aparatu po uzywaniu go pod woda

Uwagi dotyczace zakresu temperatur pracy oraz wilgotnosci i kondensacji
<Wazne> Uwagi dotyczace funkgji danych pozycji (GPS/GLONASS,

Xiii
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kompasu elektronicznego) Xvii
Wi-Fi (bezprzewodowa sie¢ LAN) Xix
Elementy aparatu 1
Korpus aparatu 1
Mocowanie paska aparatu do uzycia poza woda 3
Uzywanie przycisku @ (dziatanie) (Obstuga ruchem) 4
Korzystanie zmenu (przycisk MENU) 6
Monitor 8
Tryb fotografowania 8

Tryb odtwarzania 10
Podstawy fotografowania i odtwarzania 12
Przygotowania - 1. Wiozenie akumulatora 12
Przygotowania - 2. Natadowanie akumulatora 14
Przygotowania - 3. Wtozenie karty pamieci 16
Pamie¢ wewnetrzna i karty pamieci 17
Przygotowania - 4. Ustawianie jezyka, daty i godziny 18
Krok 1. Wiaczenie aparatu 22
Krok 2. Wybor trybu fotografowania 24

Strony oznaczone symbolem &8 s3 dostepne w Dokumentacji aparatu.
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Dostepne tryby fotografowania 25

Krok 3. Kadrowanie zdjecia 26
Korzystanie z zoomu 27
Krok 4. Ustawienie ostrosci i wykonanie zdjecia 28
. Spust migawki 29
Krok 5. Odtwarzanie zdjec 30
-§ Krok 6. Usuwanie zdje¢ 31
§_
3 Funkcje fotografowania 33
m

Tryb X (fatwa automatyka)
Program tematyczny (fotografowanie dostosowane do sceny)
Wskazowki i uwagi
Tryb Efekty specjalne (stosowanie efektéw podczas fotografowania) ..
Tryb Portret inteligentny (wykonywanie zdje¢ usmiechnietych twarzy
Tryb DX (automatyczny)
Korzystanie z funkcji Szybkie efekty
Funkcje ustawiane za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego
Uzywanie lampy btyskowej
Korzystanie z funkcji Samowyzwalac:

Korzystanie z funkgji Tryb makro 51
Regulacja jasnosci (kompensacja ekspozycji) 52
Ustawienia domyslne 53
Funkcje ustawiane za pomoca przycisku MENU (menu fotografowania) ... 55
Opcje dostepne w menu fotografowania 56
Funkcje, ktdrych nie mozna uzywac jednoczesnie 58
Ustawianie ostrosci 61
Korzystanie z funkcji AF z wyszukiwaniem celu 61
Korzystanie z funkcji wykrywania twarzy 62
Korzystanie z funkeji Miekki odcien skory 63
Obiekty nieodpowiednie dla funkgji autofokusa 63
Blokada ostrosci 64
Funkcje odtwarzania 65
Powiekszenie w trybie odtwarzania 65
Widok miniatur, widok kalendarza 66
Funkcje ustawiane za pomoca przycisku MENU (menu odtwarzania) 67
Nagrywanie i odtwarzanie filméw. 69
Nagrywanie filmow 69

| Strony oznaczone symbolem &8 s3 dostepne w Dokumentacji aparatu.
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Funkdje ustawiane za pomoca przycisku MENU (menu filmowania)
Odtwarzanie filméw

Ogdlne ustawienia aparatu 76
Funkcje ustawiane za pomoca przycisku MENU (menu ustawien) 76
Korzystanie z funkcji danych pozycji/wyswietlanie map 78

Uruchamianie zapisu danych pozycji
Wyswietlanie map.

Podczas korzystania z trybu fotografowania

Podczas korzystania z trybu odtwarzania
Korzystanie ze wskaznika wysokosci i gtebokosci

Funkcje ustawiane za pomoca przycisku MENU (menu opcji danych pozycji)

Korzystanie z funkcji Wi-Fi (bezprzewodowej sieci LAN) 89
Funkcje, ktére mozna wykonywac przy uzyciu Wi-Fi 89
Take Photos (Wykonywanie zdjec) 89

View Photos (Wyswietlanie zdjec) 89
Instalowanie oprogramowania w urzadzeniu inteligentnym 89
Podtaczenie urzadzenia inteligentnego do aparatu 90
Podtaczenie aparatu do telewizora, komputera Iub drukarki......ewrersmsmrssesesrsns 92
Sposoby podtaczenia 92
Korzystanie z programu ViewNX 2 94
Instalowanie programu ViewNX 2 94
Przesytanie zdje¢ do komputera 95
Wyswietlanie zdjec 97
Dokumentacja 601

Korzystanie z funkgji tatwa panorama (fotografowanie | O0tWarzanie) ...
Fotografowanie z uzyciem funkcji tatwa panorama
Wyswietlanie zdjec zrejestrowanych za pomoca funkeji tatwa panorama

Tryb ulubionych zdje¢
Dodawanie zdje¢ do albumow.
Odtwarzanie zdje¢ w albumach
Usuwanie zdje¢ z albuméw
Zmiana ikony albumu ulubionych zdje¢

Tryb sortowania automatycznego

Strony oznaczone symbolem &8 s3 dostepne w Dokumentacji aparatu.
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Tryb sortowania wedtug daty

Wyswietlanie i usuwanie zdjec zarejestrowanych w serii (sekwencja)

Wyswietlanie zdje¢ w sekwencji

Usuwanie zdje¢ w sekwencji

Edycja zdjec

Przed rozpoczeciem edycji zdjec¢

Szybkie efekty: zmiana odcienia lub nastroju

Szybki retusz: zwiekszenie kontrastu i nasycenia

D-Lighting: poprawa jasnoscii kontrastu

Korekdja ef. czerw. oczu: korygowanie efektu czerwonych oczu podczas

fotografowania z lampa btyskowa

Retusz upiekszajacy: poprawa wygladu twarzy

Naniesienie informacji: nanoszenie na zdjecie takich informacji, jak wysokos¢

n.p.m. i kierunek, zmierzonych przez kompas elektroniczny
Miniatury zdje¢: zmniejszenie wielkosci zdjecia

Kadrowanie: tworzenie przycietej kopii

Podtaczanie aparatu do telewizora (wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora) ...

Podtaczanie aparatu do drukarki (wydruk bezposredni)

Podfaczanie aparatu do drukarki

Drukowanie pojedynczych zdje¢

Drukowanie wielu zdje¢

Edycja filmow

Wyodrebnianie tylko wybranego fragmentu filmu

Zapisywanie kadru z filmu jako zdjecia

Menu fotografowania (w trybie I (automatycznym))

Ustawienia trybu obrazu (wielkos¢ i jakos¢ zdjecia)

Balans bieli (regulacja odcienia)

Zdjecia seryjne

Czuto$¢ 150

Tryb pdl AF

Tryb AF

Szybkie efekty

Menu Portret inteligentny

Migkki odcier skory

Wyzwalanie uémiechem

Wykrywanie mrugniecia

Menu odtwarzania

Polecenie wydruku (tworzenie polecenia wydruku DPOF)

Pokaz slajdow

Strony oznaczone symbolem &8 s3 dostepne w Dokumentacji aparatu.




Zabezpiec:
Obroc zdjecie
Notatka glosowa
Kopiowanie (kopiowanie miedzy pamiecia wewnetrzng a karta pamieci)
Opcje wyéwietlania sekwencji
Wybierz kluczowe zdjecie
Menu filmowania
Opdje filméw
Otworz dla filmu HS
Tryb pdl AF
Tryb AF
Redukcja drgar - filmy.
Oswietlenie do filmowania
Redukcja szumu wiatru
Liczba klatek na sekunde
Menu ustawien
Ekran powitalny
Strefa czasowa i data
Ustawienia monitora
Data wydruku (nanoszenie daty i godziny)
Redukgja drgan - zdjecia
Wykrywanie ruchu
Wspomaganie AF
Zoom cyfrowy.
Ustawienia dzwiekéw
Czuto$¢ obstugi ruchem
Odtw. obstug. ruchem
Dziatanie mapy
Autowytaczanie
Formatuj pamie¢/Formatuj karte
Jezyk/Language
Ustawienia TV
tadowanie z komputera
Uwaga: mrugniecie
Przesyfanie Eye-Fi
Resetuj wszystko
Wersja oprogramowania
Menu opcji danych pozycji
Opcje danych pozycji
Jednostki odleglosci
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Oblicz odlegtos¢
Interesujace miejsca (POI) (zapisywanie i wyswietlanie informacji o nazwie pozycji)
Utworz rejestr (zapisywanie rejestru informadji o ruchu)
Pokaz rejestr
Uzyj satelitéw do ustawienia zegara
Kompas elektroniczny
Opcje wysokosci/gtebokosci
Menu z opcjami Wi-Fi
Komunikaty o bfedach
Nazwy plikéw
Akcesoria opcjonalne

Uwagi techniczne i indeks Foy
Konserwacja produktu Foy)
Aparat Foy)
Akumnulator 4
tadowarka &5
Karty pamigci &6
Czyszczenie i przechowywanie &7
Czyszczenie. &7
Przechowywanie o8
Rozwigzywanie probleméw &9
UMOWA LICENCYJNA Z UZYTKOWNIKIEM DOTYCZACA DANYCH MAP | NAZW POZYCII......... &0
Dane techniczne &6
Zatwierdzone karty pamieci &3
Indeks O34

Warunki gwarancji - Gwarancja na ustugi serwisowe firmy Nikon swiadczone w Europie......... &40

Strony oznaczone symbolem &8 s3 dostepne w Dokumentacji aparatu.




Elementy aparatu

Korpus aparatu

N\
8 9

n Zaczep paska.

n Spust migawki.
n Whacznik zasilania/dioda zasilania... 22
n Lampa byskowa
“ Antena pozycjonowania

Dioda samowyzwalacza
Dioda wspomagajaca AF ...
Oswietlenie do filmowania

Obiektyw

10 11 1213

14
N Ztacze micro HOMI (typ D). 92
9 LIS ii
AW Opakowanie wodoodpome ... Xii
AU 713078 MICTO USB .o 2

Zatrzask zwalniania pokrywy komory
{PB akumulatora/gniazda karty pamieci

12,16

13 Zatrzask pokrywy komory akumulatora/
gniazda karty PamigCi...mm 12,16
(ER Mikrofon (StEreo)....e 67,69

nesede fuawapg .
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n ZACZEP PASK. s 3
[ 2 ([l 67,74,76

n Monitor OLED (MONItON¥...crv 8,22

Dzwignia zoomu
W : szerokokatny
T : teleobiektyw
E=2: widok miniatur.
Q: powiekszenie w trybie
odtwarzania.

n Dioda gotowosci lampy blyskowe.......... 48
n Przycisk @ ("™ nagrywania filmu
Przycisk [®] (odtwarzania)

* Okreslany takze jako ,monitor” w niniejszej instrukgji.

12 13 1415

Przycisk & (mapy)

Gniazdo mocowania statywu

Przycisk T (usuwania)

Przycisk @) (zatwierdzania wyboru)
Wybierak wielofunkcyjny ............

Przycisk @ (dziatania) ..............

Przycisk I0N (trybu fotografowania)

....... 24
Przycisk MENU (menu)....6, 55,67, 73, 76, 87

31,75



Mocowanie paska aparatu do uzycia poza woda
Zdejmij ten pasek przed uzywaniem aparatu pod woda.

nesede fuawapg .



nesede fuawapg .

Uzywanie przycisku @ (dziatanie) (Obstuga ruchem)

Jedli nacisnieto przycisk @ (dziafania), mozna uruchomic
funkcje, potrzasajac aparatem.

cooLrix

Jak pokazano na ilustracji, aby uruchamiac funkcje, nalezy potrzasac aparatem w gore i w dét lub w
przéd i w tyh uginajac reke w nadgarstku.

tatwa automatyka

=l Potwier.
Menu dziatania

W menu dziafania mozna wybrac ponizsze opdje, potrzasajac aparatem w gére i w dét lub do

przodu i do tytu.

Nacisnij przycisk @ (dzialanie), aby wybra¢ funkdje.

« Tryb fotografowania: mozna wybrac tryb tatwa automatyka, Tryb automatyczny, Plaza,
$nieg, Krajobraz oraz Podwodny.

« Rozpocznij nagrywanie: nacisnij przycisk @ (dziatanie), aby rozpoczac nagrywanie. Nacisnij
ponownie ten przycisk, aby zatrzymac nagrywanie.

« Szybkie odtwarzanie: wyswietlanie zdje¢ w widoku pefnoekranowym.

. Bée:i]qca pozycja: wyswietlanie aktualnej pozycji na mapie (tylko po uzyskaniu danych pozycji
(L78).



Uwagi dotyczace funkcji Odtwarzania obstugiwanego ruchem

Gdy w opcji Odtw. obstug. ruchem w menu konfiguracji (1177) zostanie wybrana wartos¢ Wiaczony,
mozna potrzasnac aparatem w gére i w dot, aby wyswietli¢ nastepny obraz, lub w przod i w tyt, aby
wyswietli¢ poprzedni obraz w widoku petnoekranowym.

Obstuga ruchem

Po wyswietleniu mapy mozna wykonac ponizsze operacje.

« Mozna przewija¢ mape, przechylajac aparat, naciskajac jednoczesnie przycisk @ (dziatania).

 Mozna przyblizy¢ mape, potrzasajac aparatem raz, i oddali¢ ja, potrzasajac aparatem dwukrotnie, jesli w
opdji Dziatanie mapy w menu ustawiert (1177) wybrano ustawienie Whaczony.

m Uwagi dotyczace obstugi ruchem
o Podczas korzystania z funkcji obstugi ruchem chwy¢ pewnie aparat, przektadajac dion przez pasek
aparatu.

« Podczas obstugi ruchem aktywny jest tylko przycisk @ (dziafania), spust migawki i przefacznik zasilania.

« Obstuga ruchem moze nie funkcjonowac prawidtowo, w zaleznosci od sposobu potrzasania aparatem.
Zmien czutos¢ obstugi ruchem ((1377).
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Korzystanie z menu (przycisk MENU)

Nawigacja w ramach menu jest mozliwa za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego | przycisku OR).

1 Nacisnij przycisk MENU.

« Zostanie wyéwietlone menu.

2 Naciénij przycisk 4

tatwa automatyka
wybieraka Tryb obrazu
wielofunkcyjnego.
o lkona biezacego menu jest
wyswietlana w kolorze z6ftym.
lkony menu
3 Wybierz odpowiednia WD
|k0ne menu. Ekran powitalny
L Strefa czasowa i data
 Menu zostanie zmienione. P US——

Data wydruku
Redukgja drgar - zdjecia
Wykrywanie ruchu

4 Naciénij przycisk €.
o Umozliwi to wybranie opcji
menu.

Ekran powitalny
Strefa czasowa i data

Ustaw. monitora

Data wydruku

Redukgja drgar - zdjecia
Wykrywanie ruchu




5 Wybierz opcje menu.
Ekran powitalny
Strefa czasowa i data
Ustaw. monitora

Data wydruku

Redukcja drgar - zdjecia
Wykrywanie ruchu

6 Nac|5'n|J pr)’CiSk @ Redukcja drgart - zdjecia
o Zostana wyswietlone ustawienia
Wybranﬂ opdjl ()" Wiaczona (hybrydowa)

(¥) Wiaczona

Wylaczona

7 Wybierz ustawienie. Redukdadrgan - zdjecia

()* Wiaczona (hybrydowa)
(¥) Wiaczona

Wylaczona

8  Naciénij przycisk G8).
« Wybrane ustawienie zostanie zastosowane.
o Po zakoriczeniu korzystania z menu nacisnij przycisk MENU.

Uwagi dotyczace ustawiania opcji menu

» Wzaleznosci od biezacego trybu fotografowania lub stanu aparatu nie mozna ustawic niektdrych opcji
menu. Niedostepne opcje zostana wyswietlone na szaro i nie bedzie mozliwosci ich wyboru.

o Podczas wyswietlania menu mozna przefaczyc sie do trybu fotografowania, naciskajac spust migawki
lub przycisk @ (¥ nagrywania filmu).
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Monitor

Informacje wyswietlane na monitorze podczas fotografowania i odtwarzania moga sie réznic w
zaleznosci od ustawier aparatu oraz warunkow uzytkowania.
Domyslnie informacje zostaja wyswietlone po pierwszym wiaczeniu aparatu lub podczas

uzytkowania aparatu i znikajg po kilku sekundach (po ustawieniu opcji Informacje o zdjeciu na

. Auto. informacje w menu Ustaw. monitora ((1176)).
— Trybfotografowania
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n Tryb fotografowania
n Tryb lampy btyskowe.
Bl o mako.......
I Vskainik zoomu
Bl V/skatnik ostrosc .

Opdje filmdw (filmy o normalnej predkoscw)

Opdje filmow (filmy H
n Tryb obrazu....
Bl tatwa panorama

LY tona redukgidrga
Rl 1ona wyknywania ruchu.
B8 Redukgja szumu wiatr
m Wartos¢ kompensac i ekspozyq\

m Liczba pozostaWch zdjec (fotografie)...... 22

m Wskaznik pamieci wewnetrznej

Wartosc przyston
Pole ostrosci (AF z wyszukiwaniem celu)

56,61

n Pole ostrosci (reczne ustawianie  srodkowe
pole ostrosci)

u Pole ostrosci (wykrywanie twarzy,
wykrywanie zwierzaka) ......... 40,44, 56,62

Pole ostrosci (Sledzenie obiektow w ruchu)
56, &40

m (Czas otwarcia migawki

B Culoic1s0....

(@) Wskaznik stanu akumulatora
(b)  Wskaznik podtaczenia tadowarki

m Data wydruku
3 1ona celu podrézy
Wskaznik ,Brak ustawienia daty”..
IEE} Wskaznik komunikacji Eye-Fi
B} Wskainik komunikacji Wi-Fi
m Zapisz pozycje

Wyswietlanie rejestru (dane pozycji)

[EZ3 Odbiér danych pozycji
m Cisnienie atmosferyczne
m Wysokos¢/glebokos¢ wody
E Wyswietlanie rejestru (wysokos¢/
gebokos¢)
EA Tryb balansu biel
Migkki odcieri skdry.
&} 1vona szybkich efektow .
3 7o djec seryjnych..
m lkona wykrycia mrugniecia..
2D Zrekima statywi
I3 djscia pod $wiatio (HD
m Wskaznik samowyzwalacza.
3 Wyzw. usmiechem
& Vyzwalanie automa....
B Wskainik wysokosci/glebokosci..
Wyswietlanie kompasu
LYW (&) Wskaznik kierunku
(b) Kompas

Informacje o nazwie pozycji
(INfOrMaCie POI..oesssns 88

nesede fuawapg .



Tryb odtwarzania
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lkona albumu w trybie ulubionych zdje¢
&5

lkona kategorii w trybie sortowania
automatycznego

lkona sortowania wedtug daty ........ 6810

lkona ochrony.

Wyswietlanie sekwencji (jesli wybrano
ustawienie Pojedyncze zdjecia)
68, O"053

m lkona D-Lighting

n lkona szybkiego retuszu............. 67, 0815

n Korekcja efektu czerwonych oczu

m lkona miniatur zdje¢
m lkona kadrowania..........
m Wskaznik gosnosci
m Wskaznik szybkich efektow

Wskaznik odtwarzania tatwej panoramy
0, "84

74, OS]

Wskaznik odtwarzania sekwendji

Wskaznik odtwarzania filmu

m Godzina zapisu
m Data zapisu

Wskaznik stanu akumulatora........... 2

@
H (b)  Wskaznik podtqczenia fadowarki
o O99

(@ Numer biezacego zdjecia/catkowita
liczba zdjec
(b) Dtugosc filmu

m Tryb obrazu....
m tatwa panorama
Opcje filméw.

Informacje o nazwie pozycji
(informacje POI)

nesede fuawapg .
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Podstawy fotografowania i odtwarzania
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Przygotowania - 1. Wlozenie akumulatora

1

N

Wecisnij zatrzask zwalniania pokrywy
komory akumulatora/gniazda karty
pamieci (D) i obrd¢ zatrzask pokrywy
komory akumulatora/gniazda karty
pamieci (@), aby otworzy¢ pokrywe ().

W16z akumulator.

 Wciénij pomarariczowy zatrzask akumulatora we
wskazanym kierunku (D) i wéz do korica akumulator
@)

W przypadku prawidtowego wiozenia akumulator
zablokuje sie na miejscu.

m Nalezy pamietac, aby wtozy¢ akumulator —500

odpowiednia strong N
Odwrotne wlozenie akumulatora moze spowodowa¢ @
uszkodzenie aparatu.

Wecisnij do srodka pokrywe komory
akumulatora/gniazda karty pamieci () i
obré¢ zatrzask pokrywy komory
akumulatora/gniazda karty pamieci az do
zablokowania pokrywy (@).

o Obro¢ pokrywe komory akumulatora/gniazda karty
pamieci az do zablokowania.




m Uwagi dotyczace zamykania pokrywy, aby nie przycia¢ paska aparatu lub
przewodow

Jedli podczas zamykania pokrywy komory akumulatora/gniazda karty pamieci pasek zostanie przyciety,

moze to spowodowac uszkodzenie pokrywy. Przed zamknieciem pokrywy komory akumulatora/karty

pamieci nalezy sprawdzic, czy pasek lub przewdd nie zostanie przyciety.

Wyjmowanie akumulatora

Wylacz aparat i upewnij sie, ze dioda zasilania oraz monitor s
wyfaczone, a nastepnie otwérz pokrywe komory
akumulatora/gniazda karty pamieci.

Przesun zatrzask akumulatora we wskazanym kierunku @),
aby wysunac akumulator (@)

m Ostrzezenie dotyczace wysokiej temperatury
Bezposrednio po wylaczeniu zasilania aparat, akumulator i karta pamieci moga by¢ nagrzane.

m Otwieranie/zamykanie komory akumulatora/pokrywy gniazda karty pamieci

Nie otwieraj ani nie zamykaj pokrywy komory akumulatora/gniazda karta mokrymi rekoma badz w

miejscach zapiaszczonych lub zapylonych. Jesli pokrywa zostanie zamknieta bez uprzedniego usuniecia

zanieczyszczen, moze to spowodowac przedostanie sie wody do wnetrza aparatu lub jego uszkodzenie.

o Jesli zanieczyszczenia dostang sie pod pokrywe lub do aparatu, nalezy je od razu usunac sprezonym
powietrzem lub pedzelkiem.

o Jesli ptyn, taki jak na przykfad woda, dostanie sie pod pokrywe lub do aparatu, nalezy od razu go zetrze¢
miekka i suchg szmatka.
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B|URZIEMIPO | IUEMOJRI60)0} AMEISPO4 .

Przygotowania - 2. Natadowanie akumulatora

1 Przygotuj dotaczona fadowarke.

Jedli do aparatu dotaczono adapter wtyczki*, podiacz go do wtyczki w
fadowarce. Docisnij do korica adapter wtyczki, aby pewnie osadzi¢ go na
miejscu. Préba wyjecia na site adaptera wtyczki po jego podfaczeniu
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

*

Ksztalt adaptera wtyczki rézni sie w zaleznosci od kraju lub regionu, l
w ktdrym zakupiono aparat.

Te czynno$¢ mozna pomingc, jesli adapter wtyczki jest zintegrowany

zfadowarka.

N

Sprawdz, czy akumulator jest wtozony do aparatu, a nastepnie podfacz
aparat do tadowarki w nastepujacej kolejnosci: od (D do (3.

o Nie wiaczaj aparatu.
o Sprawdz, czy wtyczki sa odpowiednio ustawione. Podczas podiaczania lub odigczania wtyczek
nie wkfadaj ani nie wyjmuj ich pod katem.

m Uwagi
Nie uzywaj kabla USB innego niz UC-E21. Uzycie kabla USB innego niz UC-E21 moze spowodowat
przegrzanie, pozar lub porazenie pradem.

Dioda tadowania . .
Gniazdo sieciowe

I
Kabel USB (dostarczony w zestawie)

« Dioda tadowania miga powoli na zielono, co oznacza fadowanie akumulatora.



Dioda fadowania

Opis

Miga powoli (na
zielono)

Trwa fadowanie akumulatora.

Nie $wieci

Po zakorczeniu fadowania dioda fadowania przestanie migac na zielono i

zgadnie. Petne natadowanie catkowicie roztadowanego akumulatora trwa okofo

2 godz. i 30 min.

Miga szybko (na
zielono)

« Temperatura otoczenia jest nieodpowiednia do fadowania. tadowanie
powinno odbywac sie w pomieszczeniu zamknietym w temperaturze
otoczenia od 5°Cdo 35°C.

« Kabel USB lub tadowarka nie jest prawidfowo podfaczona albo wystepuje
problem z akumulatorem. Odfacz kabel USB lub fadowarke i podtacz je
prawidiowo albo wymier akumulator.

3 Odtacz fadowarke od gniazda sieciowego, a nastepnie odtacz kabel USB.

m Uwagi dotyczace fadowania

W zadnych okolicznoéciach nie wolno uzywac fadowarki lub zasilacza sieciowego innego modelu lub innej
1P. Nie wolno tez uzywac dostepnych w handlu przejsciéwek USB-AC ani

marki niz tadowarka EH-7

fadowarek do telefondw komérkowych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
przegrzania lub uszkodzenia aparatu.

tadowanie przy uzyciu komputera lub fadowarki
o Akumulator mozna takze fadowac, podfaczajac aparat do komputera (L1192, 8=875).
 Mozna uzy¢ fadowarki MH-65 (dostepna osobno; @8 101), aby natadowac akumulator bez

podrednictwa aparatu.
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Przygotowania - 3. Wlozenie karty pamieci

1 Wytacz aparat i otwdrz pokrywe komory
akumulatora/gniazda karty pamieci.

. 2 Wiz karte pamieci.

« Wsun karte pamieci az do jej zablokowania w gniezdzie.

m Nalezy pamieta¢, aby whozyc karte pamieci
odpowiednia strong

Odwrotne wloZenie karty pamieci moze spowodowac

uszkodzenie aparatu oraz karty.

B|URZIEMIPO | IUEMOJRI60)0} AMEISPO4

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora/
gniazda karty pamieci.




m Uwagi dotyczace zamykania pokrywy, aby nie przycia¢ paska aparatu lub
przewodow

Jedli podczas zamykania pokrywy komory akumulatora/gniazda karty pamieci pasek zostanie przyciety,

moze to spowodowac uszkodzenie pokrywy. Przed zamknieciem pokrywy komory akumulatora/karty

pamieci nalezy sprawdzic, czy pasek lub przewdd nie zostanie przyciety.

m Formatowanie kart pamieci

Karte pamieci uzywana w innych urzadzeniach, ktdra zostata wiozona po raz pierwszy do aparatu, nalezy
sformatowac. W10z karte do aparatu, naciénij przycisk MENU, a nastepnie wybierz w menu ustawien
pozycje Formatuj karte.

Wyjmowanie kart pamieci

Wylacz aparat i upewnij sie, ze dioda zasilania oraz monitor s
wyfaczone, a nastepnie otwérz pokrywe komory
akumulatora/gniazda karty pamieci.

Delikatnie wciénij karte pamieci do aparatu (D), co
spowoduje jej czesciowe wysuniecie @

m Ostrzezenie dotyczace wysokiej temperatury
Bezposrednio po wylaczeniu zasilania aparat, akumulator i karta pamieci moga by¢ nagrzane.

Pamie¢ wewnetrzna i karty pamieci

Dane aparatu, w tym zdjecia i filmy, mozna zapisywac w pamieci wewnetrznej aparatu lub na karcie
pamieci. Aby korzystac z pamieci wewnetrznej aparatu, wyjmij z niego karte pamieci.
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Przygotowania - 4. Ustawianie jezyka, daty i godziny

Po wiaczeniu aparatu po raz pierwszy zostanie wyswietlony ekran wyboru jezyka oraz ekran

ustawienia daty i godziny.

o Wyjscie bez ustawienia daty i godziny powoduje, ze po wyswietleniu ekranu fotografowania
bedzie migat symbol @@,

1 Naci$nij wiacznik zasilania, aby wiaczy¢

aparat. &.
e
2 Przyciskami AV cayllanguage
wybieraka wielofunkcyjnego "
wybierz zadany jezyk, a ) Portugués BR) |
nastepnie nacisnij Portugués (PT)
przycisk €8). Pycckuit

Romana

3 Wybierz pozycje Tak i naciénij przycisk @K). ]

Wybrac strefe czasowa i
ustawic date i czas?




Wybierz macierzysta strefe
czasowa i nacisnij

przycisk €8).

Aby whaczy¢ funkcje czasu
letniego, nacisnij przycisk A. Po
wiaczeniu funkgji czasu letniego
nad mapa bedzie wyéwietlany
symbol G Aby wytaczy¢ funkdje
czasu letniego, naciénij przycisk V.

Wybierz format daty i naciénij przycisk 0.

Ustaw date i godzine, a nastepnie nacisnij

przycisk €F).

o Wybor pola: uzyj przyciskow P> (przefaczanie
pozycjiD,M,R him).

« Edycja daty i godziny: uzyj przyciskow AV

 Zatwierdzanie ustawienia: wybierz pole m i nacisnij
przycisk @K).

Wybierz pozycje Tak i nacisnij przycisk €K).

L§

L§

f

London, Casablanca

Format daty

Y/M/D Rok/miesiac/dzien
M/D/Y Miesiac/dzier/rok

D/M/Y Dzieri/miesiac/rok

Data i czas

D M R h m

1580582014188 154 30]

15/05/2014 15:30

OK?
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8 Przeczytaj komunikat o wodoszczelnosci i

Nie otwieraj pokryw w poblizu

naciénij przycisk » wody lub piasku, poniewaz
’ . v zanieczyszczenia moga
o Jest 6 ekranow z komunikatami. dostac sie do aparatu.

O

Po przeczytaniu komunikatow

Po wysuszeniu uzyj

wyswietlonych po prawej stronie nacisnij Sciereczk do usuniecia
. wody ze wskazanych
przycisk @F). B

o Aparat przelacza sie w tryb fotografowania (1122).

Zmiana ustawien jezyka, daty i godziny

o Ustawienia te mozna zmieni¢ w pozycjach Jezyk/Language i Strefa czasowa i data menu
ustawiert 9 (I176).

« Funkdje czasu letniego mozna whaczy¢ lub wylaczy¢ z poziomu menu ustawiert ¥, wybierajac pozycje
Strefa czasowa i data, a nastepnie pozycje Strefa czasowa. Wigczenie funkdji czasu letniego
powoduje przestawienie zegara o godzing do przodu, a wyfaczenie - o godzine do tyfu.

Akumulator zegara

 Zegar aparatu jest zasilany za pomoca wbudowanego akumulatora zapasowego.
tadowanie akumulatora zapasowego rozpoczyna sie po wiozeniu do aparatu gtownego akumulatora
lub po podfaczeniu opcjonalnego zasilacza sieciowego i trwa okoto 10 godzin. Akumulator zapasowy
zapewnia podtrzymanie daty i godziny przez kilka dni.

o Jesli akumulator zapasowy w aparacie roztaduje sie, po wigczeniu aparatu pojawi sie ekran ustawiania
daty i godziny. Nalezy ponownie ustawi¢ date i godzine. Aby uzyskac dodatkowe informacje, patrz
krok 3 ((T118) w czedci  Przygotowania - 4. Ustawianie jezyka, daty i godziny’.

Nanoszenie daty wykonania zdjecia na odbitkach

« Date wykonania zdjecia mozna trwale nanies¢ na zdjecie podczas rejestrowania, ustawiajac pozycje
Data wydruku w menu ustawier ((I176).

« Aby drukowac date wykonania zdjecia bez korzystania z ustawienia Data wydruku, drukuj odbitki za
pomoca dofaczonego oprogramowania ViewNX 2 (C1194).
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Krok 1. Wiaczenie aparatu

1 Nacisnij whacznik zasilania.

N

o Wiaczy sie monitor.

=4
oAby wylaczy¢ aparat, naciénij ponownie wigcznik &l @
zasilania.

Wiacznik zasilania uaktywnia sie kilka sekund po

whozeniu akumulatora. Przed nacisnieciem wigcznika
nalezy odczekac kilka sekund.

Sprawdz wskaznik stanu akumulatora i liczbe pozostatych zdjec.

Wskaznik stanu akumulatora

B} Liczba pozostatych zdjec

Wskaznik stanu akumulatora

Symbol Opis
= Poziom natadowania akumulatora jest wysoki.
[C ) Poziom natadowania akumulatora jest niski.
Li]

Wyczerpana bateria.

Aparat nie moze rejestrowac zdje¢. Nataduj akumulator.

Liczba pozostatych zdjec

Zostanie wyswietlona liczba zdje¢, ktdre mozna zarejestrowac.
o Symbol [ jest wyswietlany, jesli do aparatu nie wiozono karty pamieci; zdjecia beda
zapisywane w pamieci wewnetrznej.



Funkcja autowyfaczania

Nie wykonano
zadnych czynnosci

Nie wykonano
zadnych czynnosci

feeoeeoceed
P 3min g

Aparat przechodzi w
tryb czuwania.

Aparat wylacza sie.

o Aparat przechodzi w stan czuwania po uptywie okoto 1 minuty. Mozna zmienic to ustawienie w pozyji

Autowylaczanie menu ustawie ((1176).

« Wykonanie w trybie czuwania dowolnej z ponizszych operacji spowoduje ponowne wiaczenie
monitora aparatu.
— Naciéniecie wiacznika zasilania, spustu migawki, przycisku B (tryb fotografowania), przycisku

[>] (odtwarzania) lub przycisku @ ("% nagrywania filmu).

« Kiedy do aparatu jest podfaczona fadowarka, po nacisnieciu przycisku zasilania wiaczy sie monitor.
Naciéniecie spustu migawki, przycisku I (tryb fotografowaniu), przycisku ] (odtwarzania) lub
przycisku @ (¥ nagrywania filmu) powoduje wytaczenie aparatu.

©|UBZIEMIPO | RUBMOJeI60)0) AMBISPO4 .
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Krok 2. Wybor trybu fotografowania

1

N

Naci¢nij przycisk IEX.

Przyciskami AV Latwa automatyka

wybieraka

wielofunkcyjnego

wybierz tryb

fotografowania i nacisnij

przycisk @F).

o Witym przykladzie uzyto trybu
(latwa automatyka).

« Wybrany tryb fotografowania jest zapisywany, nawet jesli wytaczono zasilanie.

Wybierak wielofunkcyjny



Dostepne tryby fotografowania

[0 tatwa automatyka 33

Aparat automatycznie dobiera optymalny program tematyczny podczas kadrowania,
ulatwiajac rejestrowanie zdjec z uzyciem ustawier dopasowanych do sytuacji.

Zz Program tematyczny 35
Ustawienia aparatu sa optymalizowane zgodnie z wybranym programem tematycznym.
S0 Efekty specjalne [RAY;
Podczas fotografowania do zdje¢ mozna zastosowac efekty specjalne.
Portret inteligentny 44

Aparat wykryje usmiechy i automatycznie zwolni migawke.
(o] Tryb automatyczny s

Stuzy do fotografowania bez konkretnych ustawien. Ustawienia mozna dostosowac do
warunkow fotografowania i rodzaju rejestrowanego ujecia.

B|URZIEMIPO | PUEMOJRI60)0} AMEISPO4 .
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Krok 3. Kadrowanie zdjecia

1 Chwy¢ pewnie aparat.

« Trzymaj palce i inne obiekty z dala od obiektywu,
lampy btyskowej, diody wspomagajacej AF i mikrofonu
oraz glosnika.

 Podczas fotografowania w orientacji pionowej
(,portretowe]') trzymaj aparat tak, aby lampa blyskowa
znajdowata sie nad obiektywem.

B|URZIEMIPO | IUEMOJRI60)0} AMEISPO4 .

2 Wykadruj zdjecie.
o Gdy aparat automatycznie okresla program
tematyczny, ikona trybu fotografowania zmienia sie
@33).

m Uwagi dotyczace trybu fatwej automatyki

o Wzaleznosci od warunkéw fotografowania, aparat moze nie wybrac zadanego trybu programéw
tematycznych. W takim przypadku wybierz inny tryb fotografowania ((1124).

« Gdy dziafa zoom cyfrowy, program tematyczny zmienia sie na [,

26



Uzywanie statywu

o Zalecamy uzywanie statywu w celu stabilizacji aparatu w nastepujacych sytuacjach:
- Podczas fotografowania przy stabym oswietleniu
- Podczas fotografowania przy ustawieniu trybu lampy blyskowej (1149) na @ (wylaczona)
- Podczas korzystania z ustawienia teleobiektywu

o W przypadku uzywania statywu do ustabilizowania aparatu wybierz w menu ustawien ((1176) w opdji
Redukcja drgan - zdjecia ustawienie Wytaczona w celu unikniecia btedéw, kiore moga by¢
spowodowane uzywaniem tej funkgji.

Korzystanie zzoomu

Pozycja obiektywu o zmiennej ogniskowej zmienia sie po
uzyciu dzwigni zoomu.
oAby przyblizy¢ obiekt: przesur w kierunku
T (teleobiektyw).
« Aby oddali¢ obiekt i wyswietli¢ wiekszy obszar: przesur
w kierunku W (szerokokatny).
Po wigczeniu aparatu zoom zostanie ustawiony na
minimalng ogniskowa.

T Powiekszenie

Pomniejszenie

«  Podczas przesuwania dzwigni zoomu w gérnej czesci BT T 1

ekranu fotografowania jest wyswietlany wskaznik

—_—
z00mu. Zoom Zoom
o Zoom cyfrowy, ktory umozliwia wieksze powiekszenie optyczny  cyfrowy

obiektu (maksymalnie w przyblizeniu czterokrotnos¢

wspdiczynnika zoomu optycznego), mozna wlaczyc, przesuwajac dzwignie zoomu w
kierunku T i przytrzymujac ja po osiggnieciu maksymalnej wartosci zoomu optycznego
aparatu.

Uwagi dotyczace opcji zoom cyfrowy
Wskaznik zoomu zmienia kolor na niebieski po wigczeniu zoomu cyfrowego, a na z6tty, gdy powiekszenie
zoomu zostanie jeszcze zwiekszone.

« Niebieski wskaznik zoomu: jakos¢ obrazu nie jest zauwazalnie zmniejszona wskutek uzycia precyzyjnego
zoomu dynamicznego.

o 76ty wskaznik zoomu: jakos¢ obrazu jest zauwazalnie zmniejszona.
« Wskaznik pozostaje niebieski przy wiekszym obszarze, gdy wielkos¢ zdjecia jest mniejsza.

B|URZIEMIPO | PUEMOJRI60)0} AMEISPO4 .
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Krok 4. Ustawienie ostrosci i wykonanie zdjecia

1

N

Naci$nij spust migawki do potowy.

« (Gdy obiekt znajdzie sie w zakresie ostrosci, pole
ostrosci uwzgledniajace obiekt lub wskaznik
ostroscl ((I19) zaswieci sie w kolorze zielonym
(kilka pdl ostrosci moze zaswiecic sie w kolorze
Zielonym).

Gdy wilaczony jest zoom cyfrowy, aparat ustawia
ostros¢ na obiekcie znajdujacym sie na srodku
kadru, a pole ostrosci nie jest wyéwietlane.

Po ustawieniu ostrosci przez aparat wskaznik
ostrosci ((I19) zaéwieci sie na zielono.

Jesli pole ostrosci lub wskaznik ostrosci miga na
Czerwono, aparat nie moze ustawi¢ ostrosci. Zmien
kompozycje ujecia i sprobuj ponownie nacisna¢
spust migawki do potowy.

Nie unoszac palca, nacisnij spust migawki

do konca.




Spust migawki

Nacisnij do
potowy

i

W celu ustawienia ostrosci i parametrow ekspozydji (czas
otwarcia migawki oraz wartos¢ przystony) wcisnij delikatnie
spust migawki az do wyczucia oporu.

Dopdki spust migawki jest nacisniety do potowy, ostros¢ i
ekspozycja sq zablokowane.

Nacisnij do korica

2

Nacisnij spust migawki do korica, aby zwolni¢ migawke i zrobi¢
zdjecie.

Podczas naciskania spustu migawki nie nalezy stosowac zbyt
duzejsity, poniewaz moze to spowodowac poruszenie aparatu
i rozmazanie rejestrowanego zdjecia. Spust nalezy weiska¢
delikatnie.

m Uwagi dotyczace zapisywania zdjec i nagrywania filméw

Podczas zapisywania zdje¢ lub nagrywania filmu miga wskaznik liczby pozostatych zdjec¢ albo
maksymalnego czasu rejestracji. Gdy wskaznik miga, nie nalezy otwierac pokrywy komory
akumulatora/gniazda karty pamigci ani wyjmowac akumulatora lub karty pamieci. Moze to
spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu bad? karty pamieci.

B|URZIEMIPO | PUEMOJRI60)0} AMEISPO4 .
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Krok 5. Odtwarzanie zdje¢

T Naciénij przycisk =]
(odtwarzanie).

Weiéniecie i przytrzymanie przycisku ]

(odtwarzanie), gdy aparat jest wyfaczony,

spowoduje wiaczenie aparatu w trybie
odtwarzania.

N

Wybierz zdjecie do wyswietlenia za

pomoca wybieraka wielofunkcyjnego.

o Naciéniecie i przytrzymanie przyciskow A W 4P
umozliwia szybkie przewijanie zdjec.

oAby powraci¢ do trybu fotografowania, nacisnij

przycisk IR lub spust migawki.

Uwagi dotyczace funkeji Szybkie efekty
o Jezeli symbol ({3 : K] jest wyswietlany w trybie widoku

pelnoekranowego, mozna nacisnac przycisk @), aby
zastosowac efekt do zdjecia.

 Gdy jest wyswietlany ekran wyboru efektu, uzyj przyciskow
P> wybieraka wielofunkcyjnego, aby wybra¢ efekt, a
nastepnie naciénij przycisk @. W oknie dialogowym
potwierdzenia wybierz opcje Tak, a nastepnie nacisnij
przycisk @K), aby zapisa¢ zdjecie w osobnym pliku.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz ,Szybkie efekty: zmiana odcienia lub nastroju” (&= 14).




Krok 6. Usuwanie zdjec

1

Naci¢nij przycisk T, aby usuna¢
zdjecie wyswietlane aktualnie na
monitorze.

Zapomoca przyciskow A 'V wybieraka
wielofunkcyjnego wybierz odpowiedni
sposob usuwania i nacisnij przycisk €K).
oAby wyjsc bez usuwania, naciénij przycisk MENU.

Wybierz pozycje Tak i nacisnij przycisk @K).
« Usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac.

« Aby anulowac, wybierz opcje Nie, a nastepnie nacisnij
przycisk @K).

Biezace zdjecie
Usun wybrane zdjecia
Wszystkie zdjecia

B|URZIEMIPO | PUEMOJRI60)0} AMEISPO4 .
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Obstuga ekranu Usun wybrane zdjecia

1 Zapomoca przyciskéw 4P wybieraka Uil wybrans s
wielofunkcyjnego wybierz zdjecie do
usuniecia, a nastepnie nacisnij przycisk A,
aby wyswietli¢ symbol .

« Aby cofnac wybér, nacisnij przycisk W w celu

usuniecia symbolu 7.

Przesur dzwignie zoomu ((112) w kierunku T (Q),

aby wiaczy¢ widok petnoekranowy lub W (=), aby
wiaczy¢ widok miniatur.

2 Dodaj symbol T do wszystkich zdje¢, ktdre chcesz usunac, a nastepnie
naciénij przycisk @), aby potwierdzi¢ wybor.

 Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na monitorze.

m Usuwanie zdje¢ w sekwencji

« W przypadku nacisniecia przycisku T i usuniecia zdjecia kluczowego, gdy s3 wyswietlane tylko zdjecia
kluczowe w sekwendji zdjec ((1168), wszystkie zdjecia w tej sekwendji, a takze zdjecie kluczowe,
z0stang usuniete.

B|URZIEMIPO | IUEMOJRI60)0} AMEISPO4 .

« Aby usunac pojedyncze zdjecia w sekwencji, nalezy nacisna¢ przycisk @) w celu wyswietlenia
poszczegolnych zdje¢, a nastepnie nacisnac przycisk .

Usuwanie ostatniego wykonanego zdjecia w trybie fotografowania
Aby usuna¢ ostatnie wykonane zdjecie w trybie fotografowania, naciénij przycisk .
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Funkcje fotografowania

Tryb X (fatwa automatyka)

Aparat automatycznie dobiera optymalny program tematyczny podczas kadrowania, utatwiajac
rejestrowanie zdjec z uzyciem ustawieri dopasowanych do sytuadji.

Wyswietl ekran fotografowania = przycisk X (trybu fotografowania) = tryb IEX (fatwa
automatyka) = przycisk @8

Gdy aparat automatycznie wybierze program tematyczny, ikona trybu fotografowania na ekranie
fotografowania zmieni sie na aktualnie wybrany program tematyczny.

Portret BB Mako

FR Krajobraz P28 Zdjecia pod swiatto

BR Portret nocny A Podwodny’

Krajobraz nocny 8 Inne programy tematyczne

*

Aparat przefacza sie na tryb podwodny po zanurzeniu w wodzie.

Gdy aparat wykryje zanurzenie przy wybranej dla opcji Zapis danych pozycji w obszarze Opcje
danych pozycji wartosci Whaczony i przy wiaczonym pozycjonowaniu, pojawi sie ekran
umozliwiajacy okreslenie, czy dla zdje¢ podwodnych maja byc rejestrowane dane pozycji. Po wybraniu
pozycji Tak lub Nie i naciénieciu przycisku @K) pojawi sie ekran fotografowania.

eluemoyel6030j apyun4 .

Pole ostrodci zalezy od kompozycji zdjecia. Gdy aparat wykryje twarz, ustawia na niej ostros¢

(@62
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m Uwagi dotyczace wyjmowania aparatu z wody

Po wyjeciu aparatu z wody moze on przelaczy¢ sie automatycznie na inny program tematyczny niz tryb
podwodny.

Delikatnie zetrzyj dfonig krople wody z aparatu lub wytrzyj go miekka i suchq szmatka. Aby uzyskac
dodatkowe informacje, patrz ,Czyszczenie aparatu po uzywaniu go pod wodg” (CLxiv).

Funkcje ustawiane za pomoca trybu I£¥ (fatwa automatyka)

« Tryblampy biyskowej ((1148)

o Samowyzwalacz (1150

«  Kompensacja ekspozycji (1152)
«  Menu fotografowania (1155)



Program tematyczny (fotografowanie dostosowane

do sceny)

Po wybraniu programu ustawienia aparatu zostang automatycznie zoptymalizowane do

wybranego programu.

Wyswietl ekran fotografowania = przycisk XX (tryb fotografowania) = Z (druga ikona
od géry*) > > > AV > wybierz program tematyczny = przycisk 6

* Zostanie wyéwietlona ikona ostatniego wybranego programu.

Portret (ustawienie domyélne)

Y Makro ((T37)

Krajobraz' 1 Zywnose (1037)
Sport ((1136)2 I Muzeum (138)°
Portret nocny ((1136) & Sztuczne ognie (1039)°

¢ Przyjecie/wnetiza (1036) Kopia czamo-biata (1138)2
Plaza’ Zdjecia pod éwiatlo ((1138)?
S'nieg2 tatwa panorama (139

Zachéd storica® >

Portret zwierzaka ((1140)

g Zmierzch/owit

L e ANl

Podwodny (1041)°

BRI | I || )| 5% | B2 | oo IR | e

Krajobraz nocny ((137)!

w oo —

Aparat ustawi ostros¢ na nieskoriczonosc.
Aparat ustawi ostros¢ na obszar znajdujacy sie na srodku kadru.
Zaleca sie uzycie statywu, poniewaz czas otwarcia migawki jest diugi. Podczas fotografowania z

uzyciem statywu w celu stabilizacji aparatu wybierz w opcji Redukcja drgan - zdjecia w menu

ustawier wartos¢ Wytaczona ((I176).

Wyswietlanie opisu (pomocy) poszczegélnych programéw

Wybierz program i przesu d2wignie zoomu ((12) w kierunku T (@), aby wyswietli¢ opis tego

programu. Aby powréci¢ do pierwotnego ekranu, przesur ponownie dzwignie zoomu w

kierunku T (@).

elueMojel6010) axyun4 .
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Wskazowki i uwagi

X Sport
« Po naciénieciu spustu migawki do korica aparat wykona do okofo 5 zdjec w serii z szybkoscia okoto
6,9 klatek/s (w przypadku ustawienia trybu obrazu (8 4608x3456).

o Liczba klatek na sekunde w trybie zdje seryjnych moze by¢ nizsza w zaleznosci od biezacego
ustawienia trybu obrazu, uzywanej karty pamieci lub warunkéw fotografowania.

o Ostros¢, ekspozycja i odciert s3 maj state wartosci okreslone na podstawie pierwszego zdjecia.

Portret nocny
« Na ekranie wyswietlonym po wybraniu opcji [€] Portret nocny wybierz opcje Z reki lub Na statywie.
o Zreki (ustawienie domysine):

- Gdy ikona |&] w lewym gérnym narozniku monitora zaswieci sie w kolorze zielonym, naciénij spust
migawki do korica, aby wykonac serie zdjec, ktdre nastepnie zostang potaczone w jedno zdjecie i
zapisane.

- Po catkowitym nacisnieciu spustu migawki trzymaj aparat nieruchomo az do wyswietlenia zdjecia.
Po wykonaniu zdjecia nie wytaczaj aparatu do momentu, gdy monitor przetaczy sie na ekran
fotografowania.

- Jedli podczas wykonywania serii zdjec obiekt porusza sie, zdjecie moze by znieksztatcone,
rozmazane lub zawiera¢ nakladajace sie fragmenty.

« Nastatywie:

- Po catkowitym nacisnieciu spustu migawki zostanie wykonane jedno zdjecie przy dtugim czasie
otwarcia migawki.

- Redukdja drgan jest wytaczona niezaleznie od ustawienia Redukcja drgan - zdjecia ((1176) w
menu ustawien.

eluemoyel6030j apyun4 .

X Przyjecie/wnetrza

« Aby unikna¢ drgan aparatu, trzymaj go stabilnie. Podczas fotografowania z uzyciem statywu w celu
stabilizacji aparatu wybierz w opcji Redukeja drgan - zdjecia w menu ustawieri wartos¢ Wytaczona
(170
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Krajobraz nocny
« Na ekranie wyswietlanym po wybraniu opcji [z Krajobraz nocny wybierz opcje Z reki lub Na
statywie.
« Zreki (ustawienie domysine):

- Gdy ikona g w lewym gorym narozniku monitora zaswieci sie w kolorze zielonym, nacisnij spust
migawki do korica, aby wykonac serie zdjec, ktdre nastepnie zostang potaczone w jedno zdjecie i
zapisane.

- Po catkowitym nacisnieciu spustu migawki trzymaj aparat nieruchomo az do wyswietlenia zdjecia.
Po wykonaniu zdjecia nie wylaczaj aparatu do momentu, gdy monitor przelaczy sie na ekran
fotografowania.

- Kat widzenia ({j. obszar widoczny w kadrze) widoczny na zapisanych zdjeciach jest wezszy niz
obserwowany na monitorze w momencie fotografowania.

« Nastatywie:

- Po catkowitym nacisnieciu spustu migawki zostanie wykonane jedno zdjecie przy dtugim czasie
otwarcia migawki.

- Redukdja drgan jest wytaczona niezaleznie od ustawienia Redukeja drgan - zdjecia ((I176) w
menu ustawien.

¥ Makro

« Zostanie whaczony tryb makro ((1151) i aparat automatycznie ustawi zoom na najblizsza pozycje, przy
ktdrej mozna ustawic ostrosc.

« Pole ostrosci mozna przesunac. Naciénij przycisk @B), uzy) przyciskow AW 4> wybieraka
wielofunkcyjnego, aby przesuna¢ pole ostroici i naciénij przycisk @), aby zastosowac ustawienie.

¥4 Zywnos¢

« Zostanie whaczony tryb makro ((I151) i aparat automatycznie ustawi zoom na najblizsza pozyde, przy
ktdrej mozna ustawic ostrosc.

« Odcief mozna ustawi¢ za pomoca przyciskow A W wybieraka
wielofunkcyjnego. Ustawienie odcienia pozostaje zapisane w °0
pamieci aparatu nawet po wylaczeniu zasilania

« Pole ostrosci mozna przesunac. Naciénij przycisk @), uzyj
przyciskow AW P> wybieraka wielofunkcyjnego, aby
przesuna¢ pole ostroéci i naciénij przycisk @), aby zastosowa¢
ustawienie.

eluemoyel6030j apyun4 .
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I Muzeum
Po catkowitym naciénieciu spustu migawki aparat wykona serie do 10 zdje¢, a najostrzejsze zdjecie w
serii zostanie automatycznie wybrane i zapisane (najlepsze zdjecie BSS).
Lampa byskowa nie bedzie dziatac.

% Sztuczne ognie

Czas otwarcia migawki jest staty i wynosi okoto 4 sekund.

[ Kopia czarno-biata
Uzyj razem z trybem makro ((Z151) podczas fotografowania obiektow znajdujacych sie blisko aparatu.

Zdjecia pod éwiatto

Na ekranie wyswietlonym po wybraniu opcji @ Zdjecia pod $wiatto wybierz pozycje ON lub OF F

w celu wigczenia albo wylaczenia funkeji szerokiego zakresu dynamiki (HDR) na podstawie rodzaju

wykonywanego zdjecia.

OFF (ustawienie domyéIne): aby zapobiec zacienieniu obiektu, lampa btyskowa jest automatycznie

wyzwalana.

- Po catkowitym nacisnieciu spustu migawki zostanie wykonane jedno zdjecie.

ON: wybierz w przypadku fotografowania bardzo jasnych | ciemnych obszaréw w tym samym kadrze.
Po catkowitym naciénieciu spustu migawki aparat wykona serie zdjec z duza predkoscia i zapisze
ponizsze dwa zdjecia.

- Zwykle zdjecie
- Zdjecie HDR, na ktérym zminimalizowano utrate szczegotow w Swiattach i cieniach

zdjecie przetworzone przez funkcje D-Lighting ((167) w momencie fotografowania, na ktérym
skorygowano ciemne obszary.

Po catkowitym nacisnieciu spustu migawki trzymaj aparat nieruchomo az do wy$wietlenia zdjecia.
Po wykonaniu zdjecia nie wytaczaj aparatu do momentu, gdy monitor przetaczy sie na ekran
fotografowania.

Kat widzenia (tj. obszar widoczny w kadrze) widoczny na zapisanych zdjeciach jest wezszy niz
obserwowany na monitorze w momencie fotografowania.



M tatwa panorama

Na ekranie wyswietlanym po wybraniu opcji F=1 tatwa panorama wybierz zakres fotografowania
Normalna (180°) lub Szeroka (360°).

Zoom zostanie zablokowany w pozycji szerokokatnej.

Nacisnij spust migawki do korica i zwolnij go, a nastepnie przesuwaj powoli aparat w poziomie.
Fotografowanie zostanie zakoficzone, gdy aparat zarejestruje okreslony zakres widoku.

Po rozpoczeciu fotografowania ostros¢ i ekspozycja sg zablokowane.

Po naciénieciu przycisku @R), gdy wykonane zdjecie jest wyswietlane w trybie widoku
pefnoekranowego, obraz bedzie automatycznie przesuwany.

Nie mozna korzystac z zadnych funkcji edycji obrazow oprécz kadrowania zdje¢ wykonanych przy
uzyciu funkgji tatwa panorama tego aparatu.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz ,Korzystanie z funkcji tatwa panorama (fotografowanie i
odtwarzanie)" (6=2).

m Uwagi dotyczace drukowania zdje¢ panoramicznych

W zaleznosci od ustawien drukarki, wydrukowanie catego zdjecia moze by¢ niemozliwe. Ponadto
drukowanie moze by¢ niemozliwe w zaleznosci od modelu drukarki.

eluemoyel6030j apyun4 .
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4 Portret zwierzaka

« Po skierowaniu aparatu na psa lub kota aparat wykryje mordke zwierzaka i ustawi na niej ostrosc.
Domyslnie migawka jest wyzwalana automatycznie, gdy aparat wykryje mordke psa lub kota
(wyzwalanie automatyczne).

« Na ekranie wy$wietlonym po wybraniu opcji %# Portret zwierzaka wybierz opcje Zdjecie
pojedyncze lub Zdjecia seryjne.

- Zdjecie pojedyncze: gdy aparat wykryje mordke psa lub kota, wykona 1 zdjecie.
- Zdjecia seryjne: gdy aparat wykryje mordke psa lub kota, wykona serie 3 zdjec.

m Wyzwalanie automatyczne

« Naciénij przycisk @ wybieraka wielofunkcyjnego (), aby zmieni¢ ustawienia opcji Wyzwalanie
automat..
- [&@: gdy aparat wykryje mordke psa lub kota, automatycznie wyzwoli migawke.
- OFF: aparat nie wyzwala migawki automatycznie, nawet gdy wykryje mordke psa lub kota. Naciénij

spust migawki. Po wybraniu opcji OF F aparat wykrywa takze twarze.

« Po wykonaniu serii pieciu zdje¢ w opcji Wyzwalanie automat. zostanie wybrane ustawienie OF F.

« Fotografowa¢ mozna takze, naciskajac spust migawki, bez wzgledu na ustawienie opcji Wyzwalanie
automat..

m Pole ostrosci

« (Gdy aparat wykryje mordke, zostanie ona wy$wietlona w z6ftej
ramce. Po ustawieniu ostrosci na mordke wyéwietlona w
podwajnej ramce (pole ostrosci) ramka zmieni kolor na
Zielony. Jedli nie zostanie wykryta zadna mordka, aparat ustawi
ostros¢ na obiekcie znajdujacym sie w srodku kadru.

W niektorych warunkach fotografowania mordka zwierzaka
moze nie zosta¢ wykryta, a w ramce wyswietlane beda inne
obiekty.

eluemoyel6030j apyun4 .
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& Podwodny

o Jesli zostata wybrana opcja Podwodny, zostana wyswietlone ekrany z informacjami dotyczacymi
rejestrowania danych pozycji ((1181) i kalibracji gtebokosci wody oraz informacje o wodoszczelnosci
(patrz wewnetrzna strona przedniej okfadki). Kolejne informacje zostang wyswietlone po przeczytaniu
poprzednich i naciénieciu przycisku P> wybieraka wielofunkcyjnego. Po naciénieciu spustu migawki
aparat przechodzi w tryb fotografowania bez wyswietlania kolejnych ekranéw.

o Patrz,,<Wazne> Wstrzasoodpomos¢, wodoszczelnosc, pyloszczelnoé¢, kondensacja” ((1xi) w celu
uzyskania dalszych informacji o fotografowaniu pod woda.

eluemoyel6030j apyun4 .
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Tryb Efekty specjalne (stosowanie efektéw podczas
fotografowania)

Podczas fotografowania do zdje¢ mozna zastosowac efekty specjalne.

Wyswietl ekran fotografowania = przycisk KX (tryb fotografowania) = SO (trzecia ikona
od gory*) > P> > AV D> wybierz efekt = przycisk 68

¥ Zostanie wyswietlona ostatnio wybrana ikona.

Kategoria

Opis

S0 Zmiekczenie
(ustawienie domyslne)

Pozwala zmigkczy¢ zdjecie przez dodanie efektu lekkiego rozmazania na
calym zdjeciu.

Pozwala dodac odcien sepii i zmniejszy¢ kontrast w celu symulacji jakosci

SE Nostalgiczna sepia starych fotografii
[l Monochr. wys. Pozwala przeksztalcic zdjecie na monochromatyczne i zwieksza jego
kontrast kontrast.

[l Rozjasnienie

Pozwala nadac catemu zdjeciu jasny odcien.

Przyciemnienie

Pozwala nadac catemu zdjeciu ciemny odcien.

£ Kolor selektywny

Pozwala utworzy¢ zdjecie czarno-bialego z pozostawieniem tylko
okreslonego koloru.

POP Pop

Pozwala zwiekszy¢ nasycenie catego zdjecia, aby nada¢ mu jaskrawy
wyglad.

VI Zywe kolory

Pozwala zwiekszy¢ nasycenie catego zdjecia oraz jego kontrast.

% Krosowanie

Pozwala nadac zdjeciu tajemniczego wygladu z na podstawie
okreslonego koloru.

B Efekt aparatu zab. 1

Pozwala nadac catemu zdjeciu z6ttawego odcienia i Sciemnic krawedzie
zdjecia.

B3 Efekt aparatu zab. 2

Pozwala zmniejszy¢ nasycenie catego zdjecia i Sciemnic jego krawedzie.




o Aparat ustawi ostros¢ na obszar znajdujacy sie na srodku kadru.
o Jedliwybrano opcje Kolor selektywny lub
Krosowanie, wybierz zadany kolor z suwaka za pomoca
przyciskow AW wybieraka wielofunkcyjnego.
Aby zmienic ustawienia ponizszych funkcji, naciénij
przycisk @ w celu anulowania wyboru koloru,
Tryb lampy btyskowej ((1148)
Samowyzwalacz ((150)

L1

I8 Zapisz

Tryb makro ((1151)

Kompensacja ekspozycji (1152)
Aby powrdcic¢ do ekranu wyboru koloru, nacisnij
ponownie przycisk @)

Suwak

eluemoyel6030j apyun4 .
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Tryb Portret inteligentny (wykonywanie zdje¢
usmiechnietych twarzy)

Gdy aparat wykryje usmiechnieta twarz, mozna wykonac zdjecie automatycznie bez naciskania
spustu migawki (wyzwalanie usmiechem ((I157)). Aby uzyska¢ zmiekczone odcienie twarzy,
mozna uzy¢ opcji miekkiego odcienia skory.

Wyswietl ekran fotografowania = przycisk N (trybu fotografowania) = [&] tryb portretu
inteligentnego = przycisk @R

1 Wykadruj zdjecie.

o Skieruj aparat na twarz.

2 Beznaciskania spustu migawki poczekaj, az fotografowana osoba
usmiechnie sie.
o Jedli aparat wykryje usmiechnieta twarz osoby otoczong podwaojng ramka, migawka zostanie
wyzwolona automatycznie.
o Aparat wyzwala migawke automatycznie po kazdym wykryciu usmiechnietej twarzy.

3 Zakoic automatyczne fotografowanie.

oAby zakoriczy¢ fotografowanie, wykonaj jedna z ponizszych czynnosci
- Wybierzw opcji Wyzw. usmiechem ustawienie Wytaczone.
- Naciénij przycisk ICR i wybierz inny tryb fotografowania.

m Uwagi dotyczace trybu Portret inteligentny

W niektérych warunkach fotografowania aparat moze nie wykry¢ twarzy ani usmiechéw ((1162). Do
fotografowania mozna takze uzy¢ spustu migawki.

Gdy miga dioda samowyzwalacza

Podczas korzystania z funkcji wyzwalania usmiechem dioda samowyzwalacza miga, gdy aparat wykryje
twarz i miga szybko dwa razy bezposrednio po wyzwoleniu migawki.

Funkcje dostepne w trybie Portret inteligentny
o Tryblampy biyskowej (1048)

o Samowyzwalacz (1150

«  Kompensacja ekspozycji (1152)

«  Menu fotografowania ((I155)




Tryb DX (automatyczny)

Stuzy do fotografowania bez konkretnych ustawier. Ustawienia mozna dostosowac do warunkow
fotografowania i rodzaju rejestrowanego ujecia.

Wyswietl ekran fotografowania = przycisk X (trybu fotografowania) = tryb X
(automatyczny) = przycisk @

o Sposob wybierania obszaru kadru przez aparat mozna zmienic¢ za pomocg ustawienia
Tryb pél AF (L1156).
Ustawienie domyéIne to AF z wyszukiw. celu ((T161).

Funkcje dostepne w trybie I (automatycznym)

Tryb lampy biyskowej (1148)
Samowyzwalacz ((1150)

Tryb makro ((1151)
Kompensacja ekspozycji (1152)
Menu fotografowania ((1155)
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Korzystanie z funkcji Szybkie efekty

W trybie ICN (automatycznym) mozna zastosowac efekty do zdje¢ bezposrednio po wyzwoleniu
migawki.

 Edytowane zdjecie zostanie zapisane w postaci odrebnego pliku pod inng nazwa.

T Naciénij przycisk @® podczas wyswietlania Sybiie ey
zdjecia wykonanego w trybie KX
(automatycznym).

o Jedli zostanie naciéniety przycisk MENU lub w ciagu
okoto 5 sekund nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢, monitor powréci do ekranu fotografowania.
oAby nie wyswietlac ekranu przedstawionego po
prawej stronie, ustaw w opcji Szybkie efekty
ustawienie Wykaczony w menu fotografowania ((I155).

N

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego Szybkie efekty
P> wybierz zadany efekt i naciénij s Fw
przycisk €F). Pop c o

Zywekolory  Malowidio

o Przesunt dzwignie zoomu ((132) w kierunku T (), £ =
aby wyswietli¢ okno dialogowe potwierdzenia dla !
. IS . Rozjasnienie  Efektaparatu Efekt aparatu
z3danego efektu. Przesur dzwignie zoomu w kierunku abavkowegol  zzbankoriego2

W (E=), aby powrécic do ekranu wyboru efektéw. =
Aby wyjs¢ bez zapisywania edytowanego zdjecia,

nacisnij przycisk MENU. Po wyswietleniu okna dialogowego potwierdzenia wybierz opcje Tak, a
nastepnie naciénij przycisk @8).

Aby uzyskac informacje dotyczace typow efektdw, patrz ,Szybkie efekty: zmiana odcienia lub
nastroju’ (=8 14).

3 Wybierz opcje Tak i naciénij przycisk G).



Funkcje ustawiane za pomoca wybieraka

wielofunkcyjnego

Dostepne funkcje zaleza od trybu fotografowania, zgodnie z ponizszymi informacjami.

Funkci tatwa Program | Efekty Portret o

unkcja . o (auto-
automatyka | tematyczny | specjalne | inteligentny matyczny)

Tryb lampy btyskowej N

1Y e v vV v |V

2 ® Samowyzwalacz ((1150) (V4 \ v Vv v

3 & Trybmakro (C51) v v

4 t(ompensaqaekspozycy v v v v

(s2)

* Dostepnosc zalezy od ustawienia. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz ,Ustawienia domysine”

(As3).
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Uzywanie lampy btyskowej

Tryb lampy btyskowej mozna wybrac w zaleznosci od warunkow fotografowania.

1 Naciénij przycisk A (% ) wybieraka
wielofunkcyjnego.

2 Wybierz odpowiedni tryb lampy btyskowej
([149), a nastepnie naciénij przycisk €K).
o Jezeli ustawienie nie zostanie zastosowane przez
naciéniecie przycisku @R) w ciagu kilku sekund,
zostanie ono anulowane.

m Dioda gotowosci lampy blyskowej
« Stan lampy btyskowej mozna sprawdzi¢ przez
naciéniecie spustu migawki do potowy.
- Swieci:lampa blyskowa zostanie wyzwolona po
nacisnieciu spustu migawki do korica.
- Miga: trwa fadowanie lampy btyskowej. Aparat
nie moze wykonywac zdjec.
Nie $wieci: lampa btyskowa nie zostanie
wyzwolona podczas wykonywania zdjecia.
o Jesli bateria jest roztadowana, podczas fadowania lampy btyskowej monitor wylacza sie.




Dostepne tryby lampy blyskowej

$AT0  Automatyka

Lampa emituje btysk, gdy jest to konieczne, na przykiad w stabym oswietleniu.
o lkona trybu lampy blyskowej na ekranie fotografowania jest wyswietlana tylko
bezposrednio po wybraniu ustawienia.

4®  Aut.zred. efektu czerw. oczu
Redukcja efektu czerwonych oczu na portretach spowodowanego przez blysk lampy:,
® Wylaczona

Lampa blyskowa nie bedzie dziatac.
W przypadku fotografowania w warunkach stabego oswietlenia zalecamy uzycie statywu
w celu stabilizacji aparatu.

] Blysk wypelniajacy
Lampa emituje blysk przy kazdym wykonywanym zdjeciu. Tryb stuzy do ,wypelniania”
(doswietlania) cieni i do fotografowania obiektow pod swiatto.

SL0W  Synchr. zdk. czasami eksp.

Odpowiedni do portretdw wykonywanych wieczorem oraz w nocy ze scenerig w tle.
Lampa emituje btysk, gdy jest to konieczne w celu oswietlenia giownego obiektu; diugie
Czasy otwarcia migawki umozliwiaja sfotografowanie tla w nocy lub przy stabym oswietleniu.

eluemoyel6030j apyun4 .

Ustawienia trybu lampy blyskowej

« W niektorych trybach fotografowania ustawienie moze by¢ niedostepne.

« Ustawienie zastosowane w trybie I (automatycznym) pozostaje zapisane w pamieci aparatu nawet
po jego wytaczeniu.

Aut. z red. efektu czerw. oczu

Przed glownym biyskiem jest emitowanych kilka przedblyskow o niewielkiej sile, ktore redukujg efekt

czerwonych oczu. Jezeli podczas zapisywania zdjecia aparat wykryje efekt czerwonych oczu, przed

zapisaniem zdjecia odpowiedni obszar zostanie przetworzony w celu zmniejszenia intensywnosci efektu.

Podczas fotografowania nalezy uwzglednic nastepujace informacje:

 Zewzgledu na emitowanie przedblyskéw wystepuje niewielkie opdznienie miedzy nacisnieciem spustu
migawki a wykonaniem zdjecia.

o Zapisywanie zdje¢ trwa diuzej niz zwykle.

o Uzycie funkeji redukji efektu czerwonych oczu moze nie umozliwic¢ uzyskania odpowiednich
rezultatéw we wszystkich sytuacjach.

« W rzadkich przypadkach funkcja redukcji efektu czerwonych oczu moze zostac niepotrzebnie
zastosowana do innych obszaréw zdjecia. W takich przypadkach wybierz inny tryb lampy btyskowej i
wykonaj zdjecie ponownie.
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Korzystanie z funkcji Samowyzwalacz
Aparat jest wyposazony w samowyzwalacz, ktéry wyzwala migawke po okoto 10 sekundach lub po
2 sekundach od naciéniecia spustu migawki. Podczas fotografowania z uzyciem statywu w celu

stabilizacji aparatu wybierz w opcji Redukeja drgan - zdjecia w menu ustawien wartos¢
Wylaczona ((1176).

T Naciénij przycisk € wybieraka
wielofunkcyjnego ().

2 Wybierzopcje &) 10slub &) 25,2 TTETE
nastepnie naciénij przycisk 8.
o ) 10s (10 sekund): uzywaj podczas waznych
wydarzen, na przykfad ¢lubow.
®) 2s (2 sekund): uzywaj, aby unikna¢ drgart aparatu.
Jezeli ustawienie nie zostanie zastosowane przez
naciéniecie przycisku @8 w ciagu kilku sekund,
zostanie ono anulowane.
W przypadku wybrania jako trybu fotografowania programu tematycznego Portret zwierzaka
bedzie wyswietlany symbol [&] (wyzwalanie automatyczne) ((I140). Nie mozna uzy¢
samowyzwalacza.

3 Wykadruj zdjecie i nacisnij spust migawki do potowy.

o Zostanie ustawiona ostros¢ i ekspozycja.

4 Naci$nij spust migawki do konca. I
« Rozpocznie sie odliczanie. Dioda ‘ &
samowyzwalacza bedzie migac, a 2
nastepnie swiecic na okoto jedng sekunde
przed wyzwoleniem migawki.
Po wyzwoleniu migawki zostanie
wybrane ustawienie OF F
samowyzwalacza.
Aby zatrzymac odliczanie, nacisnij
ponownie spust migawki.




Korzystanie z funkji Tryb makro

Trybu makro mozna uzy¢ podczas wykonywania zdje¢ w duzym zblizeniu.

1 Naciénij przycisk W (8) wybieraka
wielofunkcyjnego.

2 Wybierz pozycje ON, a nastepnie naciénij Toybmko
przycisk €F).
o Jezeli ustawienie nie zostanie zastosowane przez
naciéniecie przycisku @R) w ciagu kilku sekund,
zostanie ono anulowane.

3 Przesun dzwignie zoomu, aby ustawi¢ ‘A @ﬁ

wspotczynnik zoomu w pozycji, przy ktérej

symbol & i wskaznik zoomu $wieca w

kolorze zielonym.

o Jezeli wspotczynnik zoomu jest ustawiony w pozycji, przy ktorej wskaznik zoomu Swieci w
kolorze zielonym, aparat moze ustawic ostros¢ na obiektach w odlegfosci okoto 10 cm
od obiektywu.
W pozycji szerokokatnej zoomu (symbol ¢™) aparat moze ustawic ostros¢ na obiektach w
odlegfosci okoto T cm od obiektywu.

m Uwagi dotyczace korzystania z lampy blyskowej
Lampa moze nie oswietli¢ catego obiektu w odlegtosci mniejszej niz 50 cm.

Ustawienia trybu makro

« W niektorych trybach fotografowania ustawienie moze by¢ niedostepne.

« Ustawienie zastosowane w trybie I (automatycznym) pozostaje zapisane w pamieci aparatu nawet
po jego wylaczeniu.
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Regulacja jasnosci (kompensacja ekspozycji)

Mozliwe jest ustawienie ogdlnej jasnosci zdjecia.

T Naciénij przycisk P> (@) wybieraka
wielofunkcyjnego.

2 Wybierz wartos¢ kompensacji, a nastepnie Kompensada ekspozyci
naciénij przycisk €K).
oAby rozjasni¢ zdjecie, ustaw wartos¢ dodatnig (+).
oAby przyciemnic zdjecie, ustaw wartos¢ ujemna (.
o Wartos¢ kompensacji zostanie zastosowana bez
koniecznoéci naciskania przycisku @K).

Wartos¢ kompensacji ekspozycji

« Ustawienie zastosowane w trybie I (automatycznym) pozostaje zapisane w pamieci aparatu nawet
po jego wylaczeniu.

« W przypadku wybrania programu tematycznego Sztuczne ognie ((11138) nie mozna zastosowac
kompensacji ekspozycji.

« W przypadku ustawienia kompensacji ekspozycji podczas korzystania z lampy btyskowej zostanie ona
zastosowana zaréwno do ekspozydji tha, jak i do sity blysku.



Ustawienia domysine
Ponizej opisano ustawienia domysine poszczegdlnych trybow fotografowania.

elueMojel6010) axyun4 .

Tryb fotografowania b};snl:c?\nala ST s g KZ:;pigsi-cija
s (C49) (X250 (@s1) ([:'E] o
Tryb X (fatwa automatyka) | AUTO' OFF OFF? 00
S (program)
Z (portret) '@ OFF OFF oo
(ol (krajobraz) ®° OFF OFF? 00
X (sport) ®’ OFF OFF  |oo
K (portret nocny) '@’ OFF OFF? 00
X (przyjecie/wnetrza) 4@ OFF OFF? 00
& (plaza) #AUTO OFF OFF? 00
(Snieg) 24T OFF OFF° 00
£ (zachéd slorica) ®’ OFF OFF* 00
& (zmierzch/$wit) ®’ OFF OFF? 00
(krajobraz nocny) @’ OFF OFF? 00
¥ (makro) ® OFF N’ o0
# (zywnoso) ®’ OFF e 00
I (muzeum) &’ OFF OFF 00
(sztuczne ognie) ®’° OFF? OFF? 0¢
[ (kopia czarno-biata) ® OFF OFF 00
%] (zdjecia pod éwiatlo) | $°/@° OFF OFF? 00
1 (fatwa panorama) ®° OFF? OFF® 00
A (portret zwierzaka) ®’° i OFF 00
% (pod woda) ® OFF OFF 00
I (efekty specjalne) ® OFF OFF 00
[ (portret inteligentny) | #AUT0 OFF® OFF? 00
X (automatyczny) SAITO OFF OFF 00
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o

Aparat automatycznie wybierze odpowiedni tryb lampy btyskowej dla wybranego trybu programu
tematycznego. Opcje @ (wyt) mozna wybrac recznie.

Nie mozna zmieni¢. Aparat przechodzi w tryb makro po wybraniu opcji B

Tego ustawienia nie mozna zmienic.

Istnieje mozliwos¢ wigczenia trybu synchronizacji z dugimi czasami ekspozycji oraz redukcja efektu
czerwonych oczu.

Ustawienie lampy blyskowej przyjmuje na stafe wartos¢  (blysk wypeniajacy), gdy w opcji HDR
wybrano ustawienie OF F. Ustawienie lampy blyskowej przyjmuje na state wartos¢ @ (wyt), gdy w
opcji HDR wybrano ustawienie ON.

Nie mozna uzy¢ samowyzwalacza. Automatyczne wyzwalanie mozna wlaczy¢ lub wylaczy¢ ((1140).
Tryb jest niedostepny, jesli w opcji Wykr. mrugniecia wybrano ustawienie Wkgczone, lub gdy w opcji
Wyzw. usmiechem wybrano ustawienie Wiaczone.

Tryb jest dostepny, jesli w opcji Wyzw. usmiechem wybrano ustawienie Wytaczone.



Funkcje ustawiane za pomoca przycisku MENU (menu
fotografowania)

Ponizsze ustawienia mozna zmieni¢, naciskajac przycisk MENU podczas fotografowania (116).

Tryb obrazu
Balans bieli

Zdjecia seryjne

Czuto$c ISO
Tryb pol AF

Tryb AF

Dostepne funkcje zaleza od trybu fotografowania, zgodnie z ponizszymi informacjami.

Funkcja

tatwa
automatyka

Program2

Efekty
specjalne

Portret
inteligentny

(automatyczny)

Tryb obrazu'

v

v

v

v

Balans bieli

Zdjecia seryjne

Czutos¢ 1SO

elueMojel6010) axyun4 .

Tryb pol AF

Tryb AF

Szybkie efekty

Miekki odcien skory

€K I€ 1K€ K(K

Wyzw. usmiechem

Wykr. mrugniecia

KK

! Ustawienie jest takze stosowane do innych trybow fotografowania.

2w niektdrych programach tematycznych s3 dostepne dodatkowe ustawienia. Aby uzyskac dodatkowe
informacje, patrz, Wskazowki i uwagi” ((1136).
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Opcje dostepne w menu fotografowania

Opgja Opis

Tryb obrazu podczas zapisywania zdjec.
o Ustawienie domysine: [ 4608x3456

Umozliwia ustawienie kombinacji wielkosci i jakosci zdjecia uzywanych

Balans bieli ) )
widocznym gotym okiem.

 Ustawienie domysine: Automatyczny

Umozliwia dostosowanie balansu bieli do warunkéw pogodowych lub
Zréafa swiatfa, aby kolory na zdjeciach odpowiadaty barwom

Zdjecia seryjne « Ustawienie domysine: Zdjecie pojedyncze

Umozliwia wybdr trybu zdje¢ pojedynczych lub seryjnych.

UmoZliwia ustawienie czutosci aparatu na swiatto.

Caulode SO  Ustawienie domysine: Automatyczna

Jesli wybrano ustawienie Automatyczna, po zwiekszeniu czutosci 150
podczas fotografowania na monitorze pojawi sie symbol [IJ8).

Tryb pol AF autofokusa.

Umozliwia okreslenie sposobu, w jaki aparat wybiera pole ostrosci dla

o Ustawienie domyslne: AF z wyszukiw. celu ((1161)

Tryb AF « Ustawienie domysine: Wstepne ust. Ostrosci

Umozliwia ustawienie metody ustawiania ostrosci przez aparat.

Szybkie efekty

« Ustawienie domysine: Wkaczony

UmoZliwia wiaczenie lub wytaczenie funkcji szybkich efektow ((1146).




Opdja Opis @
b s Umozliwia wybdr poziomu funkji miekkiego odcienia skory na
Ml,ekkl odcieft twarzach fotografowanych oséb. &84)
skory o i~
« Ustawienie domysine: Normalny
Umozliwia wiaczenie lub wylaczenie automatycznego wyzwalania
Wyzw. migawki, gdy aparat wykryje usmiechnieta twarz fotografowanej ~043
usmiechem osoby.
« Ustawienie domysine: Wkaczone
Aparat automatycznie dwukrotnie wyzwala migawke przy kazdym
Wykr. mrugniedia zdjeciu i zapisuje jedno zdjecie, na ktorym oczy fotografowanej osoby o

byly otwarte.
« Ustawienie domysine: Wytaczone

elueMojel6010) axyun4 .
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Funkgje, ktorych nie mozna uzywac jednoczesnie

Niektorych funkgji nie mozna uzywac razem z innymi opcjami menu.

Niedostepna
funkcja

Opcja

Opis

Tryb lampy
btyskowej

Zdjecia seryjne ((1156)

Jesli wybrano ustawienie inne niz Zdjecie
pojedyncze, nie mozna uzy¢ lampy byskowej.

Wykr. mrugniecia ((1157)

Jesli w opcji Wykr. mrugniecia wybrano
ustawienie Wigczone, nie mozna uzy¢ lampy
biyskowej.

Samowyzwalacz

Wyzw. usmiechem

(@57

Jesli wybrano opcje Wyzw. usmiechem, nie
mozna uzy¢ samowyzwalacza.

Tryb pol AF ((I56)

Jesli wybrano opcje $ledz. ob. w ruchu, nie
mozna uzy¢ samowyzwalacza.

Tryb makro

Tryb pdl AF ((T56)

Jedli wybrano opcje Sledz. ob. w ruchu, nie
mozna uzy¢ trybu makro.

Tryb obrazu

Zdjecia seryjne ((1156)

Ustawienie Tryb obrazu przyjmuje
przedstawiona ponizej warto$¢ w zaleznoéci od
ustawienia zdjec seryjnych:

Bufor zdj. wstepnych: [ (wielkos¢ zdjecia:
1280 x 960 pikseli).

Szybkie: 120 klatek/sek.: [Tf) 640x480
Szybkie: 60 klatek/sek.: [ (wielkos¢
zdjecia: 1280 X 960 pikseli).

Seria 16 zdjec: F (wielkos¢ zdjecia:

2560 X 1920 pikseli).

Zdjecia seryjne

Samowyzwalacz ((1150)

Jesli wybrano opcje Bufor zdj. wstepnych ,
funkcja Zdjecia seryjne dziata w z ustawieniem
Zdjecie pojedyncze.

Czuto$c ISO

Zdjecia seryjne ((1156)

Jesli wybrano opcje Bufor zdj. wstepnych,
Szybkie: 120 klatek/sek., Szybkie: 60 klatek/
sek. lub Seria 16 zdjec, ustawienie Czuto$¢ 1SO
jest automatycznie okreslane na podstawie
jasnosci.

Tryb pél AF

Balans bieli ((J156)

Jesli wybrano inne ustawienie niz
Automatyczny w opcji Balans bieli w trybie
AF z wyszukiw. celu, aparat nie wykryje
gtownego obiektu




Niedostepna
funkcja

Opcja

Opis

Szybkie efekty

Zdjecia seryjne (156)

Funkgji szybkich efektow nie mozna uzywac do
zdje¢ wykonanych w trybie zdje¢ seryjnych.

Ustaw. monitora

Szybkie efekty (1156)

Jesliw opcji Szybkie efekty wybrano ustawienie
Wiaczony, zdjecia beda wyswietlane po
fotografowaniu, niezaleznie od ustawienia
Podglad zdjec.

Data wydruku

Zdjecia seryjne (156)

Jesli wybrano opcje Szybkie, Wolne, Bufor zdj.
wstepnych, Szybkie: 120 klatek/sek.,
Szybkie: 60 klatek/sek. [ub Najlepsze zdjecie

BSS, nie mozna nanosic daty i godziny na zdjecia.

Wykr. mrugniecia ((1157)

Jesli w opcji Wykr. mrugniecia wybrano
ustawienie Wigczone, nie mozna nanosic daty i
godziny na zdjecia.

Redukgja drgan -

zdjecia

Tryb lampy blyskowej
(Tg)

Jeslilampa biyskowa jest wyzwalana przy
wybranej opcji Wkaczona (hybrydowa), funkcja
Redukcja drgan - zdjecia dziata z ustawieniem
Wiaczona.

Samowyzwalacz ((150)

Jesli wybrano opcje Wiaczona (hybrydowa) ,
funkcja Redukeja drgan - zdjecia dziata z
ustawieniem Wigczona.

Zdjecia seryjne ((1156)

Jesli w opcji Szybkie wybrano ustawienie inne niz
Zdjecie pojedyncze przy wybranym ustawieniu
Wiaczona (hybrydowa), funkcja Redukcja

drgan - zdjecia dziafa z ustawieniem Wiaczona.

Czutodé 150 (C1A56)

Jesli w opcji czutosci 1SO wybrano ustawienie
Autom. staty zakres lub wartos¢ 1SO co
najmniej 400 przy wybranym ustawieniu
Wiaczona (hybrydowa), funkcja Redukcja

drgan - zdjecia dziafa z ustawieniem Wigczona.

Wykrywanie ruchu ((Z176)

Jesli w opcji Wykrywanie ruchu wybrano
ustawienie Automatyczny w przypadku
wybrania opcji Wiaczona (hybrydowa), funkcja
Redukcja drgan - zdjecia dziata z ustawieniem
Wiaczona.
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Niedostepna

funkcja g Qs
Tryb lampy btyskowe] Gdy lampa bfyskowa jest wyzwalana, funkcja
(4) Wykrywanie ruchu jest wylaczona.
Jesli wybrano opcje Bufor zdj. wstepnych,
Wykrywanie ruchu Zdjeciasenyine (LL156) :esz\tlbegefl: I:I:tzecll;lgsslf(tl’rizc};b\lh(li;;:;)vral?\::kl

ruchu jest wylaczona.

Czutos¢ 150 ([(I56)

Jesli w opcji czutosci 1SO wybrano ustawienie
inne niz Automatyczna, funkcja Wykrywanie
ruchu jest wylaczona.

Uwaga: mrugniecie

Zdjecia seryjne ((1156)

Jesli wybrano ustawienie inne niz Zdjecie
pojedyncze, funkcja Uwaga: mrugniecie jest
wylaczona.

Jesli wybrano opcje Seria 16 zdje¢, nie mozna

Zdjeci senjne (LL156) uzy¢ zoomu cyfrowego.
Zoom cyfrowy §
. Jesli wybrano opcje Sledz. ob. w ruchu, nie
Tiyb pdl AF (LLI56) mozna uzy¢ zoomu cyfrowego.
P . - Jesli wybrano ustawienie inne niz Zdjecie
Dzwiek migawki Zdjecia seryjne ((1156)

pojedyncze, dZwiek migawki jest wylaczony.

m Uwagi dotyczace opcji zoom cyfrowy

« W zaleznosci od trybu fotografowania, zoom cyfrowy moze by¢ niedostepny (&=870).

o Wprzypadku uzywania zoomu cyfrowego aparat ustawia ostros¢ na srodku kadru.



Ustawianie ostrosci

Pole ostrosci zalezy od trybu fotografowania.

Korzystanie z funkji AF z wyszukiwaniem celu

Jesliw opcji Tryb pél AF (LX156) w trybie N (automatycznym) wybrano ustawienie AF z

wyszukiw. celu, aparat ustawia ostros¢ w sposob przedstawiony ponizej.

o Gdy aparat wykryje gtéwny obiekt, wokét tego obiektu
pojawi sie z6tta ramka (pole ostrosci). Po wykryciu twarzy
aparat automatycznie ustawi na niej priorytet ostrosci. Po
nacisnieciu spustu migawki do potowy pole ostrosci
zmieni kolor na zielony.

o Jesli gtowny obiekt nie zostanie wykryty, po nacisnieciu
spustu migawki do potowy aparat automatycznie
wybierze co najmniej jedno z 9 pol ostrosci zawierajace
obiekt najblizej aparatu. Gdy ostros¢ zostanie ustawiona
na obiekcie, odpowiednie pola ostrosci zmienia kolor na
Zielony.

m Uwagi dotyczace funkcji AF z wyszukiw. celu

Pola ostrosci

1/250 |_F28

Pola ostrosci

o Wzaleznosci od warunkéw fotografowania aparat moze okresi¢ inny obiekt jako gtowny.
o W przypadku uzywania okreslonych ustawien opcji Balans bieli gtéwny obiekt moze nie zosta¢

wykryty.

« Aparat moze nie wykry¢ poprawnie gtownego obiektu w nastepujacych sytuacjach:

- Obiekt jest bardzo ciemny lub jasny
- Glowny obiekt nie wyréznia sie mocnymi kolorami

- Ujecie zostato wykadrowane taki w sposdb, ze gtowny obiekt znalazt sie na krawedzi monitora

- Glowny obiekt skfada sie z powtarzalnych wzoréw
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Korzystanie z funkcji wykrywania twarzy

W ponizszych trybach fotografowania aparat uzywa funkdji
wykrywania twarzy w celu automatycznego ustawiania
ostrosci na twarzach fotografowanych osob.

o Tryb IEX (fatwa automatyka) ((1133)

« Program tematyczny Portret lub Portret nocny
(T35)

« Tryb portretu inteligentnego ((1144)

o Gdy w opcji Tryb pol AF (L1156) w trybie X
(automatycznym) (1345) wybrano ustawienie
Priorytet twarzy.

Jedli aparat wykryje wiecej niz jedna twarz, wokét twarzy, na ktorej zostanie ustawiona ostros¢,

pojawi sie podwdjna ramka, natomiast wokét pozostatych twarzy zostang wyéwietlone pojedyncze

ramki.

W przypadku nacisniecia spustu migawki do potowy, jezeli nie wykryto Zadnych twarzy:

o Wirybie IEX (flatwa automatyka) pole ostrosci zmienia sie w zaleznosci od programu.

» W programach tematycznych Portret oraz Portret nocny, a takze w trybie portretu
inteligentnego aparat ustawi ostros¢ w polu na $rodku kadru.

« W trybie IEN (automatycznym) aparat wybiera pole ostrosci zawierajace obiekt najblize]
aparatu.

m Uwagi dotyczace funkeji wykrywania twarzy

o Mozliwos¢ wykrycia twarzy przez aparat zalezy od wielu czynnikéw, w tym kierunku, w jakim zwrécone
53 twarze.

o Aparat moze nie wykry¢ twarzy w nastepujacych sytuacjach:
- Jesli twarze sa czesciowo przystoniete okularami przeciwstonecznymi lub innymi przedmiotami
- Jedli twarze zajmuja zbyt duzg lub zbyt mafg czes¢ kadru

Wykrywanie twarzy podczas nagrywania filmu

Gdy dla opdji Tryb pél AF ((1173) w menu filmowania wybrano ustawienie Priorytet twarzy, aparat
podczas nagrywania filmu bedzie ustawiat ostros¢ na twarzach filmowanych oséb. Jesli nacisnieto przycisk
@ "™ nagrywania filmu), gdy zadne twarze nie zostaty wykryte, aparat ustawi ostros¢ w polu
znajdujacym sie na srodku kadru.



Korzystanie z funkcji Migkki odcien skory

Po zwolnieniu migawki w przypadku korzystania z jednego z trybdw fotografowania wymienionych
ponizej aparat wykryje twarze i przetworzy zdjecie w celu zmiekczenia odcieni skdry (maksymalnie
3 twarze).
o Tryb portretu inteligentnego ((1144)

Poziom funkeji miekkiego odcienia skéry mozna regulowac.
o Tryb Y (fatwa automatyka) ((1133)
o Program tematyczny Portret lub Portret nocny ((1135)
Funkdje edydji, takie jak Miekki odcien skéry, mozna zastosowac do zapisanych zdjec przy uzyciu
funkeji Retusz upiekszajacy ((1167) nawet po wykonaniu zdjec.

m Uwagi dotyczace funkeji Miekki odcien skory

« Po zakoriczeniu fotografowania zapisanie zdje¢ moze potrwac duzej.

o W niektorych warunkach fotografowania nie mozna uzyskac zadanych efektow miekkiego odcienia
skory lub tez funkcja miekkiego odcienia skory moze by¢ zastosowana do obszaréw zdjecia, na ktérych
nie ma twarzy.

Obiekty nieodpowiednie dla funkcji autofokusa

W ponizszych sytuacjach aparat moze nie ustawi¢ ostrosci zgodnie z oczekiwaniami. W rzadkich

przypadkach nie jest mozliwe ustawienie ostrosci obiektu, mimo Ze pole ostrodci lub wskaznik

ostrosci swiecg w kolorze zielonym:

o Obiekt jest bardzo ciemny

« Fotografowana scena obejmuje obiekty o duzych réznicach jasnosci (np. obiekt jest
fotografowany pod storice, co powoduje, ze wydaje sie bardzo ciemny)

 Brak kontrastu miedzy obiektem a otoczeniem (np. kiedy fotografowana osoba ma na sobie
bialg koszule i stoi na tle biatej $ciany)

o Kilka obiektow znajduje sie w réznych odlegtosciach od aparatu (np. obiekt znajduje sie w
klatce)

» Obiekty z powtarzajacymi sie wzorami (zaluzje, budynki z wieloma rzedami podobnych okien
itp)

» Obiekt porusza sie bardzo szybko

W powyzszych sytuacjach nacisnij spust migawki do potowy, aby kilkukrotnie ponownie ustawic

ostros¢, lub ustaw ostros¢ na innym obiekcie znajdujacym sie w takiej samej odlegtosci od aparatu,

jak wymagany obiekt i uzyj blokady ostrosci (T164).
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Blokada ostrosci

Fotografowanie z blokadg ostrosci jest zalecane, jezeli aparat nie aktywuje pola ostrosci
zawierajacego odpowiedni obiekt.

T Wybierzw opqji Tryb pél AF ustawienie Srodek w trybie ICN
(automatycznym) (J155).

2 Ustaw obiekt na érodku kadru i
nacisnij spust migawki do =
potowy. \ 4

« Sprawdz, czy pole ostrosci jest 2

wyswietlane w kolorze zielonym.

o Ostros¢ i ekspozycja zostang

zablokowane.

3 Zmier kadr, nie zwalniajac spustu migawki.
o Utrzymaj te sama odlegtos¢ aparatu od obiektu.

4 Naci$nij spust migawki do korica, aby
wykona¢ zdjecie. ‘




Funkcje odtwarzania

Powiekszenie w trybie odtwarzania

Przesuniecie dzwigni zoomu w kierunku T (Q) w trybie widoku petnoekranowego (1130)
powoduje powiekszenie zdjecia.

Wskaznik wyswietlanego obszaru

Widok petnoekranowy Zdjecie jest powigkszone

o Wspdtczynnik powigkszenia mozna zmieni¢, przesuwajac dzwignie zoomu w kierunku
W(ER TR

o Inny obszar zdjecia mozna wyéwietli¢, naciskajac przyciski A W P> wybieraka
wielofunkcyjnego.

o Wprzypadku wyéwietlania zdjecia wykonanego w trybie wykrywania twarzy lub wykrywania
zwierzaka aparat powiekszy twarz wykryta w momencie fotografowania (z wyjatkiem zdjecia
wykonanego w serii). Aby powiekszy¢ obszar zdjecia, na ktorym nie ma twarzy, zmien
wspotczynnik powiekszenia, a nastepnie naciénij przycisk A 'V 4P,

o Gdy jest wyswietlane powiekszone zdjecie, naciénij przycisk @8), aby powrdcic do trybu widoku
petnoekranowego.

Kadrowanie zdje¢

Gdy jest wyswietlane powiekszone zdjecie, mozna nacisnac przycisk MENU w celu skadrowania zdjecia tak,
aby zawierato tylko widoczng czesc, i zapisania go w osobnym pliku (6=820).
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Widok miniatur, widok kalendarza

Przesuniecie dzwigni zoomu w kierunku W (E=a) w trybie widoku petnoekranowego ((1130)
powoduje wyswietlenie zdje¢ w postaci miniatur.

T W H 4
&= g )
_> X
& | s
foc ] ﬁ A
R 2L
Widok petnoekranowy Widok miniatur Widok kalendarza

o Liczbe wyswietlanych miniatur mozna zmieni¢, przesuwajac dzwignie zoomu w kierunku
WEDIbTR.

W trybie widoku miniatur uzyj przyciskow AW B> wybieraka wielofunkcyjnego w celu
wybrania zdjecia, a nastepnie naciénij przycisk @), aby wyswietli¢ to zdjecie w widoku
petnoekranowym.

W widoku kalendarza uzyj przyciskow A W B> wybieraka wielofunkcyjnego w celu
wybrania daty, a nastepnie nacisnij przycisk @K), aby wyswietli¢ zdjecia wykonane tego dnia.

m Widok kalendarza
Zdjecia wykonane, gdy data aparatu nie zostata ustawiona, beda opisane datg ,01.01.14".



Funkcje ustawiane za pomoca przycisku MENU (menu
odtwarzania)

Podczas wyswietlania zdje¢ w trybie widoku petnoekranowego lub widoku miniatur mozna
skonfigurowac wymienione ponizej operacje menu, naciskajac przycisk MENU ((116).

Szybki retusz
D-Lighting

Korekgja ef. czerw. oczu

Retusz upigkszajacy

Naniesienie informacji

Polecenie wydruku

Opdja Opis A
Szybki retusz* Eozwa\a utworzyC retuszowang kopie zdjecia z poprawionymi o~
ontrastem i nasyceniem.

Pozwala utworzy¢ kopie zdjecia ze zoptymalizowanymi

D-Lighting* parametrami jasnosci i kontrastu, na ktdrej ciemne partie obrazu s3 | =15
rozjasnione.

Korekgja ef. czerw. | Pozwala usunac efekt ,czerwonych oczu”, ktory moze wystapic na oy

" . . 16

oczu zdjeciach podczas fotografowania z lampa biyskowa.

Retusz upiekszajacy* Pozwala wykry¢ twarze na zdjeciach i wyretuszowac je w celu -7
poprawy wygladu.

Naniesien Drukowanie na zdjeciach informacji, takich jak odczyt wysokodci lub

aniesienie h . ) :

) . informacje kompasu elektronicznego, zarejestrowanych podczas | =18

informacji )
fotografowania.

Polecenie wydruku szwa\a wybrac zdjeqa do wydru kowama i liczbe kopii kazdego z oy
nich przed rozpoczeciem drukowania.

Pokaz slajdow Pozwala wyswietli¢ zdjecia w automatycznym pokazie slajdow. o048

Zabezpiecz Pozwa\a_ zabezpieczy¢ wybrane zdjecia przed przypadkowym &840
usunieciem.

Obréé adjecie Pozyva\a gbrooc wyswietlane zdjecie do orientacji pionowej lub -850
poziomej.

Miniatury zdjec* Pozwala utworzy¢ kopie zdje¢ w postaci miniatur. 8819

Notatka glosowa Pozwa\a‘zarejestrgyvac notgtlﬁl glosowe za pomoca mikrofonu b
aparatu i dofaczy¢ je do zdjec.

Kopiowanie Pozwala kopiowac zdjecia miedzy pamiecia wewnetrzng a karta -5

pamieci.
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. * Edytowane zdjecia s3 zapisywane jako osobne pliki. Niektérych zdje¢ nie mozna edytowac.
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Opcja Opis [m]
Pozwala wyswietlic tylko zdjecie kluczowe sekwendji zdjec
wykonanych w serii lub wyswietli¢ sekwencje w postaci
L pojedynczych zdjec.
Opcje WY.SWIetI' o Gdy jest wyswietlane tylko zdjecie Kluczowe sekwencji, nacisnij | &=853
sekwengji ) P ) . o
przycisk 0K), aby wyswietli¢ poszczegdlne zdjecia w sekwencji.
Naciénij przycisk A wybieraka wielofunkcyjnego, aby powracic
do wyswietlania zdjecia kluczowego.
Wybierz kluczowe Pozwala zmieni¢ kluczowe zdjecie w przypadku zdje¢ wykonanych 053
zdjecie w sekwengji.
. o Pozwala dodac zdjecia do albumu.
Ulubione zdjecia Ta opcja nie jest wyswietlana w trybie ulubionych zdjec. &5
Usuh  ulubionych Pozwala usuna¢ zdjecia z albumu. oy

Ta opcja jest wyswietlana tylko w trybie ulubionych zdjec.




e —
Nagrywanie i odtwarzanie filmow

Nagrywanie filmow

1 Wyswietl ekran fotografowania.
 Sprawdz pozostaly czas nagrywania filmow.

o Jezeliw opcji Informacje o zdjeciu w obszarze
Ustaw. monitora ((1176) w menu ustawien
ustawiono Kadr filmu+auto. inf,, przed
rozpoczeciem nagrywania filmu mozna potwierdzi¢
obszar kadru widoczny na filmie.

2 Naciénij przycisk @ (*®¥ nagrywania filmu),
aby rozpocza¢ nagrywanie filmu.

« Pole ostrosci autofokusa zalezy od ustawienia opcji Tryb
pol AF ((1173).

Ustawienie domysine to Priorytet twarzy.

o Naciénij przycisk P> wybieraka wielofunkcyjnego, aby
wstrzymac nagrywanie. Naciénij ponownie przycisk B>,
aby wznowi¢ nagrywanie (z wyjatkiem sytuacji, gdy
wybrano opcje A% iFrame 720/30p (¥, iFrame
720/25p) lub opcje filmu HS w menu Opcje filmow).
Wstrzymanie nagrywania na okoto pie¢ minut
spowoduje jego automatyczne zakoriczenie.
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3 Naciénij ponownie przycisk @ (" nagrywania filmu), aby zakonczy¢
nagrywanie.
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m Maksymalna dtugosc filmu

Pojedyncze pliki filméw nie moga przekroczy¢ rozmiaru 4 GB lub diugosci 29 minut, nawet jesli wolne

miejsce na karcie pamieci pozwala na zarejestrowanie dfuzszego materiatu.

 Maksymalny czas nagrywania pojedynczego filmu jest wyswietlany na ekranie fotografowania.

o W przypadku wzrostu temperatury aparatu rejestrowanie moze zakoriczy¢ sie przed osiggnieciem tych
limitow.

« Rzeczywisty czas trwania filmu moze sie rézni¢ w zaleznosci od jego zawartosci, ruchu obiektu lub typu
karty pamieci.

m Uwagi dotyczace zapisywania zdjec i nagrywania filméw

Podczas zapisywania zdje¢ lub nagrywania filmu miga wskaznik liczby pozostatych zdjec¢ albo
maksymalnego czasu rejestracji. Gdy wskaznik miga, nie nalezy otwierac pokrywy komory
akumulatora/gniazda karty pamieci ani wyjmowac akumulatora lub karty pamieci. Moze to
spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu badz karty pamieci.

m Uwagi dotyczace nagrywania filmow

« Do nagrywania filméw zaleca sie korzystanie z kart pamieci o Klasie predkosci 6 lub szybszych (&¥31).
Nagrywanie moze zosta¢ nieoczekiwanie przerwane w przypadku korzystania z kart pamieci o nizszej
predkosci

o W przypadku korzystania z pamieci wewnetrznej aparatu zapisywanie filmow moze sie wydtuzyc.

o Wzaleznosci od rozmiaru pliku filmu zapisanie go w pamieci wewnetrznej lub skopiowanie z karty
pamieci do pamieci wewnetrznej moze nie by¢ mozliwe.

« Korzystanie z zoomu cyfrowego wiaze sie z obnizeniem jakosci obrazu.

« Moga takze zosta¢ nagrane dzwieki towarzyszace pracy dzwigni zoomu, ustawiania zoomu, pracy
mechanizmu autofokusa, redukcji drgar oraz regulacji przystony podczas zmiany jasnosci.

« Podczas nagrywania filmu na ekranie moga by¢ widoczne ponizsze zjawiska. Zostang one zapisane w
nagranych filmach.

- Na obrazach zarejestrowanych w $wietle jarzeniowym, w Swietle prézniowej lampy rteciowej lub
prézniowej lampy sodowej moga pojawic sie paski.

- Obiekty poruszajace sie szybko w obrebie kadru, takie jak jadacy pociag lub samochéd, moga by¢
znieksztalcone.

- Caly obraz filmu moze byc znieksztatcony w przypadku poruszania aparatem.

- Oswietlenie lub inne jasne obszary moga pozostawic $lady na obrazie w przypadku poruszania
aparatem.

« W zaleznosci od odlegtosci od aparatu lub wartosci zoomu podczas nagrywania albo odtwarzania filmu
na obiektach o powtarzajacych sie wzorach (wtdkna, okratowane okna itp.) moga by¢ widoczne
kolorowe pasy (zakiocenia, efekt mory itp.). Ten efekt pojawia sie, gdy wzor obiektu jest niezgodny z
ukfadem matrycy; nie swiadczy to o usterce.



m Uwagi dotyczace korzystania z funkgji redukgji drgan podczas nagrywania filméw

« Jesliw opdji Redukeja drgan - filmy ((I173) w menu fimowania wybrano ustawienie Wiaczona
(hybrydowa), kat widzenia (tj. obszar widoczny w kadrze) jest zwezany podczas nagrywania filmow.

o W przypadku uzywania statywu do ustabilizowania aparatu podczas nagrywania filmu w opcji
Redukcja drgan - filmy w menu ustawien nalezy wybrac ustawienie Wykaczona w celu unikniecia
btedow, ktore moga by¢ spowodowane uzywaniem tej funkgji.

m Temperatura aparatu

o Aparat moze sie rozgrza¢ podczas nagrywania filméw przed diuzszy czas lub gdy aparat jest uzywany w
goracym miejscu.

o Jedli temperatura wewnatrz aparatu znacznie wzrosnie podczas nagrywania filméw, dziafanie zostanie
automatycznie przerwane.
Zostanie wy$wietlona ilo$¢ czasu pozostatego do zatrzymania nagrywania (@910 s).
Po zatrzymaniu nagrywania aparat samoczynnie sie wytaczy.
Pozostaw aparat wylaczony, az jego wnetrze ostygnie.

m Uwagi dotyczace autofokusa

Autofokus moze nie dziata¢ w oczekiwany sposéb ([1163). W takim przypadku nalezy wykona¢

nastepujace czynnosci:

. Przed rozpoczeciem nagrywania filmu wybierz dla opcji Tryb pél AF w menu filmowania ustawienie
Srodek oraz dla opcji Tryb AF ustawienie Pojedynczy AF (ustawienie domysine).

. Ustaw inny obiekt, znajdujacy sie w takiej samej odlegtosci od aparatu, jak fotografowany obiekt, w
$rodku kadru, naciénij przycisk @ (*¥® nagrywania filmu), aby rozpocza¢ nagrywanie filmu, a nastepnie
zmier kompozycje.

[}
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Zapisywanie zdje¢ podczas nagrywania filmow

Po nacisnieciu spustu migawki do korica podczas
nagrywania filmu jedna klatka zostanie zapisana jako zdjecie.
Podczas zapisywania zdjecia nagrywanie filmu bedzie
kontynuowane.
o Wlewym gdrnym narozniku monitora zostanie
wyswietlony symbol (0). Gdy jest wyéwietlany
symbol N, nie mozna zapisac zdjecia.
o Wielkos¢ zapisywanych zdjec jest taka sama, jak w
przypadku ustawienia Opcje filméw ((1173).

m Uwagi dotyczace zapisywania zdjec¢ podczas nagrywania filmu
o Podczas nagrywania filmu nie mozna zapisywac zdjec w nastepujacych sytuacjach:
- Po wstrzymaniu nagrywania filmu
- Jezeli pozostata dtugos¢ filmu wynosi ponizej S sekund
- Jezeli w opcji Opcje filméw wybrano ustawienie B8 im 1080/60i, T iy 1080/50i,
780 En 480/30p, 380 75 480/25p Iub film HS
« Odtwarzanie klatek filmu nagranych podczas robienia zdje¢ moze nie by¢ ptynne.
« Na nagranym filmie moga by styszalne dzwieki naciskania spustu migawki podczas zapisywania
zdjecia.
o Jezeli aparat poruszy sie po nacisnieciu spustu migawki, zdjecie moze by¢ nieostre.



Funkcje ustawiane za pomoca przycisku MENU (menu

filmowania)

Whacz tryb fotografowania = przycisk MENU = ikona menu "8 = przycisk @®)

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania ustawien opcji menu

wymienionych ponizej. Crgafiliey
Otworz dla filmu HS
Tryb pol AF
Tryb AF
Redukcja drgan - filmy
0Osw. do filmowania
Opcja Opis [mA|
Wybierz typ filmu.
Wybierz normalna predkosc, aby nagrywac filmy ze standardowg
Opdje filmow predkoscia, lub opcje HS (zwiekszona szybkos¢) w celu nagrywania | G=®54
filmow odtwarzanych w zwolnionym lub przyspieszonym tempie.
o Ustawienie domysine: 1888 & 1080/30p (1383 {5 1080/25p)
Umozliwia okreslenie, czy nagrywanie filmow HS ma sie
Otworz dla filmuHS | rozpoczynac z duza predkoscia, czy tez z predkodcia standardowa. | G=858
« Ustawienie domysine: Wkaczone
Ustaw sposéb wyboru przez aparat pola ostrosci dla autofokusa
Tryb pol AF podczas nagrywania filmu. &858
o Ustawienie domyéIne: Priorytet twarzy
Wybierz opcje Pojedynczy AF, ktéra blokuje ostros¢ po
Trvb AF rozpoczeciu nagrywania filmu, ewentualnie opcje Ciagty AF 850
g umozliwiajaca ciagte ustawianie ostrosci podczas nagrywania.
o Ustawienie domysine: Pojedynczy AF
) . Wybierz ustawienie redukgji drgan uzywane podczas nagrywania
Redukcjadrgafi- | fimau, 8050
Y « Ustawienie domysine: Wkaczona (hybrydowa)
Okresl, czy ma by¢ wigczane oswietlenie do filmowania, ktdre
Osw. do filmowania | pomaga w nagrywaniu w ciemnych pomieszczeniach. 8060
o Ustawienie domysine: Wytaczone
Redukgja szumu Okres\, czy podczas nagrywania filméw ma by¢ redukowany szum -
wiatru Wiatru. . 61
« Ustawienie domysine: Wylaczona
Liczba klatek na Umozliwia okreslenie liczby klatek na sekunde uzywanej podczas oy
sekunde nagrywania filméw.
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Odtwarzanie filmow

Naciénij przycisk =], aby przejé¢ do trybu odtwarzania.
Filmy mozna rozpoznac po ikonie opdji filméw ((1173).
Naciénij przycisk @), aby odtworzy¢ filmy.

0010.MOV
&1 15/05/2014 15:30

oAby dostosowac gtosnos¢, przesur dzwignie zoomu

(1.

Wskaznik gtosnosci



Funkcje dostepne podczas odtwarzania
Przyciski sterujace odtwarzaniem s3 wyéwietlane w dolnej

czesci monitora.

Wymienione ponizej czynno$ci mozna przeprowadzic, za
pomoca przyciskow P> wybieraka wielofunkcyjnego w

Odtwarzanie
wstrzymane

celu wybrania przycisku sterujacego, a nastepnie naciskajac

przycisk @8).
Funkcja lkona Opis
Z;zg\l/;{/game B | Przytrzymanie przycisku @ powoduje przewijanie filmu do tytu.
zgf’\:;liznl:e X | Przytrzymanie przycisku @8 powoduje przewijanie filmu do przodu.
Wstrzymanie odtwarzania. Wymienione ponizej czynnosci mozna
przeprowadzi¢ po wstrzymaniu odtwarzania.
] Przewiniecie filmu o jedna klatke wstecz. Nacisniecie i przytrzymanie
przycisku @) powoduje ciagte przewijanie do tyfu.
m Przewiniecie filmu o jedng Klatke do przodu. Nacisniecie i
Wstrzymanie | I przytrzymanie przycisku @) powoduje ciagte przewijanie do przodu.
B | Wznowienie odtwarzania.
Wyodrebnienie zadanego fragmentu filmu i zapisanie go do
o0sobnego pliku.
Wyodrebnienie pojedynczej klatki filmu i zapisanie jej jako zdjecia.
Koniec B | Powrét do trybu widoku petnoekranowego.
Usuwanie filmoéw

Aby usuna¢ film, wybierz go w trybie widoku petnoekranowego ((1130) lub widoku miniatur
([1266), a nastepnie naciénij przycisk T (1A31).
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-
Ogdlne ustawienia aparatu

Funkcje ustawiane za pomoca przycisku MENU (menu
ustawien)

Naciénij kolejno przycisk MENU ikone menu = % (ustawienia) = przycisk 6®

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania ustawien opcji menu
wymienionych ponizej. Ekran powitalny

Strefa czasowa i data

Ustaw. monitora

Data wydruku

Redukcja drgar - zdjecia
Wykrywanie ruchu

Opcja Opis A
Ekran powitalny Umozh\{vla_ okreslenie, czy po wiaczeniu aparatu na monitorze ma )
by¢ wyswietlany ekran powitalny.
Strefa czasowaidata | Umozliwia ustawienie zegara aparatu. o063

Umozliwia dostosowanie ustawier wyswietlania informacji o
Ustaw. monitora zdjeciu, funkgji pogladu zdjecia po jego zarejestrowaniu, a takze | =65
jasnosci monitora.

. niesede ejuaimelsn aujobo

Umozliwia naniesienie daty oraz godziny na zarejestrowane

Data wydruku 2djecia 8067
Redukgja drgan - Umozliwia wybranie ustawienia redukgji drgar stosowanego
L ; o068
zdjecia podczas fotografowania.
Umozliwia okreslenie, czy aparat ma automatycznie wydfuzac
Wykrywanie ruchu czas otwarcia m\gawk_\, aby Zmniejszy¢ _efekt poruszenia Y
spowodowany drganiem aparatu, jezeli podczas fotografowania
zostanie wykryty ruch.
Wspomaganie AF Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie diody wspomagajacej AF. &89
Zoom cyfrowy Umozliwia wiaczenie i wylaczenie zoomu cyfrowego. 8870
Ustaw. dzwiekow Umozliwia dostosowanie ustawier dzwiekow. 4870
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Opcja Opis mA|
Czuto$¢ obstugi Pozwala na ustawienie czutosci operacji przeprowadzanej
- o071

ruchem podczas potrzasania aparatem (obstuga ruchem).

Odtw. obshug. ruchem Pozwa_\a okresli¢, czymozna wybrac zdjecie, potrzasajac aparatem oy
w trybie odtwarzania petnoekranowego.

Daiatanie mapy Ta funkcja pozwala przyblizac i oddala¢ mapy, potrzasajac 87
aparatem.

Autowylaczanie Umozliwia okreslenie czasu, po ktorym njomtor zostanie ~87)
wylaczony w celu zaoszczedzenia energii.

Formatuj pamig¢/ g . .- . -

Formatuj karte Umozliwia formatowanie pamieci wewnetrznej lub karty pamieci. | 6873

Jezyk/Language Umozliwia zmiang jezyka wyswietlacza aparatu. o074

Ustawienia TV Umozliwia dostosowanie ustawien pofaczenia z telewizorem. 8874

tadow. zkomputera Umozliwia okres\eme, czy akumulator aparatu ma by¢ fadowany 75
po podiaczeniu aparatu do komputera.
Umozliwia okreslenie, czy zamkniete oczy maja by¢ wykrywane

Uwaga: mrugniecie podczas fotografowania ludzi z wykorzystaniem funkgji o876
wykrywania twarzy.
Umozliwia okreslenie, czy funkcja wysytania obrazéw do

Przesytanie Eye-Fi komputera za pomoca dostepnej w sprzedazy karty Eye-Fi ma o077
by¢ wiczona.

Resetuj wizystko UmOZ|'IWIa zresetowanie ustawien aparatu do wartosci 07
domysinych.

Wersja oprogramow. | Wyswietla biezaca wersje oprogramowania aparatu. 8873

. njesede ejuaimelsn aujobo
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Korzystanie z funkcji danych pozycji/
wyswietlanie map

Uruchamianie zapisu danych pozycji

Aparat odbiera sygnay od satelitow pozycjonujacych i na podstawie tych danych ustawia zegar
wewnetrzny oraz okredla pozycje.
Uzyskane dane pozydji (dfiugos i szerokos¢ geograficzna) mozna zapisac razem ze zdjeciami.

Wiaczenie funkgji danych pozycji

Naciénij przycisk MENU = ikona menu #% (opcje danych pozycji) = opcje danych pozycji

= przycisk )

Przed rozpoczeciem korzystania z funkgji danych pozycji wprowadz prawidtowo ustawienia Strefa
czasowa i data (1176).

1 zapomoca przyciskow A W wybieraka Ocje danych pozyci
wielofunkcyjnego wybierz opcje Zapis
danych pozycji, a nastepnie nacisnij
przycisk GB). , | Zowaizipiicaces
¢ Usun dane pozycji
2 Wybierz pozycje Wigczony i naciénij Zapis danych pozycji
przycisk €8).
« Sygnaly zostang odebrane z satelitéw pozycjonujacych
i rozpocznie sie pozycjonowanie,
e

3 Nacisnij przycisk MENU.
o Aparat powrdci do ekranu fotografowania.

« Rozpoczecie pobierania sygnatow z satelitéw pozycjonujacych nalezy przeprowadza¢ na
otwartej przestrzeni.



m Uwagi dotyczace funkgji danych pozycji

o Przed korzystaniem z funkcji danych pozycji przeczytaj rozdziat ,<Wazne>Uwagi dotyczace funkgji
danych pozycji (GPS/GLONASS, kompas elektroniczny)” (I xvii).

o Jesli pozycjonowanie jest wykonywane po raz pierwszy lub jesli przez diuzszy czas nie mozna byto

przeprowadzi¢ pozycjonowania, a takze po wymianie akumulatora, uzyskanie danych pozycji moze

potrwac kilka minut.

Pozydje satelitow pozycjonujacych nieustannie sie zmieniaja.

W zaleznosci od pozycji i godziny okreslenie pozycji moze byc niemozliwe lub trwac duzszy czas.

Aby skorzysta z funkcji danych pozycji, nalezy uzywac aparatu w otwartej przestrzeni, gdzie nie ma zbyt

wiele przeszkod zastaniajacych niebo.

Sygnat bedzie odbierany skuteczniej, jedli antena pozycjonowania ((I1) bedzie skierowana w strone

nieba.

W ponizszych miejscach, w ktérych dochodzi do blokowania lub odbijania sygnatéw, pozycjonowanie
moze by¢ niemozliwe lub niedokfadne.

- Wewnatrz budynkéw lub pod ziemig

- Miedzy wysokimi budynkami

- Pod wiaduktami

- Wewnatrz tuneli

- W poblizu linii wysokiego napiecia

- Miedzy kepami drzew

- Pod woda

Uzywanie w poblizu aparatu telefonu komarkowego pracujacego w pasmie 1,5 GHz moze zakiocic
pozycjonowanie.

Przenoszac aparat w trakcie pozycjonowania nie nalezy umieszcza¢ go w metalowych pojemnikach.
Osfoniecie aparatu materiatami metalicznymi moze uniemozliwi¢ pozycjonowanie.

W przypadku znacznych réznic w sygnatach odbieranych z satelitow pozycjonujacych odchylenie moze
siegnac nawet kilkuset metrow.

Podczas pozycjonowania nalezy zwraca¢ uwage na otoczenie.

Data i czas wykonania zdjecia wyswietlane podczas odtwarzania zdjec sa ustawiane przez zegar
wewnetrzny aparatu w momencie fotografowania.

(Godzina uzyskana z danych pozycji i zapisana na zdjeciach nie bedzie wyswietlana w aparacie.

W serii zdje¢ wykonanych w trybie zdje¢ seryjnych zostang zapisane dane pozycji dla pierwszego
zdjecia.

. dew ajuepaimsAm/idAzod yshuep Iyuny z siuelsAzioy

79



. dew ajuepaimsAm/idAzod ydhuep 1Pyuny z slueishzioy

80

m Wyczerpanie akumulatora podczas zapisywania danych pozycji i zapisywania

rejestru

« Jeslidla opcji Zapis danych pozycji wybrano wartos¢ Wiaczony, funkcje zapisu danych pozycji beda
kontynuowane przez okoto 6 godzin z okreslonym przedziatem czasowym, nawet po wytaczeniu
aparatu. Funkcje zapisu danych pozycji i zapisu rejestru dziafaja dalej takze podczas zapisu rejestru
([T88), nawet po wytaczeniu aparatu.

« Jesliw opcji Zapis danych pozycji wybrano wartos¢ Whaczony, a takze podczas zapisu rejestru,
akumulator roztadowuie sie szybciej niz zwykle. Upewnij sig, ze poziom nafadowania akumulatora jest
wystarczajacy, szczegdlnie podczas zapisywania rejestru za pomocg opcji Rozp. wszystkie rejestry
lub Rejestruj gtebokos¢.

Wskaznik odbioru danych pozycji oraz informacje o interesujacych miejscach (POI)

« Qdbiér danych pozycji mozna sprawdzi¢ na ekranie Informacje o nazwie pozycji
fotografowania. (informacje POI)
- B89: sygnaly sa odbierane z przynajmniej czterech TRl

satelitow i pozycjonowanie jest aktywne. Dane pozycji N H ST
53 zapisywane na zdjeciach.

- B8%: sygnaly s odbierane z trzech satelitow i
pozycjonowanie jest aktywne. Dane pozycji s3
zapisywane na zdjeciach.

- &9: sygnaly s3 odbierane z satelitw, ale
pozycjonowanie nie jest mozliwe. Dane pozycji nie s3 0Odbiér danych pozygji
zapisywane na zdjeciach

- B: sygnaly z satelitow nie s3 odbierane; okreslenie
pozydji nie jest mozliwe. Dane pozycji nie s3 zapisywane na zdjeciach.

« Informacje PO to informacje o nazwie pozycji dla najblizszych punktéw operacyjnych (obiektow) oraz
inne szczegoly.

- Jesli dla opcji Wyswietl POl w obszarze Interes. miejsca (POI) w menu opcji danych pozydji
(ET187) wybrano wartos¢ Whaczone, podczas fotografowania beda wyswietlane informacje o
nazwie pozycji najblizszej biezacego miejsca.

- Jesliw opcji Osadz POI wybrano ustawienie Wiaczone, informacje o nazwie pozycji moga by¢
zapisywane na zdjeciach podczas fotografowania.

- Jesli informacje o nazwie pozycji zostaly zapisane na zdjeciu podczas fotografowania, a w opdji
Wyswietl POl wybrano ustawienie Wiaczone, informacje beda wyswietlane podczas odtwarzania.

« Wzaleznosci od wartosci ustawienia Poziom szczegétow w opdji Interes. miejsca (POI) informacje o
nazwie pozycji moga nie by¢ wyswietlane. Ponadto nazwy niektdrych punktow orientacyjnych moga
nie byc zarejestrowane lub moga by¢ inne.



Nagrywanie danych pozycji pod woda

W trakcie uzyskiwania danych pozycji, jesli zostanie wybrany Podwodny

program tematyczny Podwodny lub t.ryb X (atwa . T —
automatyka), a nastepnie aparat zostanie zanurzony, wyswietli danych pozyji przed zanurzeniem?
sie ekran widoczny po prawej stronie. Dane te beda nagrywane przy kazdym

zdjeciu, az do momentu wynurzenia.

Wybierz pozycje Tak i naciénij przycisk @. Dane pozycji
uzyskane przed fotografowaniem pod woda zostang
zarejestrowane razem ze zdjeciami podwodnymi.

Zdjecia z zapisanymi danymi pozycji

« Podczas odtwarzania zdjec, na ktérych zostaly zapisane dane pozycji, jest wyéwietlana ikona %
(0.

« Dane pozycji zapisane na zdjeciu mozna po przestaniu zdje¢ do komputera sprawdzi¢ na mapie przy
uzyciu oprogramowania ViewNX 2 ((1194).

o Wzaleznosci od dokladnosci uzyskanych danych pozycji oraz uzywanego systemu geodezyjnego
1zeczywista pozycja moze roznic sie od zapisanych na zdjeciu danych pozycji.

« Dane pozycji oraz informacje POl zapisane na zdjeciach mozna usunac za pomoca funkji Usun dane
pozycji w obszarze Opcje danych pozycji (L1187). Usunietych informacji nie mozna odzyskac.
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Wyswietlanie map

Biezaca pozycje lub pozycje wykonania zdjecia mozna
wyswietli¢ na ekranie przy uzyciu wbudowanej mapy
aparatu.

Aby wyswietli¢ mape, nacisnij przycisk & (mapy) w trybie

fotografowania lub w trybie odtwarzania.

Map nie mozna wyswietla¢ podczas fadowania aparatu
przy uzyciu fadowarki.

Podczas korzystania z trybu fotografowania

Aby wyéwietli¢ biezaca pozycje na ekranie, nacisnij Biezaca
przycisk & (mapy) w trybie fotografowania (pod Skala pozycja

warunkiem, ze w opdji Zapis danych pozycji w
obszarze Opcje danych pozycji menu opcji danych
pozycji wybrano ustawienie Wiaczony).

Biezaca pozycja moze by¢ wyéwietlana jedynie
po uzyskaniu danych pozycji.
Do ustawienia skali mapy uzyj dzwigni zoomu

(W E/T Q).

Odbiér danych
pozydji
Do przesuniecia widoku mapy uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego.
Po naciénieciu przycisku @B mozna wykonac
ponizsze operacje.
- Srodek na biezacej pozycji:
wy$wietlenie biezacej pozycji na srodku mapy.
Zapisz pozycje: wybierz pozycje na mapie, a nastepnie zapisz ja, naciskajac przycisk @8).
Srodek na zapisanej pozycji: przesuniecie mapy przez wybdr zapisanej pozycji (1185). Mozna
anulowac zapisang pozycje.
Gdy aparat jest skierowany obiektywem w dot, wyswietlany jest kompas. Kompas jest
wyswietlany, nawet gdy w opcji Wy$wietlanie kompasu w menu opcji danych pozycji
wybrano ustawienie Wytaczone.




m Widok mapy

« Widoku mapy nie mozna obracac. Dostepny jest tylko kierunek poinocny (géra ekranu wskazuje
poénoc).

o Skala wySwietlania mapy zmienia sie w zaleznosci od kraju pokazanego na mapie.

« Wirybie fotografowania, gdy Zapis danych pozycji w Opcje danych pozycji w menu opcji danych
pozycji wybrano ustawienie Wytgczony lub jesli nie mozna przeprowadzi¢ pozycjonowania, wyswietli
sie mapa $wiata wyérodkowana na regionie, ktdry ustawiono w Strefa czasowa w Strefa czasowa i
data w menu ustawier) ((1176) lub mapa wy$wietlona tuz przed aktualnym ekranem.

Uwagi dotyczace kierunku i wyswietlania danych pozycji
Dane o kierunku lub pozycji itp. s wyswietlane, gdy w trybie fotografowania jest widoczna mapa lub jesli
przycisk & (mapy) zostat naciéniety i przytrzymany przy wytaczonym zasilaniu.

1 Dataiczas

2 Wskaznik komunikacji Eye-Fi Hmsiw -~ ij_? " 5!

3 Odbior danych pozycji o Sedie |

4 WskaZnik utworzonego rejestru (dane pozycji) _ ¢
5 Wskaznik utworzonego rejestru (wysokos¢/gtebokosc) __7
6 Wysokos¢ umj;n—_s
7 Cisnienie atmosferyczne I ravors BN

5 Kennek | e— o
9 Dlugosc i szerokos¢ geograficzna "

10 Informacje o nazwie pozycji (interesujace miejsca: PON*

11 Wyswietlanie kompasu

* W miejscu nazwy pozycji moze wyswietlic sie ciag ,—", w zaleznosci od poziomu ustawienia w
Poziom szczegtow w Interes. miejsca (POI).
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Podczas korzystania z trybu odtwarzania

Jedli w trybie widoku petnoekranowego zostato Skala
wybrane zdjecie oznaczone symbolem &, po
nacisnieciu przycisku €& (mapy) zostanie é

wyéwietlona pozycja wykonania zdjecia.

« Aby mozna byto wyswietli¢ mape i pozycje
wykonania zdjecia, na odtwarzanym zdjeciu
musza by¢ zapisane dane pozydji.

Do ustawienia skali mapy uzyj dzwigni zoomu

(W E/T Q).

Informacje o nazwie
pozycji ((1180)

o Do przesuniecia widoku mapy uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego.

e = N BN S BN

Widok mapy Widok mapy
(Wybor miniatury zdjecia)

o Po naciénieciu przycisku @) mozna wybrac inne zdjecie. W widoku miniatur s3 wyéwietlane
wylacznie zdjecia z zapisanymi danymi pozycji.



o Po naciénieciu przycisku @R) podczas wyéwietlania
miniatur mozna wykona¢ ponizsze operacje.

- Przesur mape: powrdt do widoku mapy.

- Rejestry wys./gteb.. wyswietlanie rejestru wysokosci
lub wykresu gtebokosci wody ((L1188) podczas
odtwarzania zdjec zarejestrowanych, gdy rejestr
wysokosci lub glebokosci wody byt rejestrowany z
uzyciem opdji Utwérz rejestr ((1188).

- Zapisz pozycje: zapis wyswietlanej pozycji wykonania
zdjecia.

- Srodek na zapisanej pozycji: przesuniecie mapy przez
wybér zapisanej pozycji ((1185). Mozna anulowa¢
zapisang pozycje.

« Namapie zostanie wyswietlona pozycja wykonania
zdjecia oraz przyblizony kierunek (D (D wskazuje
poinoc), a wybrane zdjecie zostanie wyrdznione na zétto.

o Wybierz zdjecie za pomocg przyciskow 4> wybieraka
wielofunkcyjnego.

o Przesun dzwignie zoomu w kierunku T Q), aby
powiekszy¢ obraz. Przesu dzwignie zoomu w kierunku
W (B=), aby powréci¢ do ekranu mapy.

Uwagi dotyczace zapisywania pozycji

Mozna zapisa¢ maksymalnie 30 pozydji.

« Po wybraniu opcji Srodek na zapisanej pozycji mapa
zostanie przesunieta do najblizszej zapisanej pozycji od $rodka
ekranu.

« Aby przej$c do innych zapisanych pozycji, uzyj przyciskéw
AV QP yybieraka wielofunkeyjnego.

« Aby anulowac pozydje, naciénij przycisk .

« Po naciénieciu przycisku @8 monitor powrdci do
poprzedniego ekranu.

Rejestry wysokosci lub
gtebokosci wody
Wyswietlanie wykresu

Pozycja i kierunek
wykonania zdjecia

Widok miniatur
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Korzystanie ze wskaznika wysokosci i gtebokosci

Na ekranie mozna wyswietli¢ wysokos¢ lub gtebokos¢ wody i cisnienie atmosferyczne w biezacej
pozydji i zarejestrowac wyswietlong wartos¢ razem ze zdjeciami.

« Uzyj opcji Korygowanie wys./gteb. w menu opdji danych pozycji, aby wczesniej poprawi¢
dane. Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu pod wodga upewnij sie, ze dane ustawiono na
poziomie 0 m na powierzchni wody. Jesli dane beda czesto aktualizowane, mozna wyswietli¢
bardziej precyzyjny odczyt wysokosci lub glebokosci wody. Po korekcie wysokosci lub
ghebokosci wody obok wskazania jest wyswietlany symbol 8.

* Informacje 0 wysokosci lub glebokosci wody i Wskaznik wysokosci lub glebokosci
cisnieniu atmosferycznym sg zawsze wyswietlane.

o Wskaznik wysokosci lub gtebokosci jest
wyswietlany, gdy w opcji Wskaznik wys./gteb.
w obszarze Opcje wys./gteb. menu opcji danych
pozydji (L1187) wybrano ustawienie Whaczony
(ustawienie domysine).

o Wskaznik gtebokosci i gtebokos¢ wody sg
wyswietlane, jedli zostanie wybrany program
tematyczny Podwodny lub tryb IEX (fatwa

automatyka), a nastepnie aparat zostanie Cisnienie
zanurzony w wodzie. atmosferyczne Wysokos¢ lub
o Zakres wyswietlania wysokosciomierza i gtebokos¢ wody

wysokosci wynosi od -300 m do +4500 m.
o Zakres wyswietlania wskazania gtebokosci i
glebokosci wody wynosi od 0 m do 20 m.

m Uwagi dotyczace wysokosciomierza i odczytu gtebokosci

« Nie nalezy korzysta¢ z wysokosciomierza lub gtebokosciomierza w tym aparacie do wyspecjalizowanych
celow, takich jak wyprawy gérskie czy nurkowanie. Wyswietlane informacje sa jedynie orientacyjne.

« Zuwagi na to, ze wysokosc jest mierzona z uzyciem wewnetrznego barometru aparatu, dane moga nie
by¢ poprawne w niektrych warunkach klimatycznych.

« Powybraniu w opcji Wskaznik wys./gteb. ustawienia Wiaczony wskaznik wysokosci lub gebokosci
wysokosciomierz i cisnienie atmosferyczne sq wyéwietlane, nawet jesli wybrano ustawienie Ukryj
informacje w opdji Informacje o zdjeciu w obszarze Ustaw. monitora menu ustawier ((L1176).

o Jesli aparat nie jest uzywany do fotografowania pod woda po wybraniu programu tematycznego
Podwodny, odczyt glebokosci przyjmuje stalg wartos¢ 0 m.

o (Gdy gtebokos¢ wody przekroczy 15 m, wskazanie gtebokosci zmienia kolor na pomaraficzowy. Gdy
glebokos¢ wody przekroczy 18 m, wskaznik glebokosci zmienia kolor na czerwony.



Rejestry wysokosci i gtebokosci

Po wybraniu opcji Utwdrz rejestr w menu opcji danych pozycji wysokos¢ lub glebokos¢ wody mozna

rejestrowac w regularnych odstepach czasu.

« Powybraniu opcji Rozp. wszystkie rejestry rozpocznie sie rejestrowanie informacji o pozydji,
wysokosci | glebokosci wody.

« Powybraniu opcji Rejestruj gtebokos$é i zanurzeniu aparatu pod woda rozpocznie sie tylko
rejestrowanie gtebokosci.

Zapisane rejestry mozna wyswietli¢ jako wykresy, korzystajac z opcji Pokaz rejestr.

Dodatkowe informacje

Aby uzyskac informacje dotyczace drukowania wysokosci i kierunku zmierzonego za pomoca kompasu
elektronicznego, patrz ,Naniesienie informacji’ (1167, &618).

Funkcje ustawiane za pomoca przycisku MENU (menu opcji
danych pozycji)

Nacisnij przycisk MENU = ikone menu #% (opcje danych pozycji) = przycisk @

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania ustawien opcji menu
wymienionych ponizej. Opje danych pozydji

« Menu opdji danych pozycji mozna takze wyswietlic, Lirestien et
Oblicz odlegtos¢

naciskajac przycisk MENU podczas wy$wietlania mapy.

Interes. miejsca (POI)
Utworz rejestr
Pokaz rejestr

Opcja Opis A

Umozliwia wigczenie funkji danych pozycji. Aby zaktualizowa¢
plik A-GPS, przejdz do ponizszej witryny internetowe).
Opcje danych pozycji http://nikonimglib.com/agps3/ o079
« Ustawienie domysine:

- Zapis danych pozycji: Wylaczony

Umozliwia ustawienie jednostek odlegtosci na ekranie
Jednostki odlegtosci wySwietlania mapy. &30
o Ustawienie domysine: km (m)

Umozliwia obliczenie odleglosci w linii prostej od biezacej
Oblicz odlegtos¢ pozycji do pozycji wykonania zdjecia lub miedzy pozycjami [op bl
wykonania zdje¢.
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Opcja

Opis

Interes. miejsca (POI)

Umozliwia zmiane ustawier punktéw POI (interesujacych
miejsc, informacji o nazwie pozydj).
o Ustawienie domysine:

- Osadz POI: Wytaczone

- Wyswietl POI: Wytaczone

- Poziom szczegotow: Poz. 6 (maks. szczegotow)

Utworz rejestr

Ta funkcja umozliwia wprowadzenie ustawien tworzenia rejestru
pozycji, wysokosci i gtebokosci wody.
Mozesz usunac dane rejestru lub zapisac je na karcie pamieci.
o Ustawienie domysine:

- Rozp. wszystkie rejestry = Odstep rejestracji: 15's,
Rejestruj: Rejestruj przez nast. 24 g.
Rejestruj dane pozycji = Odstep rejestracji: 15,
Rejestruj: Rejestruj przez nast. 24 g.
- Rejestruj glebokos¢ = Odstep rejestracji: 1 min

o033

Pokaz rejestr

Umozliwia wyswietlenie lub usuniecie danych rejestru
zapisanych na karcie pamieci.

Uzyj satel. do ust. zeg.

Umozliwia ustawienie daty i godziny wewnetrznego zegara
aparatu przy uzyciu sygnatow z satelitw pozycjonujacych.

Kompas elektroniczny

Umozliwia okreslenie, czy ma by¢ wyswietlany kompas
elektroniczny.
Umozliwia wyswietlanie kompasu elektronicznego i jego
kalibracje, jesli nieprawidtowo wskazuje kierunki.
« Ustawienie domysine:

- Wyswietlanie kompasu: Wylaczone

Opcje wys./gteb.

Pozwala okresli¢, czy ma by¢ wyswietlany wskaznik wysokosci,
czy glebokosci.
Mozna wyswietli¢ wskaznik wysokosci i glebokosci, a nastepnie
skalibrowac odczyty, jesli nie sa wyswietlane prawidfowo.
« Ustawienie domysine:

- Wskaznik wys./gteb.. Wiaczony

- Jednostki wys./gleb.. metry




e —
Korzystanie z funkcji Wi-Fi
(bezprzewodowe;j sieci LAN)

Funkcje, ktore mozna wykonywac przy uzyciu Wi-Fi

Po zainstalowaniu w urzadzeniu inteligentnym z systemem Android OS Iub iOS specjalnego
oprogramowania ,Wireless Mobile Utility" i podiaczeniu urzadzenia do aparatu bedg dostepne
ponizsze funkdje.

Take Photos (Wykonywanie zdjec)

Funkcja wykonywanie zdje¢ przy uzyciu dwach nizej opisanych metod.

o Wyzwolenie migawki w aparacie i zapisanie przechwyconych obrazéw w urzadzeniu
inteligentnym.

o Uzycie urzadzenia inteligentnego w celu zdalnego* wyzwolenia migawki aparatu i zapisanie
obrazéw w urzadzeniu inteligentnym.
* Podczas obstugi zdalnej nie jest mozliwe wykonywanie operacji w aparacie.

View Photos (Wyswietlanie zdjec)

Funkcja umozliwia kopiowanie zdje¢ zapisanych na karcie pamieci aparatu do urzadzenia
inteligentnego i przegladanie ich.

Instalowanie oprogramowania w urzadzeniu
inteligentnym

(Y 1231s [amopomazidzaq) 14-IM 1DYuny Z 3juelskzioy

1 z pomoca urzadzenia inteligentnego potacz sie ze sklepem Google Play
Store, App Store lub inng ustuga pobierania aplikacji i wyszukaj
oprogramowanie ,Wireless Mobile Utility”.

o Szczegotowe informacje mozna znalez¢ winstrukgji obstugi urzadzenia inteligentnego.

2 Zapozngj sie z opisem i innymi informacjami, a nastepnie zainstaluj
oprogramowanie.

oAby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace sposobu obstugi oprogramowania, pobierz
instrukcje obstugi z ponizszej witryny internetowej.
- Android OS: http:/nikonimglib.com/ManDL/WMAU/
- i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/
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Podtaczenie urzadzenia inteligentnego do aparatu

Nacisnij przycisk MENU = ikona menu 4 = przycisk 68

1 =z pomoca wybieraka wielofunkcyjnego

AV wybierz opcje Potacz z urz. intelig. ol zuzliteli:
. Ve . Wytacz Wi-Fi

i naciénij przycisk €. onci

o Jedli nie mozna wybrac opcji Pofacz z urz. intelig., Biezace ustawienia

patrz ,Uwagi dotyczace potaczenia Wi-Fi" (1191). Przywréc¢ ust. domysine

Po wiaczeniu funkeji Wi-Fi zostang wyswietlone

Polaczz urz. intelig

identyfikator SSID i hasto aparatu. SSID:
o Jedliw ciagu 3 minut z urzadzenia inteligentnego nie R
zostanie odebrane potwierdzenie pofaczenia, zostanie Hasto:

wyswietlony komunikat ,Brak dostepu.” i zostanie XXXXXXXXXXXXXXXXXX
wyswietlony ekran opcji Wi-Fi.

2 Whacz ustawienie Wi-Fi w urzadzeniu inteligentnym.

Szczegblowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia inteligentnego.
Po wyéwietleniu nazwy sieci (SSID), z ktdrej mozna korzysta¢ w urzadzeniu inteligentnym,
wybierz nazwe SSID wyswietlong na ekranie aparatu.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat z prosba o wprowadzenie hasfa, wprowadz hasto
wyswietlone na ekranie aparatu.

Po pomysinym potaczeniu aparatu z siecig Wi-Fi na monitorze aparatu pojawi sie ekran
fotografowania ze wskaznikiem komunikacji Wi-Fi (CI9).

3 Uruchom program ,Wireless Mobile Utility” zainstalowany na urzadzeniu

inteligentnym.

 Zostanie wyswietlony ekran wyboru opcji , Take photos” (Wykonywanie zdjec) lub ,View photos”
(Wydwietlanie zdjec).

o Powyswietleniu komunikatu ,Cannot connect to camera.” (Nie mozna nawigzac pofaczenia z
aparatem) przejdz do kroku 1 i ponownie wykonaj procedure.




Konczenie potaczenia Wi-Fi

Wykonaj jedna z ponizszych operacji.

o Wylacz aparat.

» Wybierz opcje Wytacz Wi-Fi w menu opcji Wi-Fi aparatu (z wyjatkiem przypadkéw, kiedy aparat
jest sterowany zdalnie).

» Wylacz ustawienie Wi-Fi w urzadzeniu inteligentnym.

m Uwagi dotyczace potaczenia Wi-Fi

« Opcji Potacz z urz. intelig. nie mozna wybra¢ w nastepujacych sytuacjach:
- Gdy do aparatu nie ma wiozonej karty pamieci.
- Gdy do aparatu jest wiozona karta Eye-Fi (6=®77).
- Gdy aparat jest podfaczony do telewizora, komputera lub drukarki

- Gdy wskaznik stanu akumulatora na monitorze pokazuje . Ponadto, gdy wskaznik stanu
akumulatora pokaze (&1, gdy nawiazane jest pofaczenie Wi-Fi, pofaczenie zostanie przerwane.

o Wmiejscach, w ktdrych korzystanie z komunikacji radiowej jest zabronione, wybierz opcje Wytacz Wi-Fi.
« Nawiazanie potaczenia z siecia Wi-Fi powoduje wytaczenie funkcji Autowytaczanie.
« Nawiazanie pofaczenia z siecig Wi-Fi powoduje szybsze roztadowywanie sie akumulatora niz zwykle.

Uwagi dotyczace ustawien zabezpieczen

Jedli w aparacie zostanie wigczona funkcja Wi-Fi bez odpowiednich ustawier zabezpieczer (szyfrowanie
danych i hasto), do sieci moga uzyskac dostep nieupowaznione osoby i spowodowac szkody. Przed
rozpoczeciem korzystania z funkcji Wi-Fi stanowczo zaleca sie ustawienie wymaganych zabezpieczen.
Aby ustawic zabezpieczenia, uzyj opcji Opcje w menu opcji Wi-Fi (=892).

. (Y 1231s [amopomazidzaq) 14-IM 1DYuny Z 3juelskzioy
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Podlaczenie aparatu do telewizora,

komputera lub drukarki

Sposoby podtaczenia

Zdjecia i filmy mozna ogladac jeszcze wygodniej po podiaczeniu aparatu do telewizora, komputera
lub drukarki.

Ztacze micro HDMI (typ D)

Ztacze micro USB

Otwieranie pokrywy komory Wsuri wtyczke prostopadie.
akumulatora/gniazda karty
pamieci ((I114)

. J

o Przed podtaczeniem aparatu do urzadzenia zewnetrznego upewnij sie, e pozostaty poziom
nafadowania akumulatora jest wystarczajacy, a nastepnie wylacz aparat. Przed odfaczeniem
upewnij sie, Ze aparat zostat wylaczony.

o Wprzypadku uzywania zasilacza sieciowego EH-62F (dostepnego oddzielnie) aparat mozna
zasilac z gniazda sieciowego. Nie nalezy korzystac z zasilaczy innych producentéw, badz
przeznaczonych do innych modeli, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie i awarie
aparatu.

« Informacje dotyczace sposobdw podtaczenia i dalszych czynnosci mozna znalez¢ w niniejszym
dokumencie, a takze w dokumentacji dofaczonej do urzadzenia.

. peYNIP gn| e13INdWO ‘e10ziM3|3) Op Njelede 31UZOBIPOY
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Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora &)1

—"—

Zdjecia i filmy zarejestrowane przy uzyciu aparatu mozna wy$wietla¢ na
ekranie telewizora.

Sposob podfaczenia: podfacz dostepny w sprzedazy kabel HDMI do ztacza
HDMI telewizora.

Wyswietlanie i porzadkowanie zdje¢ na komputerze 95

Zdjecia mozna przesyfac na komputer w celu wykonania prostego retuszu

oraz zarzadzania ich danymi

Sposob podfaczenia: podfacz aparat do portu USB komputera przy uzyciu

kabla USB.

o Przed podfaczeniem do komputera zainstaluj na komputerze program
ViewNX 2 (394).

o Jezeli do komputera sa podfaczone zasilane przez niego urzadzenia USB,
odfacz je od komputera przed podiaczeniem do niego aparatu.
Podfaczenie aparatu i innych urzadzen zasilanych z portu USB
jednocze$nie do tego samego komputera moze spowodowac
nieprawidiowe dziatanie aparatu lub nadmierny pobor energii przez
komputer, co moze by¢ przyczyna uszkodzenia aparatu lub karty pamieci.

Drukowanie zdje¢ bez korzystania zkomputera 683

Podiaczenie aparatu do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge pozwala
na drukowanie zdjec bez potrzeby korzystania z komputera.

Sposob podfaczenia: podiacz aparat bezposrednio do portu USB drukarki przy
uzyciu kabla USB.

. peYNIP gn| e13INdWoy ‘e10ziM3}3) Op Njelede 31UZIBIPOY
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Korzystanie z programu ViewNX 2

Zainstaluj program ViewNX 2, aby przesytac, przegladac, edytowac i udostepniac zdjecia oraz filmy.

Twoje narzedzia fotograficzne g ViGWINAR™

Instalowanie programu ViewNX 2

Wymagane jest pofaczenie internetowe. Wymagania systemowe oraz inne informacje mozna
znalez¢ w witrynie internetowej firmy Nikon dla danego regionu.

1 Pobierzinstalatora programu ViewNX 2.

Uruchom komputer i pobierz instalatora z:
http://nikonimglib.com/nvnx/

2 Dwukrotnie kliknij pobrany plik.

w

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie.

4 Zamknij instalatora.
Kliknij Yes (Tak) (Windows) lub OK (Mac).



Przesylanie zdjec do komputera

1 Wybierz sposdb kopiowania zdje¢ do komputera.

Wybierz jedng z nastepujacych metod:

« Bezposrednie potaczenie USB: wylacz aparat i upewnij sie, ze do aparatu zostafa wlozona
karta pamieci. Pofacz aparat z komputerem za pomoca kabla USB. Aparat zostanie
automatycznie wigczony.

Aby przesta¢ obrazy zapisane w pamieci wewnetrznej aparatu, wyjmij karte pamieci z aparatu
przed podfaczeniem go do komputera.

L
\i\\\@@

L

« Gniazdo karty SD: jesli komputer jest wyposazony w gniazdo karty, karte mozna wiozy¢
bezposrednio do gniazda.

o Czytnik kart SD: podfacz czytnik kart (dostepny osobno u niezaleznych dostawcéw) do
komputera, a nastepnie wloz karte pamieci.

Jedli zostanie wyéwietlony komunikat z monitem o wybdr programu, wybierz pozycje

Nikon Transfer 2.

o W przypadku korzystania z 2 o
systemu Windows 7 L e— = 3
Jesli zostanie wyswietlone okno ‘o l.:
dialogowe przedstawione po prawej ‘Ibg’) l
stronie, wykonaj ponizsze czynnosci, o :
aby wybrac pozycje Nikon Transfer 2. ’ :

1 Wmenu Import pictures and
videos (Importuj zdjecia i
filmy) kliknij opcje Change
program (Zmien program). Wyswietlone zostanie okno dialogowe wyboru programu.
Wybierz opcje Import File using Nikon Transfer 2 (Importuj plik przy uzyciu
programu Nikon Transfer 2) i kliknij OK.

2 Dwukrotnie kliknij pozycje Import File (Importuj plik).

Jedli na karcie pamieci znajduje sie duza liczba zdje¢, uruchomienie programu Nikon Transfer 2
moze potrwac duzszy czas. Poczekaj na uruchomienie programu Nikon Transfer 2.

m Podtaczanie kabla USB

Polaczenie moze nie zosta¢ wykryte, jesli aparat jest podfaczony do komputera za posrednictwem
koncentratora USB.
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Przeslij zdjecia do komputera.
o Kliknij przycisk Start Transfer (Rozpocznij przesytanie).

T

Start Transfer

(Rozpocznij przesytanie)

o Przy ustawieniach domysinych wszystkie zdjecia na karcie pamieci zostang skopiowane do
komputera.

Zakoncz potaczenie.

o Jedliaparat jest podfaczony do komputera, wytacz aparat, a nastepnie odfacz kabel USB.

o W przypadku korzystania z czytnika kart lub gniazda kart wybierz odpowiednig opcje w systemie
operacyjnym komputera, aby wysunac dysk wymienny odpowiadajacy karcie pamieci, a
nastepnie wyjmij karte z czytnika kart lub gniazda kart.



Wyswietlanie zdje¢

Whacz program ViewNX 2.

 Zdjecia w programie ViewNX 2 zostang
wyswietlone po zakoficzeniu przesytania.

oAby uzyska¢ dodatkowe informacje
dotyczace korzystania z programu,
ViewNX 2, zapoznaj sie z pomoca online.

Reczne uruchamianie programu ViewNX 2
« Windows: dwukrotnie kliknij skrét ViewNX 2 na pulpicie.
o Mac: kliknij ikone ViewNX 2 w doku.
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Konserwacja produktu

Aparat

Aby w petni wykorzystac zalety produktu firmy Nikon, nalezy podczas jego eksploatacji i
przechowywania przestrzegac¢ ponizszych zalecer, a takze zapoznac sie z ostrzezeniami zawartymi
w rozdziatach ,Zasady bezpieczeristwa" ([(vii-ix) oraz ,<Wazne> Wstrzasoodpornoé,
wodoszczelnos¢, pytoszczelnosc, kondensacja” (CLxi-xviil).

m Nie upuszczaj aparatu
Aparat moze dziata¢ nieprawidiowo w wyniku udaru lub narazenia na drgania.

m Nie nalezy dopuszczac do zawilgocenia wnetrza aparatu

Ten aparat jest zgodny z klasa wodoszczelnosci JIS/IEC 8 (IPX8). Jednakze jesli woda przedostanie sie do
wnetrza aparatu, moze doprowadzi¢ do korozji podzespotow, co spowoduje wysokie koszty lub
nieoptacalnos¢ naprawy aparatu. Po zakoriczeniu uzytkowania aparatu na plazy lub pod woda nalezy
upewnic sie, ze pokrywa komory akumulatora/gniazda karty pamieci jest prawidtowo zamknieta, a
nastepnie zanurzy¢ aparat na dziesie¢ minut w plytkim pojemniku z czysta woda. Po zakoriczeniu
uzytkowania aparatu pod woda nie nalezy pozostawia¢ go mokrego na dtuzej niz 60 minut. Moze to
spowodowac obnizenie wodoodpornosci aparatu.

m Nalezy zapobiegac przedostawaniu si¢ wody do wnetrza aparatu

Zawilgocenie wnetrza aparatu moze spowodowac jego nieprawidtowe dziafanie, a nawet nieopfacalnos¢
naprawy. Aby zapobiec wypadkom zwigzanych z przedostaniem sie wody do wnetrza (zanurzeniem

w wodzie), nalezy podczas uzytkowania aparatu przestrzegac¢ ponizszych srodkow ostroznosci.

Podczas zamykania pokrywy komory akumulatora/gniazda karty pamieci upewnij sie, ze miedzy
uszczelke wodoodporna a elementy aparatu nie dostang sie pasek aparatu, wiosy, pyt, kurz, piach lub
inne zanieczyszczenia

Nie nalezy otwierac ani zamyka¢ pokrywy komory akumulatora/gniazda karty pamieci w miejscach
narazonych na zachlapanie, dziatanie wiatru, zakurzenie lub zapiaszczenie.

Dziafanie zewnetrznych sit na aparat moze spowodowac odksztalcenie jego obudowy lub uszkodzenie
uszczelnier i przedostanie sie wody do wnetrza. Nie nalezy umieszcza¢ na aparacie ciezkich
przedmiotéw, upuszcza¢ go ani dziata¢ na niego nadmierng sifa.

Jedli do wnetrza aparatu przedostanie sie woda, nalezy natychmiast go wytaczy¢. Nalezy zetrzec wilgo¢
zaparatu i natychmiast przekazac go do autoryzowanego serwisu firmy Nikon.



m Wstrzasy i drgania

Nie nalezy upuszczac aparatu, uderza¢ nim o twarde przedmioty, takie jak kamienie, ani rzuca¢ go na
powierzchnie wody. Nie nalezy pozostawiac aparatu w miejscu narazonym na drgania. Narazenie aparatu
na nadmierne wstrzasy moze spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie.

m Maksymalna gtebokos¢

Ten aparat wytrzymuje ci$nienie wody do glebokosci 18 m przez okoto 60 minut. Na wiekszych
gtebokosciach woda moze przedostac sie do wnetrza aparatu, powodujac jego uszkodzenie.

m Srodki ostroznosci podczas uzytkowania aparatu w niskich temperaturach

« Dziafanie aparatu byto testowane w temperaturze od -10 °C. Pozostawienie $niegu lub wody na

obudowie aparatu moze spowodowac zamarzniecie niektorych elementéw i utrudnic obstuge aparatu.

o W temperaturach od -10 °C do 0 °C wydajnos¢ akumulatoréw (liczba mozliwych do wykonania zdje¢
oraz mozliwy czas nagrywania) moze sie tymczasowo zmniejszy¢.

o Jeslitemperatura aparatu bardzo sig obnizy, bezposrednio po wigczeniu zasilania moze tymczasowo
spas¢ wydajnos¢ monitora (moze by¢ ciemniejszy niz zwykle lub zawierac ¢lady obrazéw).

o Podczas uzytkowania aparatu w niskich temperaturach lub na duzych wysokosciach nalezy go
ogrzewad, umieszczajac w futerale lub pod odzieza wierzchnia.

m Zachowaj ostroznosc podczas dotykania obiektywu i obstugi ruchomych czesci
aparatu

Obstugujac obiektyw, ostone obiektywu, monitor, gniazdo kart pamieci i pokrywe komory akumulatora,

nie nalezy uzywac nadmiernej sity. Te elementy mozna fatwo uszkodzic. Naciskanie na ostone obiektywu

moze spowodowac nieprawidtowe funkcjonowanie aparatu lub uszkodzenie obiektywu. W razie

stiuczenia monitora nalezy zachowac szczegalng ostroznosc.

m Unikaj nagtych zmian temperatury

Nagfe zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia i wychodzenia z ogrzewanego budynku w chtodny
dzier, moga powodowac skraplanie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby zapobiec skraplaniu, wiéz
aparat do futeratu lub plastikowej torby przed wystawieniem go na nagfe zmiany temperatury.

Przed umieszczeniem aparatu w wodzie nie nalezy naraza¢ go na wysokie temperatury, pozostawiajac na
plazy lub w migjscu wystawionym na bezposrednie $wiatto stoneczne

m Unikaj silnych pél magnetycznych

Nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu sprzetu generujacego silne promieniowanie
elektromagnetyczne oraz wytwarzajacego pole magnetyczne. Silne fadunki elektrostatyczne oraz pola
magnetyczne wytwarzane przez takie urzadzenia, jak nadajniki radiowe, moga zaktécac dziatanie monitora,
uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci oraz wpfywac¢ negatywnie na funkcjonowanie
wewnetrznych obwoddw aparatu.
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m Nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas na silne zrédta Swiatta

Przy uzytkowaniu i przechowywaniu aparatu nalezy unika¢ kierowania obiektywu przez duzszy czas na
storice lub inne silne Zrodfa Swiatta. Intensywne swiatto moze spowodowac¢ pogorszenie jakosci matrycy,
dajac na zdjeciach efekt poruszenia w postaci bialego rozmazania obrazu.

m Przed wyjeciem lub odlaczeniem Zrodta zasilania nalezy wylaczy¢ produkt

Nie nalezy wyjmowac akumulatora z aparatu, gdy jest on wiaczony albo trwa zapisywanie lub usuwanie
zdjec. Nagte odciecie zasilania w tych okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie
pamieci lub wewnetrznych obwoddw aparatu.

m Uwagi dotyczace monitora

Monitory i wizjery elektroniczne sq wytwarzane z niezwykle wysoka dokfadnoscia. Co najmniej 99,99%
pikseli dziata, a nie wiecej niz 0,01% pikseli brakuje lub nie dziafa. Dlatego, mimo ze te wyswietlacze
moga zawierac piksele, ktdre Swieca zawsze (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono) lub nigdy nie
Swiecg (s3 czame), nie 0znacza to usterki i nie ma wplywu na zdjecia rejestrowane urzadzeniem.
Dlugotrwate wyswietlanie tego samego ekranu lub zdjecia na monitorze OLED moze powodowac jego
wypalenie. Wypalenie mozna rozpozna¢ po zmniejszonej jasnosci obszaréw monitora, badz pojawieniu
sie plamek. W niektrych wypadkach wypalenie moze byc trwate. Jednak nie ma to zadnego wplywu na
jakos¢ zdjec. Aby zapobiec wypaleniu monitora, nie ustawiaj wyzszej jasnosci niz to konieczne i nie
wyswietlaj na ekranie przez diuzszy czas tego samego obrazu.

« Zdjecia na monitorze moga by¢ Zle widoczne w jasnym $wietle,

« Monitor jest podswietlany diodami LED. W przypadku jego przygasania lub migotania, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem serwisu firmy Nikon.

Akumulator

Przed uzyciem nalezy koniecznie przeczytac ostrzezenia zawarte w sekgji ,Zasady bezpieczeristwa”

([vii-ix) i stosowac sie do nich.

o Przed uzyciem aparatu nalezy sprawdzic, czy akumulator jest w pefni natadowany, i natadowac
go, jezeli jest to konieczne. Nie nalezy kontynuowac tadowania, jesli akumulator jest w petni
natadowany, gdyz moze to skroci¢ czas jego pracy. Podczas fotografowania waznych
uroczystosci nalezy w miare mozliwosci miec przy sobie dodatkowy w petni natadowany
akumulator.

« Nie nalezy uzywac akumulatora, jesli temperatura otoczenia wynosi ponizej 10 °C lub powyzej
40°C.

o Przed uzyciem akumulator nalezy natadowac. tadowanie powinno odbywac sie w
pomieszczeniu zamknietym w temperaturze otoczenia od 5 °C do 35 °C.



Podczas tadowania baterii wiozonej do tego aparatu przy uzyciu zasilacza lub komputera,
bateria nie jest fadowana przy temperaturach baterii ponizej 0 °C lub powyzej 45 °C.

Nalezy pamietac, ze podczas uzytkowania aparatu akumulator moze sie nagrzewac. W takiej
sytuacji przed nafadowaniem akumulatora nalezy poczeka¢ na jego ostygniecie.
Nieprzestrzeganie tych zalecert moze spowodowac uszkodzenie akumulatora, pogorszyc jego
parametry lub uniemozliwic jego prawidtowe natadowanie.

W zimne dni zywotnos¢ akumulatoréw zwykle spada. Proba wiaczenia aparatu przy
roztadowanym akumulatorze i niskiej temperaturze moze zakoficzy¢ sie niepowodzeniem.
Przed wyjsciem w plener w zimne dni nalezy sprawdzic, czy akumulator jest w pefni
natadowany. W cieptym miejscu nalezy mie¢ przygotowane zapasowe baterie/akumulatory,
aby w razie potrzeby wiozy¢ je do aparatu. Zimne akumulatory moga odzyskac czes¢ energii po
ich ogrzaniu.

Zabrudzenie stykow akumulatora moze uniemozliwi¢ poprawne dziatanie aparatu. W
przypadku zabrudzenia stykow akumulatora nalezy je przed uzyciem wytrze¢ czysty, suchg
Sciereczka.

Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez pewien czas, nalezy go wiozy¢ do aparatu i
catkowicie roztadowac. Dopiero wéwczas akumulator bedzie przygotowany do
przechowywania. Akumulator nalezy przechowywac w chiodnym miejscu o temperaturze od
15°Cdo 25 °C. Dopiero wéwczas akumulator bedzie przygotowany do przechowywania.
Zawsze nalezy wyjac baterie z aparatu lub opcjonalnej fadowarki, gdy nie s3 one uzywane.
Umieszczenie akumulatora w aparacie powoduje jego stopniowe powolne roztadowywanie,
nawet jesli aparat nie jest uzywany. Moze to spowodowac nadmieme rozladowanie
akumulatora i catkowita utrate jego funkcji. Wiaczanie lub wytaczanie aparatu przy
rozladowanym akumulatorze moze spowodowac skrécenie czasu jego dziafania.

Co najmniej raz na szes¢ miesiecy akumulator nalezy natadowac i catkowicie rozladowac przed
dalszym przechowywaniem.

Po wyjeciu akumulatora z aparatu lub opcjonalnej tadowarki nalezy go wiozy¢ do torebki
foliowej itp. w celu odizolowania stykow i przechowywac w chiodnym miejscu.

Znaczne skrocenie czasu, przez jaki akumulator utrzymuje prawidtowy stan natadowania
podczas eksploatacji w temperaturze pokojowej, 0znacza koniecznosc jego wymiany. Nalezy
zakupi¢ nowy akumulator EN-EL12,

Gdy czas dziatania akumulatora znacznie sie skréci, nalezy go wymieni¢. Zuzyte akumulatory sg
wartosciowym materiatem. NaleZy oddawac je do utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
przepisami.

tadowarka

Przed uzyciem nalezy koniecznie przeczytac ostrzezenia zawarte w sekdji , Zasady bezpieczeristwa”
([Xvii-ix) i stosowat sie do nich.

tadowarka EH-71P jest przeznaczona wyfacznie do uzytku z kompatybilnymi urzadzeniami. Nie
nalezy jej uzywac zinnymi typami lub modelami urzadzen.

Nie uzywaj kabla USB innego niz UC-E21. Uzycie kabla USB innego niz UC-E21 moze
spowodowac przegrzanie, pozar lub porazenie pradem.

W Zadnych okolicznosciach nie wolno uzywac tadowarki lub zasilacza sieciowego innego
modelu lub innej marki niz fadowarka EH-71P. Nie wolno tez uzywac dostepnych w handlu
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przejsciowek USB-AC anitadowarek do telefondw komérkowych. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia aparatu.

o tadowarka EH-71P dziata z gniazdkami na prad przemienny o napieciu 100-240 Vi
czestotliwosci 50/60 Hz. W przypadku uzywania w innych krajach nalezy w razie potrzeby uzy¢
adaptera wtyczki (dostepnego w handlu). Wiecej informacji o przejscidwkach mozna uzyska¢ w
biurze podrozy.

Karty pamieci

« UzywaC wylacznie kart pamieci Secure Digital. Zalecane karty pamieci s wymienione
w rozdziale ,Zatwierdzone karty pamieci” (&31).

o Nalezy przestrzegac zalecer podanych w dokumentacji dotaczonej do karty pamieci.

« Do karty pamieci nie nalezy przykleja¢ naklejek ani innych etykiet.

o Nie nalezy formatowac karty pamieci za pomoca komputera.

o Karta pamieci, ktéra byta uzywana w innych urzadzeniach i zostata wiozona po raz pierwszy do
tego aparatu, musi zostac sformatowana za jego pomoca. Zalecamy sformatowanie nowych kart
pamieci przy uzyciu tego aparatu.

o Nalezy pamietac, ze formatowanie powoduje trwafe usuniecie wszystkich zdje¢ i innych
danych zapisanych na karcie pamieci. Jes|i na karcie znajduja sie informacje, ktore chcesz
zachowac, skopiuj je wczesniej na komputer.

o Jesli po wiaczeniu aparatu zostanie wyswietlony komunikat Karta nie jest sformatowana.
Sformatowac?, nalezy sformatowac karte pamieci. Jesli na karcie pamieci znajduia sie dane,
ktrych nie cheesz usuwac, wybierz opcje Nie i naciénij przycisk @K). Przed sformatowaniem
karty skopiuj dane do komputera. Aby sformatowac karte pamieci, wybierz opcje Tak.

o Podczas formatowania karty pamieci, zapisywania i usuwania zdjec oraz kopiowania zdje¢ do
komputera, zwré¢ uwage na ponizsze ostrzezenia. W przeciwnym razie moze dojé¢ do
uszkodzenia danych lub samej karty pamieci.

Nie otwieraj pokrywy komory akumulatora/baterii/gniazda karty pamieci, aby wyja¢ lub
whozy¢ karte pamieci lub akumulator.

Nie wytaczaj aparatu.

Nie odtaczaj zasilacza sieciowego.



Czyszczenie i przechowywanie

Czyszczenie
Nie uzywac alkoholu, rozciericzalnikw lub innych agresywnych substancji chemicznych.

Obiektyw

Nalezy unikac¢ dotykania szklanych elementdw palcami. Kurz i pytki nalezy usuwac
gruszka (jest to niewielkie urzadzenie z gumowym zbiornikiem, ktérego naciéniecie
powoduje wytworzenie strumienia powietrza). Aby usunac $lady palcéw lub inne
zaplamienia, ktdrych nie mozna usunac gruszkg, nalezy wytrze¢ obiektyw miekka
szmatka, wykonujac ruch spiralny od Srodka obiektywu w kierunku jego brzegéw. Jesli
ta czynnos¢ nie przyniesie oczekiwanego efektu, nalezy przetrze¢ obiektyw szmatka
zwilzong dostepnym w sklepach érodkiem do czyszczenia soczewek.

Monitor

Kurzi pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usunac slady palcéw lub inne zaplamienia,
monitor nalezy wytrze¢ miekka, suchg szmatka, nie naciskajac go przy tym.

Korpus

Gruszka nalezy usunac kurz,
zanieczyszczenia lub piasek, a
nastepnie delikatnie wytrze¢
korpus miekka, suchg szmatka.
Jesli na uszczelce wewnatrz
pokrywy komory akumulatora/
gniazda karty pamieci lub we
wnetrzu komory akumulatora
znajdujq sie zanieczyszczenia,
usur je pedzelkiem
znajdujacym sie w zestawie. Po uzywaniu aparatu pod woda lub na plazy nalezy
delikatnie usuna¢ piasek, pyt lub sl miekka szmatka zwilzong w czystej wodzie, a
nastepnie dokladnie wytrze¢ aparat. Trzymanie aparatu w rekach posmarowanych
kremem do opalania moze spowodowac uszkodzenie zewnetrznej powierzchni
aparatu. Nalezy pamietac, ze zanieczyszczenia w aparacie mogq spowodowac
uszkodzenia, ktérych naprawa nie jest objeta gwarancjq.

Dodatkowe informacje

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz ,Uwagi dotyczace wodoszczelnosci i pytoszczelnosci”
(%) oraz  Czyszczenie aparatu po uzywaniu go pod woda" ((xiv).
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Przechowywanie

Nieuzywany aparat nalezy wytaczy¢. Przed odtozeniem aparatu nalezy sie upewnic, Ze umieszczona

na nim dioda zasilania nie Swieci. Jesli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyja¢

z niego akumulator. Nie nalezy przechowywac aparatu w szafach, w ktdrych wytozono kulki

przeciwmolowe nasaczone naftaling lub kamforg, a takze unika¢ przechowywania go w miejscach,

ktore:

« sasiaduja z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole magnetyczne, np. odbiornikami
telewizyjnymi lub radiowymi;

53 narazone na dziatanie temperatury ponizej 10 °C lub powyzej 50 °C;

53 stabo wentylowane lub zawilgocone (wilgotno$¢ wzgledna przekraczajaca 60%)

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesiac wyjac z miejsca, w

ktdrym jest przechowywany. Nastepnie nalezy go wiaczy¢, wyzwolic kilka razy migawke, po czym

ponownie schowac.

Informadje o przechowywaniu akumulatora znajduja sie w czesci , Akumulator” (&54), w sekcji

Konserwacja produktu” (&X2).



Rozwiazywanie problemow

Jedli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca lub z

autoryzowanym serwisem firmy Nikon nalezy zapoznac sie z ponizszg lista typowych problemow.

Problemy zwiazane z zasilaniem, wy$wietlaczem i ustawieniami

Problem Przyczyna/rozwigzanie A
o Poczekaj na zakoriczenie zapisywania danych. -
o Jesli problem sie utrzymuje, wylacz aparat. 22,
Jesli aparat nie wytacza sie, wyjmij akumulator lub 48101

akumulatory i wiéz je ponownie, a jesli uzywasz zasilacza
siecioweqo, odfacz i ponownie podfacz zasilacz sieciowy.
Zwré¢ uwage, ze mimo tego, iz aktualnie zapisywane
dane zostang utracone, wyjecie lub odtgczenie Zrodfa
zasilania nie ma wptywu na dane, ktdre juz zostaty
zapisane.

Aparat jest wiaczony, ale nie
reaguje.

Sprawdz wszystkie pofaczenia. 14
Po podfaczeniu do komputera nie mozna natadowac
akumulatora aparatu z przyczyn wymienionych

ponizej.
- Wmenu ustawien wybrano ustawienie Wytaczone | 77,

opcji tadow. z komputera. 8875
Wytaczenie aparatu powoduje przerwanie -
fadowania akumulatora.
Nie mozna fadowac akumulatora, jezeli w aparacie | 18,20
nie ustawiono jezyka oraz daty i godziny, lub jezeli
data i czas zostaly wyzerowane po wyczerpaniu sie
akumulatora zegara aparatu. Nafaduj akumulator
przy uzyciu fadowarki.

- Jezeli komputer przejdzie w tryb uspienia, -
fadowanie akumulatora moze zosta¢ przerwane.
W zaleznosci od danych technicznych, ustawieri i -
stanu komputera fadowanie akumulatora moze by¢
niemozliwe.

Nie mozna nafadowac
akumulatora wiozonego do
aparatu.

Akumulator jest wyczerpany. 2

o Wigcznik zasilania uaktywnia sie kilka sekund po -
wiozeniu akumulatora. Przed nacisnieciem wiacznika
nalezy odczekac kilka sekund.

Nie mozna wiczy¢ aparatu.
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Problem Przyczyna/rozwigzanie [ma]
o Aparat wyfacza sie automatycznie w celu oszczedzania | 23
energii (funkcja autowyfaczania).
 Temperatura aparatu lub akumulatora jest zbyt niska, O
o uniemozliwia prawidtowe dziatanie.
Aparat wylgcza sie bez  Whnetrze aparatu rozgrzafo sie do wysokiej N -
ostrzesenia temperatury. quostaw aparat wy%lqczqny, azjego
whnetrze ostygnie, a nastepnie sprobuj wiaczy¢ go
ponownie.
« Aparat wylacza sie po odtaczeniu kabla USB faczacego | 92,95,
go z komputerem lub drukarka. Podtacz ponownie &0)3
kabel USB.
o Aparat jest wylaczony. 22
o Aparat przeszedtw tryb czuwania w celu oszczedzania | 23
energii. Naciéniecie wlacznika zasilania, spustu
migawki, przycisku IEN, przycisku =] lub przycisku
@ ("M nagrywania filmu).
« Dioda gotowosci lampy biyskowej miga podczas 48
Na monitorze nie s fadowania. Poczekaj, az lampa btyskowa zostanie
wyéwietlane zadne natadowana.
informadje. o Aparat jest podfaczony do komputera przy uzyciu 92,95
kabla USB.
« Aparat jest podfaczony do telewizora przy uzyciu kabla | 92,
HOMI. &)1
« Aparat i urzadzenie inteligentne sa pofaczone przez 89
sie¢ Wi-Fi, a aparat jest obsfugiwany za pomoca pilota
zdalnego sterowania.
] ] o Ustaw jasno$¢ monitora. 76,
g:;irz;n;omtorze Jest o-o 6
’ « Monitor jest zabrudzony. Wyczys¢ monitor. &7
o Jezeli nie ustawiono zegara aparatu, podczas
fotografowania lub nagrywania filmow miga wskaznik
Brak ustawienia daty”. Zdjecia i filmy zapisane przed
ustawieniem zegara sa oznaczone odpowiednio jako
‘ ‘ ,00/00/0000 00:00" lub,01/01/2014 00:00". Ustaw
Data | czas z2pisu 53 prawidlowa godzine i date z poziomu opcji Strefa 18,76,
nieprawidtowe. o063

czasowa i data w menu ustawien.

Zegar aparatu nie jest tak doktadny jak standardowe
zegarki. Co pewien czas poréwnuj godzine na zegarze
aparatu z doktadnym zegarkiem i zmieniaj
odpowiednio ustawienia.
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Problem Przyczyna/tozwiazanie M
Brak wskaznikow na Wybrano ustawienie Ukryj informacje opcji Informacje | 76,
monitorze. o zdjeciu w obszarze Ustaw. monitora menu ustawier. | 865
Funkcja Data wydruku jest | Opcja Strefa czasowa i data nie zostala ustawiona w 18,76,
niedostepna. menu ustawien. &m863
Data nie jest nanoszonana | » Biezacy tryb fotografowania nie obstuguje opcji Data %
zdjecia pomimo wiaczonej wydruku M 67
opcji Data wydruku. o Daty nie mozna nanosi¢ na filmy.
Po wigczeniu aparatu jest
wyswietlany ekran ustawier
strefy czasowej i daty. Akumulator zegara jest roztadowany. Wszystkie 1890
Ustawienia aparatu zostaly | Ustawienia zostaly przywrécone do wartosci domysinych. '
przywrécone do wartosci
domyslnych.
Aparat moze sie nagrza¢ w przypadku uzytkowania go
Aparat nagrzewa sie. przez diuzszy czas, wysylania zdjec z karty Eye-Fi lub pracy -
w otoczeniu o wysokiej temperaturze. Nie jest to usterka.
W zaleznosci od ustawienia opdji Tryb AF lub trybu
Aparat emituje dzwieki. fotografowania aparat moze emitowac slyszalny dzwiek | 56,73
ustawiania ostrosci.
o Niektdrych funkeji nie mozna uzywac razem z innymi | 58
Nie mozna wybra¢ menu opdjanmi menu.
y o Niektdre menu s niedostepne w przypadku 91
pofaczenia Wi-Fi. Zakoricz pofaczenie Wi-Fi.
Problemy zwigzane z fotografowaniem
Problem Przyczyna/rozwigzanie [mA|
Nie mozna wiaczy¢ trybu 92,95,
‘ Ay Odacz kabel HDMIlub kabel USB. o)1,
otografowania. poes

. Syapul | 3UZd1UYR3} 16eM




Problem Przyczyna/rozwigzanie [mA|
« W rybie odtwarzania nacisnij przycisk IEN, spust 30
migawki lub przycisk @ (*¥® nagrywanie filmu).
o Podczas wyswietlania menu naciénij przycisk MENU. 6
Po naciénieciu spustu o Akumulator jest wyczerpany. 2
migawki nie jest « (Gdy dioda gotowosci lampy byskowej miga, trwa 48
wykonywane zdjecie. tadowanie lampy btyskowe.
o Aparat i urzadzenie inteligentne s3 potaczone przez sie¢ | 89
Wi-Fi, a aparat jest obsfugiwany za pomoca pilota
zdalnego sterowania.
o Obiekt jest zbyt blisko. Sprobuj fotografowac w trybie | 33,37,
makro, w trybie ¥ (fatwa automatyka) lub za pomoca | 51
Aparat nie moze ustawié programu tematycznego Makro.
ostros « Ustawienie ostrosci na obiekt jest utrudnione. 63
’ o Wmenu ustawiert wybierz ustawienie Automatyczne | 76,
opcji Wspomaganie AF. 6069
« Wylacz aparat, a nastepnie wigcz go ponownie. 22
o Uzyj lampy byskowej. 48
o Zwieksz wartos¢ czutosci 1S0. 56
o Wiacz redukdje drgan lub wykrywanie ruchu. 76
T o Uzyjfunkgi BSS (najlepsze zdjecie BSS). 38,56,
Zdjecia sq nieostre. -3
o Uzyj statywu, aby ustabilizowac aparat podczas 50
fotografowania (uzycie go razem z samowyzwalaczem
pozwala uzyska jeszcze lepsze rezultaty).
Na zdjeciach wykonanych z | Swiatto blysku lampy odbija sie od czastek zawieszonych w
lampa blyskowa widac jasne | powietrzu. Wybierz dla trybu lampy byskowej ustawienie | 49
plamki. @® (wylaczona).
o Ustawiono tryb lampy blyskowej @& (wylaczona). 48
« Wybrano tryb fotografowania, ktdry ogranicza uzycie | 53
lampy bfyskowej.
W menu portretu inteligentnego wybrano ustawienie | 57
Lampa byskowa nie dziata. Wiaczone opcji Wykr. mrugniecia.
o Wmenu portretu inteligentnego wybrano ustawienie | 57
Wiaczone w opcji Wyzw. u$miechem.
« Wigczono funkeje ograniczajaca uzycie lampy 58

btyskowej.
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Problem Przyczyna/rozwigzanie [mA|
o Wmenu ustawiert w opcji Zoom cyfrowy wybrano 76,
ustawienie Wylaczone . o070
« Zoomu cyfrowego nie mozna uzywa¢ w wymienionych
pomzeJ przypadkach.
Jesli ustawiono program tematyczny Portret, 35
Portret nocny, Krajobraz nocny, Zdjecia pod
B $wiatto (gdy HDR to ON), tatwa panorama,
Nie mozna uzy¢ zoomu Portret zwierzaka lub Podwod
oyfiowego ortret zwierzaka |ub Podwodny.
y ’ - Wybrano tryb portretu inteligentnego 44
- Wmenu fotografowania w opcji Zdjecia seryjne | 56,
wybrano ustawienie Seria 16 zdjeé o034
- Wmenu fotografowania w opcji Tryb pél AF 56,
wybrano ustawienie $ledz. ob. w ruchu o033
« Ustawiono inne funkcje ograniczajace uzycie zoomu 58
cyfrowego.
Funkcja Tryb obrazu jest ) o )
niedostepna, Wigczono funkcje ograniczajaca uzycie opdji Tryb obrazu. | 58
W menu ustawier wybrano ustawienie Wytaczony w
Brak diwigku wyzwalania opdji U;taw. dzmgkow > Dzwiek migawki. Dzwyelf ne |, 6
S jest emitowany w niektorych trybach fotografowania i w
migawki. i . U | 670
przypadku niektdrych ustawien, nawet po wybraniu opdji
Wiaczony.
W menu ustawien wybrano ustawienie Wytaczone opcji
Dioda wspomagajaca AF nie \/N;pqr/naganlg A,F . Dioda Aspomagajaca AF, moze nie 76,
Lo Swieci¢ w zaleznosci od potozenia pola ostrosci lub
$wieci. ) ’ o069
biezacego programu tematycznego, nawet po wybraniu
ustawienia Automatyczne.
?;ng‘,eoam 3 widoczne Obiektyw jest zabrudzony. Wyczy$¢ obiektyw. &7
Kolory wygladaja . . . . ) 37,56,
nienaturalnie. Nieprawidiowe ustawienie balansu bieli lub odcienia. -3
Obiekt jest niedostatecznie owietlony, a czas otwarcia
Nazdjeciu sa widoczne migawki Je;t zbyt d%ug\ \ub czutos¢ IS0 jest Zbyt wysoka.
| . . Szumy mozna ograniczy¢:
l0sowo rozmieszczone jasne S .
iksele (szumy) o uzywajac lampy btyskowej, 48
P " ’ o okreslajac nizsze ustawienie czutosci 1SO. 56,
o037
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Problem Przyczyna/rozwigzanie [mA|
o Ustawiono tryb lampy blyskowej @& (wylaczona). 48
« Okienko lampy blyskowej jest zastoniete. 26
« Obiekt jest poza zasiegiem lampy byskowej. 48
« Dostosuj kompensacje ekspozycji. 52
Zdjecia sa zbyt ciemne o Zwieksz czutos¢ 150. 56,
(niedoswietlone). o037
« Obiekt jest fotografowany pod $wiatto. Ustaw program | 38,48
tematyczny Zdjecia pod swiatto, a opcje HDR ustaw
jako OF F, lub ustaw tryb lampy blyskowe] ¥ (blysk
wypetniajacy).
Zdjecia sa zbyt jasne Dostosui kompensacie eksoozycii 59
(preswietion. ostosuj kompensacje ekspozycji.
W przypadku fotografowania z uzyciem trybu $ @
(automatyka z redukdja efektu czerwonych oczu) w
Nieoczekiwane rezultaty po | niektdrych przypadkach funkcja Redukcja efektu
ustawieniu trybu lampy czerwonych oczu w aparacie moze zostac zastosowana do
blyskowej § @ obszaréw, na ktérych nie wystepuje efekt czerwonych 36,48
(automatyka z redukdja oczu. Uzyj dowolnego trybu fotografowania oprécz
efektu czerwonych oczu). Portret nocny, zmien ustawienie trybu lampy blyskowej
nainne niz $® (automatyka z redukdja efektu
czerwonych oczu), a nastepnie wykonaj zdjecie ponownie.
 Whniektdrych warunkach fotografowania odcienie skory | 44
o twarzy moga nie zosta¢ zmiekczone.
Sg%ﬁ?;;l;w nesa o W oprzypadku zdje¢ zawierajacych co najmniej cztery 67,
' twarze sprobuj uzy¢ efektu Miekki odcier skory w o017
funkcji Retusz upiekszajacy w menu odtwarzania.
Czas zapisu zdjecia moze sie wydfuzy¢ w ponizszych
sytuacjach.
o W przypadku aktywnej funkeji redukcji szumow, na -
przykiad podczas fotografowania w ciemnym
otoczeniu
o Ustawiono tryb lampy blyskowej $@ (automatykaz | 49
redukcja efektu czerwonych oczu)
e Podczas fotografowania w nastepujacych programach
Zapisywanie zdjec trwa tematycznych:
diuzszy czas. - Zrekiw Portret nocny 36
- Zrekiw Krajobraz nocny 37
- W opcj HDR wybrano ustawienie QN w trybie 38
Zdjecia pod swiatto
- tatwa panorama 39
o W przypadku stosowania podczas fotografowania 57
funkgji miekkiego odcienia skory
e Podczas korzystania z trybu zdjec seryjnych 56,
o034




Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Na monitorze lub zdjeciach
jest widoczny pierécien lub
paski w kolorach teczy.

W przypadku wykonywania zdjec pod $wiatfo lub
o$wietlenia kadru bardzo silnym Zrédtem swiatfa (na
przyklad $Swiattem stonecznym) moga pojawic sie pierscier
lub paski w kolorach teczy (refleks). Zmien potozenie zrédta
$wiatfa lub wykadruj zdjecie tak, aby Zrédto Swiatta nie
znajdowalo sie w kadrze, i sprébuj ponownie.

Problemy zwiazane z

odtwarzaniem

Problem

Przyczyna/rozwiazanie

Nie mozna odtworzy¢ pliku.

Ten aparat moze nie odtworzy¢ zdje¢ wykonanych za
pomocg innego modelu lub marki aparatu cyfrowego.
Ten aparat nie moze odtwarzac filmow
zarejestrowanych za pomoca innego modelu lub
marki aparatu cyfrowego.

Ten aparat moze nie odtworzy¢ danych, ktérych
edycje przeprowadzono na komputerze.

Nie mozna powiekszy¢
zdjecia.

Funkcji powiekszenia w trybie odtwarzania nie mozna
uzy¢ do filmow.

o Podczas powiekszania matego zdjecia wspotczynnik
zoomu przedstawiony na ekranie moze réznic sie od
rzeczywistego wspdlczynnika zoomu zdjecia.

Ten aparat moze nie powiekszyc¢ zdje¢ wykonanych za
pomoca innego modelu lub marki aparatu cyfrowego.

Nie mozna zarejestrowac
notatek gtosowych.

Notatek gtosowych nie mozna dofaczac do filméw.
« Notatek gtosowych nie mozna dotacza¢ do zdje¢
wykonanych za pomocg innych aparatéw. Notatek
gtosowych dofaczonych do zdjec za pomoca innego
aparatu nie mozna odtworzy¢ na tym aparacie.

67,

Nie mozna edytowac
zdjecia.

Edycja niektdrych zdjec jest niemozliwa. Nie mozna
edytowac ponownie zdje¢, ktére poddano juz edydji.
W pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci jest za
mato wolnego miejsca.

Ten aparat nie umozliwia edycji zdje¢ wykonanych za
pomoca innych aparatow.

Funkcje edycji uzywane dla zdjec s3 niedostepne dla
filmow.
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Problem Przyczyna/rozwigzanie @
o Aparat nie moze obraca¢ zdje¢ wykonanych za -
N - ) pomoca innego modelu lub marki aparatu cyfrowego.
Nie mozna obrécic zdgcia  Obrazow edytowanych funkcja Naniesienie 67,
informacji nie mozna obracac. o018
 Opcja HDMI nie jest prawidtowo ustawiona w menu | 77,
ustawier) Ustawienia TV. o074
Zdjecia e sq wyswietlane | * Aparat jest podiaczony do komputera lub drukarki. 962.6923
na ekrane telenizora. o Karta pamieci nie zawiera zdjec. Wymien karte pamieci. | 17
Wyjmij karte pamieci, aby odtwarzac zdjecia zapisane
W pamieci wewnetiznej.
o Aparat jest wylaczony. 22
o Akumulator jest wyczerpany. 2
Program Nikon Transfer 2 o Kabel US.B J‘est podfaczony nieprawidtowo. 92,95
. o o Aparat nie jest wykrywany przez komputer. -
nie uruchamia sie po f
. « Na komputerze nie wigczono automatycznego 97
podiaczeniu aparatu do - ’
uruchamiania programu Nikon Transfer 2.
komputera. . . . .
Szczegotowe informacje dotyczace korzystania z
programu Nikon Transfer 2 mozna znalez¢ w pomocy
programu ViewNX 2.
W przypadku niektdrych drukarek zgodnych ze
. standardem PictBridge ekran startowy funkdji PictBridge
Po podfaczeniu aparatu do - P IR
) moze nie zosta¢ wyswietlony, a drukowanie zdje¢ moze
drukarki ekran startowy by¢ niemozliwe po wybraniu w menu ustawiert w opcji 7.
funkgji PictBridge nie jest y oWy o P o075
wyéwietlany tadow. zkomputera ustawienia Automatyczne.
y ' Wybierz w opcji tadow. z komputera ustawienie
Wytaczone i podiacz ponownie aparat do drukarki.
Zdjecia, ktore majg zostac | »  Karta pamieci nie zawiera zdje¢. Wymier karte pamieci. | 16
wydrukowane, nie s3  Wyjmij karte pamieci, aby wydrukowac zdjecia 17
wyéwietlane. zapisane w pamigci wewnetrzne).
W ponizszych sytuacjach w aparacie nie mozna wybra¢
rozmiaru strony, nawet w przypadku drukowania za
pomoca drukarki zgodnej ze standardem PictBridge.
W aparacie nie mozna Wybierz rozmiar strony za pomoca drukarki.
wybra¢ rozmiaru strony. o Drukarka nie obstuguje rozmiaréw strony okreslonych | 92,
W aparacie. &85,
o026

o Drukarka automatycznie wybiera rozmiar strony.




Opcje danych pozycji

Problem Przyczyna/rozwigzanie [ma]
o Wzaleznosci od miejsca fotografowania okreslenie 79
pozydji przez aparat moze by¢ niemozliwe. Aby
skorzystac z funkeji danych pozydji, nalezy w miare
Nie mozna okresli¢ pozydji mozliwosci uzywac aparatu w otwartej przestrzeni.
lub trwa to zbyt dugo. o Jedli pozycjonowanie jest wykonywane po raz pierwszy | 79
lub jesli od okoto dwdch godzin nie mozna byto
przeprowadzi¢ pozycjonowania, uzyskanie danych
pozycji moze potrwac kilka minut.
. - Jesli na ekranie fotografowania jest wyswietlany
Nie mozna zapisac danych symbol &% lub B3, dane pozycji nie sa zapisywane. Przed
pozycji na wykonywanych ) L 0
7 rozpoczeciem fotografowania sprawdz odbidr danych
zdjeciach. pozyd.
- . Uzyskane dane pozycji moga by¢ nieprecyzyjne w
Rozmc‘a miedzy rz‘eczywwgta niektdrych sytuacjach. W przypadku znacznych réznic w
pozycja wykonania zdjecia a ) " - 79
Zanisanymi danvimi pomycii sygnafach odbieranych z satelitow pozycjonujacych
pisany ymipozyd. odchylenie moze siegnac nawet kilkuset metrow.
Zirejs_?t_rec;\?/%r:]aa r:]aéwa Nazwa zadanego punktu orientacyjnego nie zostata N
Pozyai) . zarejestrowana lub zostafa zarejestrowana nazwa innego
zamierzona lub nie jest unkiu
wyswietlana. P '
e Sprawdz ponizsze. -
- (zy karta pamieci jest wiozona?
- Czy plik A-GPS jest zapisany na karcie pamieci?
Nie mozna zaktualizowac - Czy plik A-GPS zapisany na karcie pamieci jest
pliku A-GPS. nowszy niz plik A-GPS zapisany w aparacie?
- Czy plik A-GPS jest nadal aktualny?
o Plik A-GPS moze by¢ uszkodzony. Pobierz ponownie | 87,
plikz witryny internetowej. &879

Nie mozna wy$wietli¢ mapy.

Podczas tadowania aparatu za pomoca tadowarki nie
mozna wyswietla¢ map, nawet po nacisnieciu przycisku
& (mapy).
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Problem Przyczyna/rozwiazanie @
Jesliw pozycji Wskaznik wys./gleb. w obszarze Opcje
wys./gteb. w menu opcji danych pozycji ustawiono
Nie mozna whiaczyc wartos¢ Whaczony, odczyty wysokosciomierza i
na Wyraczy gtebokosciomierza beda zawsze widoczne, niezaleznie od | 88,
wysokosciomierza lub ) - " o
. ustawienia opcji Ustaw. monitora w menu ustawier. o091
gtebokosciomierza. ; P PR
Aby wytaczy¢ wysokosciomierz lub gtebokosciomierz,
zmier ustawienie opcji Wskaznik wys./gteb. na
Wylaczony.
lkona wysokosciomierza lub PR N . L
| Wmenu ustawien wybierz w opdji Informacje o zdjeciu
glebokosciomierzai cisnienia . o X 76,
- w obszarze Ustaw. monitora ustawienie Ukryj
atmosferycznego nieznikaz |, N 8065
. informacje.
ekranu fotografowania.
Wysokosciomierz i gtebokosciomierz nie sg wyswietlane w
ponizszych sytuacjach, nawet jesli w opcji Wskaznik wys./
Nie mozna wyswietli¢ gteb. ustawiono wartos¢ Wiaczony.
wysokosciomierza lub o Gdy nacisnieto spust migawki do potowy. -
glebokosciomierza, nawet | s Podczas fotografowania z uzyciem programu 39
gdy w opcji Wskaznik wys./ | tematycznego Latwa panorama
gteb. ustawiono wartos¢ « Podczas nagrywania filmu ) 69
Wiaczony. « (Gdy obiekt zarejestrowano z uzyciem opcji Sledz. ob. | 56,
w ruchu w obszarze Tryb pol AF o033
» Podczas wyswietlania komunikatu -
Odezyt glebokodci wskazue Qdczy‘( glebokosci wody bedzie vv?kazywa% 0m, jesliaparat
nie zostanie zanurzony po wybraniu programu 41
om.
tematycznego Podwodny.
« Wopcji Zapis danych pozycji w menu opcji danych | 78
N . s | pozydi wybrano ustawienie Wykaezony.
Niemozna wyb[.ac opq Uzyj |, Nie mozna wybrac tej funkgji, jesli nie s3 odbierane 80
danych pozycji w obszarze AN . .
: sygnaty z co najmniej czterech satelitow, a funkcja
Korygowanie wys./gleb. w ; PR
menu opdj danych poryc pozycjonowania nie jest aktywna.
" | Aparat jest zanurzony. Nie mozna wybrac tej funkgji -
podczas fotografowania pod woda.
lN;m?zZ:zm (/avcrﬁs;iq‘ Nie ustawiono zegara. 76,
) Ustaw date i godzine. 8863

opgji danych pozydji.
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Problem Przyczyna/rozwiazanie @
« Wopcji Zapis danych pozycji w menu opcji danych | 78
, " pozycji wybrano ustawienie Wytaczony.
Nie mozna Wyb.rac pozycl |, Aparat zapisuje dane rejestru. Aby zapisa¢ nowy rejestr, | 88,
Rozp. wszystkie rejestry ) ) L
S " wybierz opcje Zak. wszystkie rejestry lub Zak. o033
ani Rejestruj dane pozycji. ‘ ] } .
rejestr. danych poz.,a nastepnie zakoricz zapisywanie
w biezacym rejestrze.
« Upewnij sie, ze karta pamieci jest wiozona do aparatu. -
o W ciggu dnia mozna zarejestrowa¢ maksymalnie -
36 zdarzen rejestru pozycji. W tym samym okresie
mozna réwniez zapisa¢ maksymalnie 34 zdarzenia w
N - rejestrach wysokosci i glebokosci.
!.ee ;ntrizna zapisat danych o t3cznaliczba zdarzen rejestru, ktore mozna zapisac na | G885,
Jestiu jednej karcie pamieci, wynosi 200, w tym maksymalnie | &=86
100 zdarzen rejestru dla danych pozycji oraz
maksymalnie 100 zdarzen rejestru wysokosci i
glebokosci facznie. Usur zbedne dane rejestru z karty
pamieci lub wymien karte pamieci na inna.
Nie mozna wyswietli¢ Pliki rejestru sg tworzone, ale nie sa wyswietlane jako 8036
rejestru glebokosciw postaci | wykresy, jedli wybrano opcje Rejestruj gtebokos¢, ale nie
wykresu. Zanurzono aparatu.
WiFi
Problem Przyczyna/rozwiazanie A
Identyfkator SSID (nazwa Wybierz na aparacie w opcjach sieci Wi-Fi ustawienie 90

sieci) aparatu nie jest
wyswietlany na urzadzeniu
inteligentnym.

Polacz z urz. intelig., aby wybrac stan czuwania
pofaczenia.

Wytacz funkcje Wi-Fi na urzadzeniu inteligentnym i wiacz ja
ponownie.
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UMOWA LICENCYJNA Z UZYTKOWNIKIEM
DOTYCZACA DANYCH MAP I NAZW POZYCJI

Dane map i nazw pozydji, ktdre s3 przechowywane w niniejszym aparacie cyfrowym (,Dane”), dostarczane
s3 wylacznie do osobistych, wewnetrznych celow uzytkownika i nie sg przeznaczone do ponownej
sprzedazy. Sq one chronione przez prawa autorskie i podlegaja nastepujacym warunkom, na ktdre wyraza
zgode z jednej strony uzytkownik, za$ z drugiej - firma Nikon Corporation (,Nikon) i jej licencjodawcy (w
tym ich licencjodawcy i dostawcy).

Warunki

Wylacznie uzytek osobisty. Uzytkownik zgadza sie korzysta¢ z Danych tacznie z niniejszym aparatem
cyfrowym i danymi obrazu zarejestrowanymi przez aparat do celow wylacznie osobistych i
niekomercyjnych, na ktore udzielana jest licencja, nie zas na uzytek biurowy, wspotdzielony lub do
podobnych celdw. Co wiecej, za wyjatkiem restrykcji zawartych w ponizszych paragrafach, uzytkownik
zgadza sie nie wykonywac w zaden sposdb reprodukji, kopii, modyfikacji, dekompilacji, demontazu lub
inzynierii wstecznej wobec dowolnego fragmentu Danych. Uzyt kownik nie moze réwniez transferowac
lub dystrybuowac Danych w dowolnej formie, dla jakichkolwiek celéw, za wyjatkiem sytuacji dozwolonych
przepisami prawa.

Restrykcje. Za wyjatkiem otrzymania konkretnej licencji od firmy Nikon i nie ograniczajac poprzedzajacy
paragraf, uzytkownikowi nie wolno (a) korzystac z tych Danych z innymi produktami, systemami lub
aplikacjami zainstalowanymi lub w inny sposéb potaczonymi do lub z pojazdami, umozliwiajacymi
nawigowanie pojazdem, pozycjonowanie, wysylanie, wyznaczanie trasy w czasie rzeczywistym,
zarzadzanie flota badz podobnymi aplikacjami; lub (b) w komunikadji z dowolnymi urzadzeniami
pozycjonujacymi bad? urzadzeniami przenosnymi, podtgczonymi bezprzewodowo lub komputerami, w
tym bez ograniczenia z telefonami komdrkowymi, palmtopami i komputerami przenosnymi, pageramii
osobistymi asystentami (PDA).

Ostrzezenie. Dane moga zawierac informacje nieprecyzyjne lub niekompletne z powodu uptywu czasu,
zmiennych okolicznosci, uzytych Zrédet i whasciwosci zbieranych globalnych danych geograficznych, ktore
moga powodowac powstanie nieprawidtowych rezultatow.

Brak gwarandji. Niniejsze Dane s dostarczane w biezacym stanie, zas uzytkownik zgadza sie korzystac z
nich na wlasne ryzyko. Nikon i jej licencjodawcy (oraz ich licencjodawcy i dostawcy) nie skladaja gwarancji
zadnego rodzaju, wyraznych lub dorozumianych, wynikajacych z prawa lub w inny sposob, wiaczajac w to
bez ograniczen zawartos¢, jakos¢, dokladnos¢, kompletnosé, efektywnos¢, niezawodnos¢, przydatnos¢ do
okreslonego celu, wykorzystania lub rezultatow uzyskanych z wykorzystaniem tych Danych. a takze, iz
Dane lub serwer beda pracowac nieprzerwanie lub bez bledéw.

Zrzeczenie sie gwarancji: NIKON [ JEJ LICENCJODAWCY (W TYM ICH LICENCJODAWCY | DOSTAWCY)
ZRZEKAJA SIE WSZELKICH GWARANCII, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, DOTYCZACYCH JAKOSC,
WYDAINOSC, POKUPNOSCI, PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU LUB NIENARUSZANIA PRAW.
Niektore Stany, Terytoria i Kraje nie zezwalaja na pewnie wytaczenia gwarancji, dlatego zakres powyzszych
wykluczen moze nie stosowac sie do niektorych uzytkownikow.




Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci: NIKON [ JEJ LICENCJODAWCY (W TYM ICH LICENCJODAWCY
TDOSTAWCY) NIE BEDA ODPOWIEDZIALNI WOBEC UZYTKOWNIKA: W PRZYPADKU DOWOLNYCH
ROSZCZEN, ZADAN LUB CZYNNOSCI, NIEZALEZNIE OD NATURY PRZYCZYNY ROSZCZENIA, ZADANIA LUB
CZYNNOSCI ODNOSNIE JAKICHKOLWIEK STRAT LUB OBRAZEN, BEZPOSREDNICH LUB POSREDNICH, KTORE
MOGA WYSTAPIC W WYNIKU KORZYSTANIA LUB POSIADANIA INFORMACJI, LUB ZA UTRATE ZYSKOW,
PRZYCHODOW, KONTRAKTOW LUB OSZCZEDNOSCI, LUB INNYCH BEZPOSREDNICH, POSREDNICH,
PRZYPADKOWYCH, SPECJALNYCH LUB WYNIKOWYCH STRAT WYNIKAJACYCH Z KORZYSTANIA PRZEZ
UZYTKOWNIKA LUB NIEUMIEJETNOSCI WYKORZYSTANIA NINIEJSZYCH INFORMACJI, Z USZKODZEN
INFORMACJI LUB ZtAMANIA NINIEJSZYCH WARUNKOW, W WYNIKU CZYNNOSCI Z TYTUEU
ODPOWIEDZIALNOSCI UMOWNEJ, DELIKTOWEJ LUB OPARTEJ NA GWARANCJI, NAWET JESLI NIKON LUB
JEJ LICENCJODAWCY ZOSTALI POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH STRAT. Niektére
Stany, Terytoria i Kraje nie zezwalaja na pewnie wylaczenia odpowiedzialnosci lub ograniczenia szkod,
dlatego zakres powyzszego moze nie stosowac sie do niektorych uzytkownikéw.

Kontrola eksportu. Uzytkownik zgadza sie nie eksportowac z dowolnego miejsca jakiejkolwiek czesci
Danych lub zadnego bezposredniego ich produktu, za wyjatkiem sytuacji zgodnych z, oraz ze wszystkimi
licencjami i zgodami wymaganymi w ramach stosownych praw eksportowych, zasad i regulacji, wiacznie z
przepisami prawa, zasadami i regulacjami stosowanymi przez biuro OFAC (Office of Foreign Assets
Control) i BIS (Bureau of Industry and Security) Departamentu Handlu Stanéw Zjednoczonych. W zakresie
dozwolonym przez prawo eksportowe lub inne przepisy firma Nikon i jej licencjodawcy nie odpowiadaja
7a tego typu awarie i nie stanowi to naruszenia niniejszej umowy.

Catos¢ umowy. Niniejsze warunki stanowia catos¢ umowy pomiedzy firma Nikon (i jej licencjodawcami, w
tym ich licencjodawcami i dostawcami) a uzytkownikiem w zakresie poruszanej w niniejszym dokumencie
tematyki i s3 nadrzedne w catosci wobec wszelkich pisemnych i ustnych uméw istniejacych wezedniej
pomiedzy stronami w zakresie poruszanej tematyki.

Prawo wiasciwe. Powyzsze warunki objete s przepisami prawa Japonii bez uwzglednienia (i) norm
kolizyjnych Tub (i) postanowien Konwencja Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej
sprzedazy towardw, ktdre zostaja wyraznie wykluczone; w przypadku, gdy przepisy prawa Japonii zostang
uznane za niestosowne wobec niniejszej Umowy, niezaleznie od przyczyny, w kraju, gdzie pozyskano
Dane, niniejsza Umowa objeta bedzie przepisami prawa kraju, gdzie pozyskano Dane. Uzytkownik zgadza
sie podporzadkowac jurysdykcji Japonii w przypadku jakichkolwiek spordw, roszczen i czynnosci
wynikajacych z lub w pofaczeniu z Danymi przekazanymi uzytkownikowi w mysl wyrazonych w tym
dokumencie postanowier.
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Government End Users. If the Data supplied by HERE is being acquired by or on behalf of the United States
government or any other entity seeking or applying rights similar to those customarily claimed by the
United States government, the Data is a "commercial item" as that term is defined at 48 CF.R. ('FAR") 2.101,
is licensed in accordance with the End-User Terms under which this Data was provided, and each copy of
the Data delivered or otherwise furnished shall be marked and embedded as appropriate with the
following "Notice of Use," and shall be treated in accordance with such Notice:

NOTICE OF USE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) NAME:
HERE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) ADDRESS:
425 West Randolph Street, Chicago, lllinois 60606
This Data is a commercial item as defined in
FAR2.101 and is subject to the End-User
Terms under which this Data was provided.
©2013 HERE - All rights reserved.

If the Contracting Officer, federal government agency, or any federal official refuses to use the legend
provided herein, the Contracting Officer, federal government agency, or any federal official must notify
HERE prior to seeking additional or alternative rights in the Data.



Uwagi powiazanie z wlascicielami praw autorskich licencjonowanego
oprogramowania.

« Dane mapy i nazw lokalizacji dla Japonii

©2013 ZENRIN CO, LTD. All rights reserved.
POWERED BY . . 3
ZENRIN Ustuga ta _korzysta zdanych map i punktéw POI firmy ZENRIN CO,, LTD.

"ZENRIN"is a registered trademark of ZENRIN CO, LTD.

« Dane mapy i nazw lokalizacji z wyjatkiem Japonii

&Q ©1987-2013 HERE
Allights reserved.

Maps for Life

Austria © Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen
Croatia
Cyprus
Estonia
Latvia
Lithuania © EuroGeographics
Moldova
Poland
Slovenia
Ukraine
France source: © IGN 2009 - BD TOPO ®
Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustandigen Behérden
Germany
entnommen
Great Britain Contains Ordnance Survey data © Crown copyright and database right 2010

Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright and database right 2010
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Greece Copyright Geomatics Ltd.

Hungary Copyright © 2003; Top-Map Ltd.

Ital La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando quale riferimento anche

y cartografia numerica ed al tratto prodotta e fornita dalla Regione Toscana.

Norway Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Portugal Source: lgeok - Portugal

Spain Informacién geogrfica propiedad del CNIG

Sweden Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.

Switzerland Topografische Grundlage: © Bundesamt fir Landestopographie
Contains public sector information licensed under the Open Government
Licence v1.0 (see for the license

United Kingdom http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-licence/)
Adapted from data from the office for National Statistics licensed under the
Open Government Licence v.1.0
This data includes information taken with permission from Canadian authorities,

Canada including © Her Majesty, © Queen’s Printer for Ontario, © Canada Post,
GeoBase ®, © Department of Natural Resources Canada. All rights reserved.

Mexico Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y Geograffa.)
© United States Postal Service ® 2013, Prices are not established, controlled or

United States approved by the United States Postal Service ®. The following trademarks and
registrations are owned by the USPS: United States Postal Service, USPS, and
ZIP+4.
Copyright. Based on data provided under license from PSMA Australia Limited

Australia (www.psma.com.au).
Product incorporates data which is © 2013 Telstra Corporation Limited,
Intelematics Australia Pty Ltd and HERE International LLC.

Nepal Copyright © Survey Department, Government of Nepal.
This product incorporates original source digital data obtained from the Survey
Department of Sri Lanka

Sri Lanka © 2009 Survey Department of Sri Lanka

The data has been used with the permission of the Survey Department of Sri
Lanka
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Israel © Survey of Israel data source

Jordan © Royal Jordanian Geographic Centre.

Mozambique Certain Data for Mozambique provided by Cenacarta © 2013 by Cenacarta
The Pacific Ocean and Caribbean Sea maritime borders have not been entirely
defined.

Nicaragua Northern land border defined by the natural course of the Coco River (also
known as Segovia River or Wangki River) corresponds to the source of
information available at the moment of its representation.

Réunion source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Barhy INSTITUTO GEOGRAFICO MILITAR DEL ECUADRO AUTORIZACION N° IGM-2011-
01-PCO-01 DEL 25 DE ENERO DE 2011

Guadeloupe source: © IGN 2009 - BD TOPO ®
Aprobado por el INSTITUTO GEOGRAFICO NACIONAL - Resolucion del IGN N°

Guatemala
186-2011

French Guiana source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Martinique source: © IGN 2009 - BD TOPO ®
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Aparat cyfrowy Nikon COOLPIX AW120

e detpnchpla 111
[Matryca T 1723 cala typu CMOS; catkowita liczba piksel’: okolo 16,76 min

Obiektyw NIKKOR z zoomem optycznym 5x

4,3-21,5 mm (kat widzenia odpowiadajacy obiektywowi 24-120 mm w

Oepidars fotografii matoobrazkowej)

Liczba przystony f/2,8-49
Konstrukcja 12 soczewek w 10 grupach (2 soczewki ED)

Do 4x (kat widzenia odpowiadajacy obiektywowi okoto 480 mm
formatu mafoobrazkowego (35 mm) [135])

Pofaczenie przesuniecia obiektywu i elektronicznej redukgji drgan

_ Wykrywanie ruchu (zdjecia)

AF z detekcja kontrastu

o [W]: okoto 50 cm - eo

[T]: okoto 50 cm - oo
o Tryb makro: okoto 1 cm - e (pozycja szerokokatna)
(wszystkie odlegtosci mierzone od érodka przedniej powierzchni
obiektywu)
Priorytet twarzy, reczny z 99 polami ostrosci, Srodek, $ledzenie
obiektow w ruchu, AF z wyszukiwaniem celu

Monitor szerokokatny OLED o przekatnej 7,5 cm (3 cale), okoto
921 000 punktdw, z powtokg przeciwodblaskowa i 5 poziomami
jasnosci

Zakres ustawiania
ostrosci

Wybar pola ostrosci

Okoto 98% w poziomie i 98% w pionie (w stosunku do rzeczywistego
obrazu)

Pokrycie kadru (przy
fotografowaniu)

Pokrycie kadru (przy Okoto 100% w poziomie i 100% w pionie (w stosunku do rzeczywistego
odtwarzaniu) obrazu)

Pamie¢ wewnetrzna (okoto 329 MB)

Al Karta pamieci SD/SDHC/SDXC

System plikow Zgodny ze standardem DCF, Exif 2.3 i DPOF
Zdjecia: JPEG
Formaty plikow Pliki dzwigkowe (notatki glosowe): WAV

Filmy: MOV (wideo: H.264/MPEG-4 AVC, audio: stereo LPCM)

26



16M (wysoka) ~ 4608x3456%

e 16M 4608x3456
o 8M 3264x2448
o 4M 2272x1704
o M 1600x1200
o VGA 640x480
e 16912M 4608x2592
o 1 3456x3456
o 150 125-1600

o 1503200, 6400 (dostepne w trybie automatycznym)

Matrycowy, centralnie wazony (zoom cyfrowy ponizej 2x), punktowy
(zoom cyfrowy co najmniej 2x)

Tryb pomiaru ekspozycji

Programowana ekspozycja automatyczna i kompensacja ekspozycji
(-20-+2,0 BV w krokach co '3 EV)

Migawka mechaniczna i elektroniczna CMOS
e 1/1500do1s
Szybkoié  1/4000's (minimalny czas otwarcia migawki podczas fotografowania
7 w trybie szybkich zdje¢ seryjnych)
45 (program tematyczny Sztuczne ognie)

Elektroniczne sterowana regulowana przystona (-1 AV) z funkcja
wyboru filtra szarego (-2 AV)s

Zakres 3 kroki (f/2,8,1/4,1,1/82 [W))

_ Dostepne ustawienia 105125

Zasieg (w przyblizeniu)
(Czutos¢ ISO:
Automatyczna)

Ustalenie ekspozycji

W1:05-52m
[T:05-45m

Sterowanie btyskiem Blysk automatyczny TTL z przedbtyskami monitorujacymi

Odpowiednik Hi-Speed USB

Protokot przesyfania MTP,PTP
danych

[ Wiyjscie HDMI™ 1 Wozliwosc wyboru opdji Auto, 480p, 720p | 10801

o Zfacze micro USB
o Zlacze micro HDMI (typ D) (wyjscie HDMI)
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IEEE 802.11b/g/n (standardowy protokdt bezprzewodowej sieci LAN)
ARIB STD-T66 (standard systemdw komunikacyjnych o matej mocy)

IEEE 802.11b: DBPSK/DQPSK/CCK
Protokoty komunikacji ~ IEEE802.11g: OFDM
IEEE 802.11n: OFDM

Zasieg (w linii prostej) Okoto 30 m
Czestotliwos¢ robocza  2412-2462 MHz (1-11 kanatow)

Szybkos¢ przesytania IEEE 802.110: 5 Mb/s
danych (rzeczywiste IEEE 802.11g: 17 Mb/s
zmierzone wartosci) IEEE 802.11n: 17 Mb/s

Zabezpieczenia OPEN/WPA2
Protokoty dostepu CSMA/CA

16 punktdw kardynalnych (korekta pozycji za pomoca 3-osiowego
czujnika przyspieszenia, automatyczna korekta kata odchylenia i
automatyczna kompensacja przesuniecia)

* GPS

Czestotliwosc odbioru: 157542 MHz

System geodezyjny: WGS 84

GLONASS

Czestotliwosc¢ odbioru: 1598,0625 - 1605,3750 MHz
System geodezyjny: WGS 84

Zakres roboczy: okoto 500-1100 hPa
Zakres roboczy: okoto od -300 do +4500 m

_ Zakres roboczy: okoto 0-20 m

Angielska, arabska, bengalska, butgarska, chiriska (odmiana
uproszczona i tradycyjna), czeska, duriska, firiska, francuska, grecka,
hindi, hiszpanska, holenderska, indonezyjska, japoriska, koreariska,
marathi, niemiecka, norweska, perska, polska, portugalska (europejska i
brazylijska), rosyjska, rumuriska, serbska, szwedzka, tajska, tamilska,
telugu, turecka, ukrainska, wegierska, wietnamska, wioska

Standardy

Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL12 (dostarczany w zestawie)
Zasilacz sieciowy EH-62F (dostepny osobno)

Okoto 2 godz. 20 min (w przypadku korzystania z fadowarki EH-71P i
przy catkowicie wyczerpanym akumulatorze)



Zdjecia Okoto 350 zdje¢ w przypadku uzywania akumulatora EN-EL12

Filmy (rzeczywisty czas
dziatania akumulatora
podczas nagrania)?

Okolo 1 godz. 15 min (1080/30p) w przypadku korzystania z EN-EL12
Okofo 1 godz. 20 min (1080/25p) w przypadku korzystania z EN-EL12

1/4(1501222)

_ Okoto 110,1 X 66,0 x 25,8 mm (bez czedci wystajacych)

Okolo 213 g (z akumulatorem i karta pamieci SD)

o0d -10°Cdo +40 °C (na ladzie)
0-40°C (pod woda)

Wilgotnos¢ Do 85% (bez skraplania pary wodnej)

Temperatura

Odpowiednik zabezpieczert JIS/IEC Klasy 8 (IPX8) (pomiar w warunkach
testowych)

Mozliwosc fotografowania pod wodg do gtebokosci 18 m przez

60 minut

Odpowiednik zabezpieczer JIS/IEC Klasy 6 (IP6X) (pomiar w warunkach
testowych)

Prawidiowa w warunkach testowych® zgodnych z MIL-STD 810F
Method 516.5-Shock

Jesli nie podano inaczej, wszystkie wartosci dotyczq aparatu z catkowicie natadowanym
akumulatorem pracujgcego w temperaturze otoczenia 23 +3 °C, jak to zostato okreslone przez
Camera and Imaging Products Association (Stowarzyszenie producentéw aparatow
fotograficznych i urzadzen do obrazowania).

(Czas dziatania akumulatora zalezy od warunkéw uzytkowania, takich jak dfugos¢ przerw miedzy
ujeciami lub czas wyéwietlania menu i zdjec.

Pojedyncze pliki filmow nie moga przekroczy¢ rozmiaru 4 GB i czasu 29 minut. W przypadku wzrostu
temperatury aparatu rejestrowanie moze zakoriczyc sie przed osiagnieciem tego limitu.

Zrzucenie z wysokosci 202 cm na sklejke o grubosci 5 cm (zmiany wygladu, np. odpryski lakieru czy
odksztatcenia, podczas testowania odpormosci na wstrzasy oraz zanurzenie w wodzie nie byly
przedmiotem badan).

Testy nie gwarantuja, ze aparat nie ulegnie uszkodzeniom i nie wystapia w nim usterki niezaleznie od
warunkow.

o

w
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Akumulator jonowo-litowy EN-EL12

Akumulator jonowo-litowy
Napiecie state 3,7V, 1050 mAh
0-40°C

Wymiary (sz¢. x5 Xlgb) | Okclo 32 438 x79mm

Okolo 2259

tadowarka EH-71P

Napiecie przemienne 100-240 V, 50/60 Hz, MAX 2.0 A

Napiecie state 50V, 1,0 A

0-40°C
Okoto 55 x 22 x 54 mm (bez adaptera wtyczki)
Okoto 48 g (bez adaptera wtyczki)

m Dane techniczne

« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bledy, ktére moze zawierac niniejsza
instrukcja.

« Wyglad produktu i jego dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

S



Zatwierdzone karty pamieci

Wymienione ponizej karty pamieci Secure Digital (SD) zostaly przetestowane i zatwierdzone do

uzywania z tym modelem aparatu.

Do nagrywania filmow zaleca sie korzystanie z kart pamieci o klasie predkosci 6 lub szybszych.
W przypadku korzystania z karty pamieci o nizszej klasie predkosci nagrywanie filméw moze
zosta¢ nieoczekiwanie przerwane.

Karta pamieci SD Karta pamieci SDHC? Kan;D[;(acrgieci
SanDisk 268’ 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB
TOSHIBA - 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic 268’ 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Lexar - 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB

Jesli karta pamieci bedzie odczytywana za pomoca czytnika kart lub podobnego urzadzenia, nalezy sie

upewnic, ze urzadzenie obstuguje karty o pojemnosci 2 GB.

2 Zgodne ze standardem SDHC. S
Jesli karta pamieci bedzie odczytywana za pomoca czytnika kart lub podobnego urzadzenia,
nalezy sie upewnic, ze urzadzenie obstuguje karty SDHC.

3 Zgodne ze standardem SDXC. SP

Jedli karta pamieci bedzie odczytywana za pomoca czytnika kart lub podobnego urzadzenia, €&

nalezy sie upewnic, ze urzadzenie obstuguje karty SDXC.

Szczegotowe informacje dotyczace powyzszych kart mozna uzyskac od producenta. Nie mozemy

zagwarantowac prawidtowej pracy aparatu w przypadku stosowania kart pamieci innych

producentow.
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AVC Patent Portfolio License

Produkt ten objety jest licencja w ramach AVC Patent Portfolio License na osobiste i niekomercyjne
wykorzystywanie przez uzytkownika w celu (i) kodowania obrazu wideo zgodnie ze standardem
AVC (,0braz wideo AVC") oraz/lub (i) dekodowania obrazu wideo AVC, ktdry zostat zakodowany
przez uzytkownika na potrzeby osobiste i niekomercyjne oraz/lub zostat uzyskany od dostawcy
obrazu wideo, ktory posiada licencje umozliwiajaca udostepnianie obrazu wideo AVC. Nie udziela sie
licencji wyraznej ani dorozumianej na jakiekolwiek inne formy uzytkowania. Dodatkowych
informacji udziela MPEG LA, LLC.

Odwied? adres http://www.mpegla.com.

Licencja FreeType (FreeType2)

Czesci tego oprogramowania s3 objete prawami autorskimi © 2012 The FreeType Project
(http://www.freetype.org). Wszelkie prawa zastrzezone.

Licencja MIT (HarfBuzz)

(Czesci tego oprogramowania s3 objete prawami autorskimi © 2014 The HarfBuzz Project
(http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Wszelkie prawa zastrzezone.



Informacje dotyczace znakéw towarowych

Microsoft, Windows i Windows Vista s zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
Mac, OS X, logo iFrame i symbol iFrame sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Apple Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Adobe i Acrobat 53 zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Inc.

Logo SDXC, SDHC I SD s znakami towarowymi organizacji SD-3C, LLC.

PictBridge jest znakiem towarowym.

Logo HDMI, HDMIi High-Definition Multimedia Interface sq znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi organizacji HDMI Licensing LLC.

Homi

Wi-Fi oraz logo Wi-Fi sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
stowarzyszenia Wi-Fi.

Android i Google Play s znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Google, Inc.

Wszelkie inne nazwy handlowe wymienione w tej instrukcji lub w innych dokumentach
dotaczonych do tego produktu firmy Nikon stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe odpowiednich podmiotow.
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Warunki gwarancji - Gwarancja na ustugi serwisowe
firmy Nikon swiadczone w Europie

Szanowni Pafstwo,

Dziekujemy za zakup produktu firmy Nikon. W przypadku gdyby produkt ten wymagat ustug

gwarancyjnych, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktdrego zostat zakupiony, lub z

autoryzowanym serwisem znajdujacym sie na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe BV

(Europa/Afryka i Rosja).

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca lub autoryzowanym punktem serwisowym zalecamy

doktadne zapoznanie sie z instrukcjami obstugi w celu unikniecia zbednych niedogodnosci.

Gwarandja na zakupiony sprzet firmy Nikon obejmuje wszelkie wady produkcyjne i jest wazna przez

jeden rok od daty zakupu. Jesli w ciagu tego okresu produkt okaze sie wadliwy wskutek

zastosowania niewlasciwych materiatow lub nienalezytego wykonania, autoryzowany serwis na
terenie sprzedazy firmy Nikon Europe BV dokona naprawy produktu na warunkach opisanych
ponizej, nie pobierajac opfat za czesci ani za robocizne. Firma Nikon zastrzega sobie prawo do
wymiany lub naprawy produktu (wedtug wiasnego uznania).

1. Aby skorzysta¢ z ustug gwarancyjnych $wiadczonych w ramach niniejszej gwarancji musza
Paristwo przediozy¢ razem z produktem wypetniona karte gwarancyjng oraz oryginat faktury
lub paragonu, w ktérych uwzglednione beda takie informacje, jak data zakupu, typ produktu
oraz nazwa sprzedawcy. Firma Nikon zastrzega sobie prawo do odmowy $wiadczenia
nieodpfatnych ustug gwarancyjnych w przypadku nieotrzymania dokumentéw
wymienionych powyzej lub gdy zawarte w nich informacje okaza sie niekompletne lub
nieczytelne.

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

« niezbednych czynnosci konserwacyjnych lub wymiany czesci na skutek zwyktego zuzycia;

« modyfikacji zwiazanych z uaktualnieniem produktu wykraczajacymi poza jego zwykte
przeznaczenie opisane w instrukcjach obstugi, wykonanych bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Nikon;

o kosztow oraz ryzyka dotyczacego transportu bezposrednio lub podrednio zwigzanego
zgwarancja dotyczacg produktdw;

« wszelkich uszkodzen powstatych wskutek modyfikacji dokonanych w produkcie bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon, majacych na celu dostosowanie produktu do
standardow technicznych obowigzujacych w krajach innych niz te, dla ktorych produkt
zostat oryginalnie opracowany i wyprodukowany.

3. Gwarandja nie ma zastosowania w przypadku:

«  uszkodzer spowodowanych niewtasciwym uzywaniem produktu, w tym w szczegdlnosci
wynikajacych z uzywania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niestosowania
sie do instrukeji dotyczacej korzystania z produktu i jego konserwacji, badz zwiazanych
zinstalacja lub uzywaniem produktu niezgodnie z normami dotyczacymi bezpieczenstwa
obowigzujacymi w kraju uzytkowania;

o uszkodzeri powstatych w wyniku wypadkéw lub zdarzen losowych, wtymw szczegdnosci
szkéd spowodowanych przez wyladowania atmosferyczne, wode, ogien, niewtasciwe
uzywanie lub zaniedbanie;



«  zmiany, zniszczenia lub usuniecia nazwy modelu lub numeru seryjnego produktu;
o uszkodzen powstatych w wyniku napraw lub modyfikacji wykonanych przez
nieautoryzowane punkty serwisowe lub osoby;
o uszkodzen systemu, do ktérego produkt zostat wiaczony lub z ktérym jest uzywany.
4.  Niniejsza gwarancja na ustugi serwisowe nie wptywa na prawa konsumenta, jakie przystuguja
Paristwu na mocy obowiazujacego prawa krajowego, ani na Paristwa prawo do dochodzenia
roszczen od sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy.

Uwaga:  Spis wszystkich autoryzowanych serwisow firmy Nikon mozna znalez¢ online pod
adresem (URL = http://www.europe-nikon.com/service/ ).
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Powielanie niniejszej instrukgji lub jej czesci (z wyjatkiem
krétkich cytatow w artykutach krytycznych i recenzjach) w
dowolnej formie jest zabronione bez pisemnej zgody firmy
NIKON CORPORATION.

Pomoc techniczna Nikon

Aby zarejestrowac aparat i uzyska¢ najnowsze informacje o
produkcie, wejdz na ponizsza strone. Znajduja sie tam
odpowiedzi na czesto zadawane pytania i dane do kontaktu w
przypadku koniecznosci pomocy technicznej.

http://www.europe-nikon.com/support

NIKON CORPORATION  AMA15791  Wydrukowano w Europie

FX4C03(1K)
© 2014 Nikon Corporation 6MN4011K-03
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